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~ Jai vu les Piéces originales.& les preuves qui font
dans le Commentaire, & je les ai remifes entre.les
mains du Sr. Wagu ,.., Je 16t Mai 1776,
£ \: ¢ < 38 oF 3
Signé Du ReY, Avocat.
Tai confronté les mé&mes Piéces, & je les ai trou.
_vées entiérement conformes aux originaux , Je 1er

Fuin 1276. :
Signé CHRISTIN.

L

S ERCE




€331 %)

”“__—*

R T R B

Des Lettres véritables de M. DE VoL-
TAIRE & de quelques autres per-
fonnes célebres, qui fontala.
fin du Commentaire.

A M, Tovazi,fur la langue italienne &' [ur la fran-

caife . : . . Page §8
A M. le Comte de Caylus, fur des morceaux de Sculp-
ture. de Bouchardon - . - 97
De M, Clairaut 2 M. de Voltaire . - 99
Réponfe-de M. de Viltaire B 101
A M. de .la Noue, fur la: Tragédie de Mahamct
Second - 103
A M. le.Duc de. Pomllou an fujet de lcdmon des
Ocuvres de Corneille - . 108

A M. le Duc de la Valiére, [ur Urceus Codrus 110
De M. Linguet & M. de Voltaire . . . 128
Réponfe de M. de Voltaire, [ur Montefquien & Gro-

tius - . 123
A M. de M. L. C. fur les Syjléme: de phy[que 127
Au méme Jur les Qualités occtiltes . . 130
A M., P**% Avocat, fur quelques Loix bizarres 133
A M, de Faugeres, fur un monumens . . 135

%2




(1v)

a Pauteur dun polme épique fur Fofué . Page 138
A M. Walpole, fur la tragédie & fur Phiftoire 140
A un Minifire @ Etat, fur les Sy/témes polz'bique.r 148
A M. Tiriot, fur des Syfiémes ridicules de phyfique 149
A Mylord. Cheflerfield . = : 152
A un Inconnu fur la matt . . ~ 153
A M. le Prince G.... fur un livee nouveay . 154
A M. le Chevalier Hamilton, fur le Véfuve . 157
A M. Du M..., fur des anecdotes anciennes . 159
4 M. de Chabanon, fur Pindare & Horace . 164
A une célebre’ Abirice s 3 5 167
A M. Bertinelli, fur le Dante E - 169
Sur des Queftions métaphyfiques o, o A
Sur les Lettres prétendues du Pape Ganganelli 174
Sur les Anecdotes . i 5 - . 180
Sur le fameux cocher Gitbert . . . . 183
A M. I’ Abbé Spalanzani - ; > ol 187
A M. B... fur I Afironemie : - nsa 180
Sefoftris 5 . . . . 194

CO M.



COMMENTAIRE
HISTORIQUE.

J e ticherai dans ce Commentaire {ur un homme de
Lettres de ri¢n dire que d'un peu utile aux Lettres,
& furtout de ne rien avancer que fur des papiers ori-
ginauz. Nous ne ferons aucun ufage ni des fatyres,
ni des panégyriques prefque innombrables, qui ne
feront pas appuyés fur des faits authentiques.

Les une font naitre FraANgo1s DE VOLTAI-
ne le 20 Février 1694 ; les autres le 20 Novem-
bre de la méme année. Nous avons des médailles
de fui qui portent, ces deux dates; il nous a dit
p'ufieurs fois qu'd fa naiffance on défefpéra de fa
" vie: & quayant été ondoyé, la cérémonie de fon
batéme fut différée plufieurs mois,

Quoique je penfe que rien n'eft plus infipide que
les détails de I'enfance & du college, cependant je
dois dire, d'aprés fes propres écrits, & d’aprés la
voix publique, qu'd I'sge d’environ douze ans,’ayant
fait des vers qui paraiffaient au-deffus de cet 4ge,
I'abbé ‘de Chiteauneuf, intime ami de la célebre
Ninon de I’Enclos, le mena chez elle, & que cette
fille fi finguliere lui légua par fon teftament une
fomme de deux mille francs pour acheter des li-
vres, laquelle fomme lui-fut exattement payée. Cet-
te petite piece de vers, qu'il avait faite au colleze,
eft probablement celle qu'il compofa pour un Inva-
lide qui avait fervi dans le régiment Dauphin, fous
Monfeigneur , fils unique de Louis X1V, Ce vieux
foldat €tait all¢ au college des Jéfuites prier un ré-
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gent?c voufbxr bien [ui faite tn plncet ‘e vere pour

Monfeigneur: le régent lui dit qu'il était alors trop

occupé*‘mxmu’nl 'y avait un jeune écolier qui;pou-

vaitefaire ‘ce quil deméndait.” Voici les vers que

cet enfant compofa. z
- : e e
" "“Digne fils du plus grond des Rols, T h
' Son amour & notre efpérance,  © - © -
~_Vous qui, fans régner {iir Ja France, -
Régnez fur le ceeur des Francois 3
Souffrez*vous que ma vieille veine,: --
Par un effort ambitieux ,
Ofe vous donner une étrenne ,
Vous qui n’en recevez que .deila main des Diecux ?
“On ‘a-dic ‘qu' votre naiffancer . £ B o 9
‘Mars vous: donna la vaillance , 1 D
Minerve la fagefie , Apollon la beauté:
Mais un; Dieu bienfaifant , quej nnplore en mes pemcs,
Voulut aufli me donner mes éurennes, b
En vous: donnant la hbuahté.
cenq hagatelle d'un )eune ég)_lgt;r valut quelquqs
LOUIS dor 3 l,znvahde » & fit, quelque bruie 3 Ver-
fmles & & Pariss Il eft A croire; que dés - lors le
jeune homme fut détexmmé & fuivre fon penchant
pour-la poef'e. Mais je lui ai entendw dire 2 lui-
méme, que ce.qui 'y engagea plus fortement. fut
qu'au- fortir du college, ayant été envoyé aux.éco-
les de. Droit pax fon pere, tréforjer de:l ;Chambre
des Co'nptes, il fu fi choqué de da ‘mapiere._dong
on y eafeignaic la ]unfprudence que cela feul;le
tourna entiérement du c6té des Belles - Lettres. -
Tout jeune qu'il était, il fut admis dans la fociété
de I'abb¢ de Chaulicy,: du marquis de.la Fare; du
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duc de Sully, de I’Abbé Courtin.” Lt il nous a dit
plufieurs fois que” fon pere l'avoit cru perda, parce
qu'ii voyait bonne compagnie & qu'il faifait des vers,

Il avait commencé dés l'age de dix-huit ans la
tragédie d’Oedipe ; 'dans ‘laquelle il voulut’mettte
des cHeeurs 3 la maniere des Anciens. (*) Les® Co*
médiens eurent beatcoup de répugnance 4 jouer tne
tragédie , traitée par Corneille & en “poffeflion du
théatre: ils ne la repréfenterent qu'en 1718, & en-
cor fallut-il de la prote@ion. Le jeune homme; qui
était fort diffipé & plongé dans les plaifirs ‘de-fon
4ge, ne fentit point le péril , & ne s’embaraflait
point que fa Piece réuffit ou non: il ‘badimait “fur le
théatre, & s'avia de porterla quene du Grand-Pré.
tre dans une {cene oll ¢c€ méine G(rand‘P:r'é’trq f4ifait
un effer trés-tragique.,. Madame [a m.ig'f,‘éhfiilé de
Villars, qui étuit dans la premicre loge, Jeminda
quel était ce jeune homme qui faifait cette plaifante-
rie, apparemment pour.faire tomber la piece 270n
lui dit que c'était I'auteur. Elle.le fit venir dans (a
loge, & depuis ce temps il fut-attaché 2 Monfigur
le maréchal & & Madame jufqws la, fin de; lens, yig,
comme on peut le voir, par cette £pitre imprimée. .

Je me flattois de Pefpérance Dt AN iI
Daller gotter quelque repos - S+
Dans votre maifon de plaifance ; sminoQl
Mais Vinache a ma confiance , G103 i
Et jai donné la ' préférence, 57 sb 1weft

: f 15 M 3
3143 56 fut of

(*) Nous avons une Lettre du favant:Dacier de 17135 dams
laquelle il exhoste Pauteur quiavait déja faic ta piece ‘aLy. «:iqj-l-
d.rc des chewears chantans d Pexemple des Giecs, M.iis la_chy.
{e érait imprazicable fur le thédtre Frangais, e !

A2
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i Sur le plus grand des Héros,
Au plus grand Charlaian de France, &c.

; Ce fut 3 Villars qu'il fut préfenté & Monfieur le |

Duc de Richelieu, dont il acquit la bienveillance,
quine s'eft point démenuc pendant {oixante anndes,
o Ce qui-eft auffi rare; & ce qui 3 peine a été con-
m c’elt que Mon‘eizneur le Prince de Conti, pere
de celui qui a ¢té fi célebre par les journdes de
la bairicade de Démont & de Chireau-Daupbin , fit
pour lui des vers dont voici les derniers:

5 Ayant puifé fes vers aux eaux de ’Aganippe,

% Pour fon premier projet il faic le choix d’Oedipe

» Lt quoxque des longtems ce'fujet fat connu ,

» Par un fiyle plus beau cette pieee changde

' ,, Fit croire des Enfers Racine revenu,

’» Ou que Corneille avait Ia fienne corrigée, ”

]é n’ai pu rétrouver la réponfe de Pautenr d'Qe-
dzpe Je lui demandai un jour 'l avait dit au Prin-
ce e p\alfaﬂt.fnt Monfeigneur, vous ferez un grand
poécé sl faut que: je vous faffe donner une penfion
pat-le Roi.-On prétend aufli qu'd fouper il lui dit:
Sommes-nous tous Princes, ou tous Poéies? — I
me répondit: Delila juvcmum mee ne memineris,
Daomine.

1l commenca la Hmnadt a St. Ange, chez Mon -
fieur de Caumartin, Intendant des finances, aprés
avoir fait Oedspe & avant que cette Piece fut jouée.
Je lui ai entendu dire plus d'une fois que quand il
entreprit ces deux ouvrages, il ne comptait pas les
pouvoir finir, & qu'il n¢ favait ni les regles de la
wagédie, ni cclles du pcgme épique; mais qu'il fut

P i L e naaa U S L o

I ! : : ;
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faifi de tout ce que Monfieur de Caumartin, trés-
favant dans 'hiftoire, lni contait de Henri 1V ,:dont
ce. refpectable vieillard était idolatre ; & qu'il’ com.'
menca cet'ouvrage par pur enthoufiafme, fans pref.
que.y faire réflexion. « It laut un jour plufieurs
chants de ce poéme chez de jeune Préfident
de Maifons, fon intime ‘ami. On Pjmpatienta par
des objections; il jetta fon manufcrit dans le feu.
Le Préfident Hénaut I’en retira avec peine: ,, Sou-
» vénez-vous (lui dic Mr. Hénaut) dans une de
» fes Lettres, que c’eft moi qui ai fauvé la Hen-
s tiade, & qu'il m'en a cofité une belle paire de
» manchettes. ” Pluficurs copies de ce poéme, qui
n’était qu'ébauché, coururent quelques années aprés
dans le public; il fut jm rimé avec beaucoup de
lacunes fous le “titre de Ligue.

Tous les poétes de Paris, & plufieurs favans fe
déchalnerent contre lui. On lui décocha vingt bro-
chures. On joua la Henriude 4 la Foire: on dit 4
Pancien Evéque de Fréjus, Précepteur du Roi, qu'il
était indécent & méme criminel, de louer Iamiral
de Coligni & la reine Elifabeth. La cabale fut fi
forte , qu'on éngagea le cardinal de Biffi , alors
Préfident de I’Affemblée du Clergé, 4 cenfurer ju-
ridiquement l'ouvrage; mais une {i étrange procéda-
re n'eut pas lieu. Le jeune auteur fut &zalement
étonné & piqué de ces cabales. Sa vie trés diffipée
lavait empéché de fe faire des amis parmi les pens
de Lettres ; il ne favait point oppofer intrigue i
intrigue: ce qui eft, dit-on, abfolument néceMaire.
dans Paris, quand on veut réuflir en quelque gene
re que ce puifle dcre.

Al donnu la tragédie de Mariamnz en®1722. Ma
A3 s
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riamne -était empoifonnée par Hérode; lorfqu’elle
but-fa coupe,; la cabale cria: la Reine boit, & la
Piece tomba.: Ces mortifizations continuclles le dé.
terminerent A-faire imprimer en Angleterre la Hen-
riade; pour laqueile il ne pouvait obtenir.en fran-
ce, miprivilege, ni protection. Nous avons vu une
lettre de fa main écrite & Mr. Dumas d’Aiguebere,
depuis ‘Confeiller au Parlement de- Touloufe; dans
laquelle il parle ainfi- de ce voyage:
Je ne doxs pas éure nlus forgmé

3 Oue le Héros céldbré, fur ma vielles,
§ 1l fur proferic, pedfécuté, danmé |
" Par les dévots & leur douce fequelle:
. En Angleterre il trouya du fecours , .
Pen vais cherchers aeesasassasas

" Le tefte des vers eft déchiré: elle finit par ces
mots: » Je nai pas le nez tourné 3 étre Prophé:e
»-€n mon pays”. Il avait raifon. Le Roi George
Iﬁl & furtout la Princefle de Galles, qui depuis fut
Reme Jui frent une i‘oufcnpuon Lmrnen("f: ce fut
le commencement, de fa fortune; car étant reveny
én “France ¢n 1728, 11 mit fon argent & une Lotte-
rie établie par Mr. Desforts, Contrdleur général
: des ﬁnances.. On recevait des rentes fur 'Hotel-
| de Ville ‘pour billets, & on payait les lots argent
j cnmptant de forte qu’une faciété, qui aurat pris
tous les billets,“aurait gagné un million.” Il s’aflo-
cia avecune Compagnie nombreufe & fut heureux.
Ceft un des Affociés qui m’a certifié cette anecdo:
te, dont j'ai’ vu Iz preuve fur fes résiftres,”Mr. de
V. veen lux €crivait: ,, Pour faire fa Fomme dans ce
» pays <, ifnya qu‘:l lire les Arrats du’ Confeil,

i ) | , .




HISTORIQUE.D £

1l eft rare qu'en fait de Finances le Miniftere ‘ne
”" foit forcé A faire des arrangements dont leg partis

2y j (profitent:’2100 ‘ BRI .
,},j”ccuéir:rsn; l11')<;;z111-;e‘:cha pas de cultiver les Belles- Lets
tres'y qui étaient fa pafion dominante, Il donma e
1730 fon Brutus, que je.regarde comme fa-tragédie
la plus  fortement ‘écrite ;. fans méme:=€n excepter
Mahomet. ‘Elle fut trés eritiquée. - J'écais en 1731
4 la- premiereirepréfentation - de. Zaire; c'3c;quoiqu'on
y-pleurdt beaucoup, ellesfut fur le point d’étre fif
fice, < On-lasparodia 'd la Comédie Traliénne, 4 la
foire s on “Pappella’ " la’ Pigce ' des ‘Enfans «trouvés,
Ariequin.au Parngffect -2~ L i 11
* Un Académicien l’ayast propofé en ee tempsiik
pout remplir une place vacante % laguelle notre au.
teur ne fongeait ‘point’,”Mr. de ‘Boze “déclara’'jue
PPavtetr de’ Brutus'& 'dé Zairé" fie potivait jamais de«
venir un fujet “Acddémique, * ¢ :
“H-€rait Jié ‘dlors’ avec- 14lfufte * marquile’ du “Cha-
tellet, & ils éeadiaient “enfémble s “prifieipes de
Newton & les fyfténes -dé Leibnitz. - Ils fo retire-
rént pluficurs années 4 Cirey en -Champagne.: Mrs
Keenigy- grand -mathématicien ,y vint pafier deux ans
entiers, ‘Mr; de V... yfit bitir une galletie’, oi
Pon fit' toutes les‘expériences fur la funtiere & fup
I'€électricité, - Ces ‘oceupations'ne' I'empécherént pas
de donner le 27-Janvier 1736, la tragédie d’Alzire
ou.-des Américains, /qui-eut un'grand ‘faccds. M
auribua cette réuflite 4 fon abfence: il:difaic laudans
vur ubi von funt., fed .ubn cruciantur ubi funt.
- Celui qui fe déchaina le plus contre Alzire fut
I'Ex- Jéfuite Desfontaines. Cette avanture eft aflez
fingulicre: ¢ “Desfontaines avait travaillé -aa- Jour.
A:Q. R Z37 e
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~ nal des Scavans fous Mr. I’Abbé Bignon , & en avait

été exclus en 1723. Il s’était mis a faire des elpe-
ces de Journaux pour fon compte, & était ce que
Mr. de!V... appélle un Foiliculaire, Ses meurs
{taient affez connues: ‘Il avait été pris en . flagrant
délit avec de petits favoyards, & mis en prifon a
Bicétre.. On commengiit & inftruire fon procés,
& on voulait le faire briler, - parce qu'on difait que
Paris avait befuin d'un exemp'e. Mr, de V,... em-
ploya pour lui la protection de Madame la marquife
de Prié. (*) Nous avons encor une des lettres que
Desfontaines écrivit & fon libérateur; elle a été im-
primée parmi les ILettres du marquis d'Argens Dé-
guille, page 228, Tou len ,; Je n’oublierai jamais
»; les obligations que je vous ai: votre bon ceeur eft
» chcore-au-deflus de votre efprit: ma vie doit étre
5» employée d vous marquer ma reconnaiflance. Je
» Vous conjure d’obtenir encore que la Lettre de ca-
» chet qui m’a tiré de Bicétre & qui m’exile & tren.
i€ licues de Paris, foit levée, &c.”

Quinze jours aprés, le méme homme, nnpmne un
libelle diffamatoire contre celui pour lequel il de-
voit employer fa vie. Cleft ce que je découvie.
par une Lettre de Mr, ‘Tiriot du 16 Aott, tirée
du méme recyeil. Cet abbé Desfontaines eft ce-
lui-ld méme, qui, pour fe juftifier, difaic 4 Mr. le
comte d’Argenfon : £ faut que je vive; & & qui
Mr. le Comte d’Argenfon répondit: Je wen wois.
pas la néceffité, -

Ce prétre " ne s’adreffait plus 34 des ramoneurs de-
puis

(‘)»Cptie lettre eft du 31 Mai. La date de Pannée n'y
cft pas, mais «lle eft de 1724,
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puis fon avanture de Bicédtre. ' Il élevait de jeunes
francais dansfes deux métiers de non-conformifte &
de folliculairé, il leur montrait & faire des fatyres,
il compofa avec eux des libelles diffamatoires inti-
tulds Voltairomanie & Voltairiana: c’était un ramas
de contes abfurdes, ©On en peut juger par une des
Lettres de Mr, le duc de Richelieu, -fignée de (a
main, dont nous avons retrouvé Poriginal. Voici
les propres mots : ,, Ce livre eft lien ridicule &
bien plat. Ce que je trowve d'admirable, c'eft que
Pon y dit que Madame, de Richelieu wous avait done
né cent Louis & un caroffe, avec des circonflances
dignes de Vauteur &3 non pas de vous ; mais cet hom-
me admirable oublie que jétais veuf en ce tems-ld ,
& que je ne me [uis remarié que plus de quinze ans
aprés , &5c. figné, le duc de Richelieu, 8 Février 1739,

Mr. de V.... ne {e prévalait pas méme de tant
de témoignages authentiques, & ils feraient perdus
pour fa mémoire fi nous ne les avions retrouvés
avec peine dans le chaos de fes papiers.

Je tombe encor fur une Lettre du marquis d’Ar-
genfon, miniftre des Affaires Etrangeres : Czff un
vilain homme que cet abbé Desfontaines, fon ingrasi-
tude eft encor pire que fes crimes qui vous aveient don-
né liew de Vobliger, 7 Février 1739,

Voila les gens & qui Mr. de V..,. avait & fawe,
& quil appelleit la canaille de la littérature. Iis
vivent, difait-il, de brochures & de crimes.

Nous voyons qu’en effer un homme de cette trem-
pe,nommé Pabbé Makarti, qui fe difait des nobjes
Makarti d'Irlande & qui fe difaic aufli homme de
Leures, lui emprunta une fomme affez confidérable,
& alla avec cet argent fe faire mahométan & Cone

As
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ftantinoplet fur quoi Mr. de V.... dits Makarti
weft allécquau Bofphiore ; mais Desf ontaines S'eft ré=
fugié pius loin vers le-lac de Sodome. (¥) { \
Il parait que les contradiétions, les perverfi téc
| les calomnies qu'il effuyait 4/ chaque piece qu'il fai-
| fait repréfenter, ne pouvalent Parracher 4 fonr gofie
puifque ‘la méme annde il donna' la comédie de
L Enfant - prodigue le 100 Oobre j mais'il'ne-la don-
m1 point fous fon nom; &7il .en laiffa le profit d
deux jeunes éleves quil avait -formés, Mrs.’ Linant
& Lamarre; qui vinrent-2 Cirey ol il était avec Ma-
dame du Chatellet. 1l .donna Linant pour précep-
| teur au- fils de: Madame' du Chatellet, qui a été de-
puis Lieutenant Gén. des armées, & ‘Ambaffidenr 3
Viemie & & Londres.’: La comédie d¢ 'Enfant-pro-
digie eut un grand fuccés. Lauteur écrivit 3 Mile,
Qainaut: ;, Vous favez garder- les fectets d’autrui
,i,';‘fcomme les vétres. -Si P'on m'avait reconnu, Ia
5, Pieee aurait ¢ié fiffice.  Les hommes n’aiment
» Pas qu'on réuffiffe en deux genres. Je me fuis fait
57 ‘affez dlenmemis par Oedrpe &' la Henriade "
* ‘Cependant’il cmbraflait ‘dans ce temps -1d méme
un genre’ détude’ tout différents i1 -compofait les
Elémens de la Philofonhie 'de Newtion, Phllofophle
qu'alors on ne connaiffait prefque peint eu France!
Ii*ne put obtenit un privilege du* Chancelier d’A-
guefleaw, Magiftrat d'une fcience univerfelle ; mais 1
qui, ayant” été élevé dans le fy&éme Cartéfen,

16D} Nous: ayons. v, une obligatjon de 5oo L d’arvenc prété‘

cliez Perret. Notaire , 1er. Juillet 17303 3 Mai5 nous. w’avons. py
:muver celle de 2000 L. -
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deattait Tes nouvelles idécouvertes autant: gu'it” pou.
vait. Leattachement de notr&*autéfir’ pour Jes p-fm-
tipes'de' Newton & de Loke'lui“attird une foule' de
noaveaux -ennemis, Il écrivait ' N’r Fakener, le
méme auquel il avait dédié Zairé: ;" On croit que
;'les Frangais aiment la-nouvéauté, ‘mais c'eft ‘en
falt 'de’ cuifine & de modes;icar poutles “vérieds
. nouvelles; elles font ‘toujours profcrites parmii
,» nous: ce neft que quand elles font mexﬂes,lqtrel.
3y “les font ‘bien tecues; &ci” 3
Nous avons: recouvré une lettre quil écnvu longs
tems aprés'd ‘Mr. Cldiraut {ur ces fciences abftrai.
tes; clle parait'mériter d’étre- confervée. On la
trouvera 3:fon rang dans' ce recueil. '
Pour ‘fe -délafler ‘des travaux de la phyfique, il
s'amufa A faire le poéme de la Pucelle; 'Nous avons -
des preuves que cette ‘plaifanterie fut prefque com-
pofée-toute entiere' & Cirey Madame du Chatellet
aimait les vers autant que Ja’ géométrie & s’y con-
naiffait parfaitement. Quoique ce Poéme ne fiit
que comique, on y trouva beaucoup plus d’'imagi-
nation que dans la Henridde. "~ Mais: la-Pueelle-fut
indignentent : violée ‘par-des poliffonis grofliers,” qui
ta firerjt ‘imprinter “dvec’ des ordures” intolérables,
Les feules bonnes éditions font celles de Mrs Cramef,
1L fallut quitter Cirey pour aller folliciter ¥ Bruxel.
les un procés que la ‘inatfon du-Chatellet y foute-
nait depuis long,terns ‘contre la maifon de Ho‘nds-
brouk, 'Procés qui pouvait. les run}er Tune &, lau.
tre, Mr. de V.'..., conjointement.avee, Mr. de Raes:
feld:y Préfident de Cleves, accommoda: enfin“eet
ancncn dlﬂ‘érend moyenn;mt ce’nt trente miﬂ«.
ACG :
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francs, argent de France, qui furent payés & Mr.,
- le marguis du Chatellet,

Le malheurenx & célebre Rouﬂ‘eau était alors &
Brugelles. Madame du Chatellet ne. voulut poin€t
Je voir, elle favoit que. RoufTeau avoit fait autrefois
une fatyre contre le Baron de Bretueil fon pere,
dans le tems qu’il était fon demeftique, & nous en
avons la preuve dans un papier écrit tout entier, de
Ja main de Madame du_Chatellet.

Les deux Poétes fe virent, & bientdt congurent
une affez forte averfion l'un pour l'autre. Roul-
feau, ayant-montré 3 fon-antagonifte une Ode 3
1a Poftérité, celui-cilui dit: mon ami, wvoils une
Jestre qui ne fera jamais regue & Jon adreffe. - Cette
yaillerie ne fut jamais pardonnée.. 1l y a une letre
de Mr. de V. @ Mr. Linant, dans laquelle 1l dit:
» Rouffeau me méprife, parce que je néglige quel-
5, ‘quefois la rime, & moi je le méprife parce qu'il

ne fait que rimer”, (%)

I 8r. de Mefle du 17 Février 1737, prouve afiez que le poéte
?“ llouﬂ'eau ne s’était pas corrigé 2 Bruxelles, La voicis ,, Vous
» allez btre étonné du malheur qui m’arrive s il m'eft revenu
4 des Lettres protefiées: on m'enleve mercredi au foir, &
5 On me met en prifon: croiriez-vous que ce coquin de
s Rouflean, cet indigne, ce monftre qui depuis f{ix mois n'a
» bu & mangé que chez moi, 2 qui j’ai rendu les plus
i » grands fervices & en nombre, a été la caufe quon ma
i 5 Pris 5 c’eft lui qui a irrivé contre mei le porteur des Let-
5 tres3 & qu’enfin ce monftre, vomi des enfers, achevang
| » de boire avec. moi 3 ma table, de me baifer, de m’emn-
i » braffer, a fervi defpion pour me faire enlever 2 minuit.
» Non, jamais tait w’a &€ i noir; je ne puis y penfler fans

, f (a) Nous obﬂervans qu'une lem-e d'un ﬁr. de Médm aun
}
|
\
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Les extrémes bontés avec lefquelles fe Roi dé
Prufle lavai ‘prévenu, lui firent bien oublier la
haine de Roufleau. -Ce Monarque était Po&te auffi,
mais il avait tous les talens de fa place & 'de’ ceux
qui n'en étaient pas, Une correfpondance  {uivie
était établie depuis longtems ‘entre lui & notre au-
teur, Jorfqu'il était Prince royal héréditaire. On
a imprimé quelques-unes de leurs lettres dans < les
recueils qu'on a fait des ouvrages'de’ Mr. de V.5 .,

Ce Prince venait, 4 fon avénement 2'la’ Couron-
ne, de vifiter toutes les frontieres de fes Etats. Son
defir de voir les troupes francaifes & d’aller incos
gnito & Strasbourg & 4 Paris, lui fit entrepzendre le
voyage de Strasbourg, fous le 'nom de comte du
Four; mais ayant été reconnu par un foldat qui
avait fervi dans les armées de fon pere, il retour-
na a Cléves,

Plas d'un curieux a confervé dans fon parte-feuil-
Je une lettre en profe & en vers, dans le gotit de
Chapelle, écrite par ce Prince fur ce voyage de
Strasbourg. L’éwude de la langue & de la poéfie -
frangaife, celle de la mufique italienne, de la phi-
lofophie & de I'hiftoire, avaient fait fa confolation
dans les chagrins qu'il avait eflugés pendant fa jeu.

»» horreur. Si vous Taviez tour ce que 'j":i faic pour Tui
» Patience je compte que notre correfpondance n'en ferg
s pas ‘alérde. . Quelle différence entre cer hypocrite & Mr.

» de Volwire: ee dernier m’accorde {es bontds & fes fe-
9 COUrSe” »

1l faut avouer qu'une telle action fert beauceup 2 juﬂiﬁei
Saurin & Ia fentence & Parrét, qui banhirent Roufleau, Mais
nous n'entrons pas dans les profondeurs de cee affaire &
funefte & 6 deskonorantes ¢

Ay
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neffe. Cette lettrejeft.up monument: fingulier d'vp
Prince qui a,gagné.-depuis tant de- -batailies ¢ eile
eft, écrite avec grace & légéreté ;. en voici quelques
MOFCOMK:, <~ eyt ’
2 Je viens de faire un yoyage entremélé d'avan.
s tures fingulieres , .quelquefois ficheufes &; fouvent
» plaifantes.  Vous. favez : que jiétais parti pour
- Bruxelles , afin. de revoir -une sfeeur; que-jaime
» autant que je leflime. Chemin faifant Algareti
»: & moi. nous confultions: la carig, géographique
» pour régler notre retour par Vezel,  Strasbourg
»» De nous détournait pas beaucoup; nous choifimes
s» Cette-route par. préférence : I'incognito: fut réfo-
w15 enfin, toyt amangé & ..conceré, an mieus.,
s Dous crlimes aller, en trois jours 4 -Strasbourg.

porolpat sul ey thprae s Do

,, Mais Te ciel qui de tout difpofe » ki f
2 ,[={é$l?¥, différemment Ja cly){'t:. & 1%t
_» Avec des courfiers efflanquds,

» En droite ligne iffus de Rofiinante ,

PO R S Bl P
5> Nos caroffes cent fois dan$ la route acéfpchés,
35 Nous alfions_gravefirent d’une “alwreindolcinee;”
e indany £ 309is Y 1 ifs .

- On dit ‘quil Serivait’ tous les jouts ‘de ceslettres
agréables au courant de la plume. Mais il venait.
de compofer un ouvrage bien plus férieux & plus
digne d'un grand Prince: c'éait la réfutation de
Machiavel. II I'avait envoyé & Mr. de Veltaire paur
fe faire imprimer , il -lui- donnavrendez ivous’ dims
un petit chiteau, appellé Meufe, auprds de Cléves:
Celui-ci Tui dit: ,, Site, f favals"éed ' Machiayel,
» & fi j'avais quelque accds auprds d'un.jeune Roiy
» la premiere chole que jaurais::faites. aurait été:

¢
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;, de'lui confeitler d’¢erire: contre moi”;* *Depuis
¢e temps, ‘les bontés ‘du-'monarque Pruffien redou-
blerent pour PHomme de lettres 'frangais. qui - alla
lui: faire fa cour i Berlin, fur'la fin de 1740,
avant que le Roi fe préparat d entrer en Siléfies -
Alors le cardinal de Fleury lui' prodigua’ les €ajo-
leries lest plus flatteufes, ‘dont il ne paralt pas que
notre voyageur fut' la-dupe, “Voici fur cette matie-
re urie anecdote bien finguliere, & qui pourdit”jet-
ter un grand jour fur hiftoire de ce fiecte. Le car-
dinal écrivit- - Mr.-de Voltaire-le  r4-‘Novembre
1740 une grande Lettre oftenfible, dont j’ai-copies
on y'trouve .ces propres mots, ak- 187
s, La corruption eft i géndrale, &3 la “bonne foi
,» i indécemment bannie de tous les ceurs dans oe'mal-
,, heurcus fiecle "que [fi ow ne fe temait- pas bie' fer-
,, me-dans les-motifs fupérieurs qui nous”obligent ‘&
,y me point nous-en départir , on [erait quelquefois
,, tenté d'y manquer-dans d¢ certaines occafions. Mais
., le Roi-mon Mottre fait voir du moins qu'il me fe
,, Croit point en droit d'avoir de cette efpece de représ
s Jailles; € dans le moment de’ lo* ‘mort  de I'Empe-
2 reur il affura Mr. le Prince de Lichtenfbein quél
5 garderait fidélement tous fes ‘engagemens®. ¢ 4%
* Ce n'eft point & mei d'examiner comment aprés
une telle Lettre on-put- en: 1741 entreprendre de
dépouiller Ia fille & Thériticre de empereur - Chars
les VI. Ou le cardinal de Fleury! changea davis,
ou cette guerre fe fit malgré lyis: Mon commehtai-
re ne regarde point la politique dlaquelle :je: fuis
abfolument étrangér;~mais eéniqualité - dé Littérateut
ie ne puis diffimuler ma furprife de'voir un homme
de cour & un académicien diré qwon fe tient ferms |
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dans des motifs qui obligent & ne fe point départir e
ces motifs; quon ferait tenté de manquer & ces motifs
& qu'on eft en droit d’avoir de ces efpeces de repréfail-
les. Voild bien des fautes contre la langue en peu
de mots. Yo
‘Quoi qu'il en foit, je vois trés-clairement que
mon Auteur n'avait aucune envie de faire fortune
par la politique, puifque, de retour 3 Bruxelles,
il ne s’occupa que de fes cheres Belles - Lettres. 1l
¥ fit la tragédie de Mahomet, & alla bientdt aprés
avec Madame du Chatellet faire jouer cette piece
3 Lille, ol il y avait une fort bonne troupe dirigée
par le Sr. Lanoue, auteur & comédien. La fameu-
fe Demoifelle Clairon y jouait, & montrait déji
les plus grands. talens. Madame Denis, niéce de
Pauteur, femme d'un Commiflaire ordennateur des
Guerzes, ancien Capitaine au régiment de Cham-
pagne, tenait un affez grand état 2 Lille, qui était
du département de fon mari. Madame du Chatel-
let logea chez elle; je fus témoin de toutes ces f&-
tes ;. Mahomet fut trés bien joud.
.. Dans un entre-afte on apporta 4 ['auteur une
lettre du Roi de Pruffe, qui lui apprenait Ia vittoire
de Molvitz; il la lut & l'affemblée ; on battit deg
smains: ,, Pous verrez, dit-il, que cette Piece de
o Molvitz fera véuffir la mienne”’.

Elle fut repréfentée 3 Paris le 190 Aolt de la mé.
me annde. Ce fut-13 qu'on vit plus que jamais 4
quel excés fe peut porter la jaloufie des gens de
Lettres , furtout en fait de thédtre. L’abbé Des-
fontaines, & un nommé Bouneval que Mr. de V...,
avait fecouru dans fes befoins , ne pouvant faire tom.
ber la tragédie de Mahomet, la déférerent, com.
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me une Piece contre la Religion chrétienne, . an
Procureur général, La chofe alla fi loin que le car«
dihal'de Fleury confeilla & Jauteur de la retirer. Ce
confeil avait force' de loi; mais. l'auteur la fit im.
primer, & la dédia au Pape Benmoit X1V, Lam-
bertini, qui avait déji beaucoup de bontés pour
lui. 1l avait été recommandé a ce Pape par le car.
dinal' Paffionei, homme de Lettres céi¢bre avec le-
quel il était depuis longtems en correfpondance,
Nous avons quelques lettres de ce Pape & Mr. de
V.... Sa Sainteté vouluc l'attirer & Romes & il
pe s'eft jamais confolé de n’avoir point vu ceute
ville qu'il appellait-}a- capitale de-I’ Europe.

Mahomet ne fut rejoaé que longtems aprés par
le crédit de Madame Denis, malgré Crébillon, alors
approbateur des Pieces de théitre fous les 'ordres
du Lieutenant de Police.  On fut obligé de prendre
Mr. d’Alembert pour approbateur. Cette manceu-
vre de Ciébillon parut aflez mathonnéte 3 la bonne
compagnie. La piece eft reftée en pofleffion du
théawre, dans le tems méme ou ce fpeflacle a été e
plus négligé. 1l avouait qu'il fe repentait d’avoir
fait Mahomet beaucoup plus méchant que ce grand
homme ne le fut. Mais {i je n’en avais fait qu'un
héros politique, écnit-il & un de fes ‘amis, la pie-
ce érair fiffiée. Il faue dans une tragédie de gran-
des paflions & de grands crimes, Au refte, dit.il
quelques lignes aprés, le genus implacabile vatum
me perfécute plus que Pon ne perfécuta Mahomet
4 la Mecque. On parle de la jaloulie & des ma.
neeuvres qui troublent les Cours, il'y en a plus
chez les gens de Lettres.” .

Aprés toutes ces tracafleries, Meflieurs de Réaus
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mur & de'Mairan Tui confeillerent de reroncer d la
poefie qﬂi?n'z{mm: que ‘de Venvie & des chagrins ,
de fe donner ‘foutentier a: la’ pbyfique, & de-de.
mander une ‘placé a-I’Académie des fciences ,icoms»
tie il en avait ‘ime’d fa:Sociéeé royale  de:Londres ;
& A I'Inftitut de Boulogne. Mais Mr. de Fourmont
fon' ami, homme de* Lettres infiniment aimable,
lui ayant écric une Lettre en vers pourexborter
ne pas enfomr Ion talent wvoici ce qu’il Jui Iépondxt.

,‘

¥i

wiio3

“red BRI Te S S i i 2 1 H%E
A nion trés cher ami Leurmom 3 P AR
Demeutant futde double-mionty  _c.oof 0 s
Au- deffus de<Vineent Voituge,, L iy it
Vers la taveine o Bachaumont, -« . -

A3Gis ,Buva;t‘égjlmﬁut fans mefilen . biose o 'J =
-, Ou le plaifir & la raifon A
. .Ramt:nalcm le tems d’Eplcurc.

"’TVous voulez donic’ que ‘des filets | velosifthe i

I'abftraité’ pm]o(nplne £ 3

]e mvole an brilant’ palns
ST Pagréable pochie o
~Au pays ol régnent T]'lahe

Eble'cotﬁume & les fiffletss

: Mon aml, jC vous remercie

.
=
iy

L Au Coumfan, au ledm 3.l ok SIL

- D’un con(‘cxl fi doux & fi fain. |
" Vous le volﬂez ;e céde enfin

A ce confeil , ¥ mon ('ie{‘un, i s
Je vais de folie cn folie , ; bR Auun
Ainfi quon voit une Citin =

Paffer dii Guéitier au” Robin,

A gras Prieur d’une Abbaye >
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Ou bien, fi vous voulez. encore,
Ainfi qu’une abeille au matin

Va firccer les pleurs de 'aurore
On fur Pabfinte gu fur le thim
Toujours travaille & tou;ours caufe ,
Et vous, paiuit fon miel divin,

Des gratte - cus & de 1a rofe.

Er auMit6e il travailla & fa Mérope, La tragé.
die de Mérope, premiere piece profane qui réuf_
fit fans e fecours d’une paflion amoureufe," & qui
fit & notre auteur plus d’honneur qu'il' n’en efpér,alr,
fur repréfentée le 26 Févner 1743. Je ne puis
micux faire connaltre ¢ qui’ fe paffi de fingulier
fur cette tragédie qu'en rapportant la lettre quil
écrivit, le 4 Avtil fuivant, 4 fon ' ami Mr. dAxgua.
bere qui érait 2 Touloufe, et
,» La Mérope n’eft pas encor xmpnmé ' je doute
qu'elle réuffiffe @ la le@ure autant’ cjué la réprés
fentation. Ce_ n'eft point \moi qui " ai fait'la
. piece; c'eft Mlle. Duménil. Que dites - vous d’u-
ne A&rice. qui fait pleum pendant trois aétes de
fuite # Le Public. a pris un péu le change: il a
, mis fur mon compte une partic du plaifir extrad
me que lui ont fait les acteyrs. La fédudtion =
¢té au point que le Parterre a_demandé 4 grands
» Cris & ame woir, - On m'eft’ vcnu prendre dang
,». e cache, [0 je m'étais tapi: on m’a mené de
»» force. dans la loge (*) de Maddme la maréchale

Y Ceft-de el qu ‘eft_venue Ja made ridicule de crier, l’au-
:eqr' auteurl < s e, quand upe,Plece bonne ou mauvmfc
réufjt a la premidre repréfentations

v asdd
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,» de Villars, oh ¢€tait {a Belle-fille. Le Parterre
5 était fou: il a cri¢ a la ducheffe de Villars de
me baifer, & il a tant fait de brujt qu'elle a éé
obligée d’en pafler par-l4, par Pordre de fa Belle-
mere. J'ai été baifé publiquement, comme Alain
Chartier par la ‘princeffe Marguerite d Ecoffe;
mais il dormait, & j’ctais fort éveillé. Cette fa-
veur populaire, qui probablement paifera bien-
tdt, m’a un peu confolé de la petite perfécution
‘de Boyer, ancien Evéque de Mirepoix, toujours
plus Théatin qu'livéque. L’Académie, Ie Roi
& le Public m'avaicnt défigné pour fuccéder au
cardinal de Ileury parmi les Quarante, Boyer
n'a pas voulu; & i a trouve 4 la fin, aprés deux
mois & demi, un Prélat pour remplir la place d'un
Prélat, felon les Canons de T'Eglife. (*) Je nai
pas 'honneur d’étre Préure; je crois qu'il con-
vient & un profane comme moi de renoncer
1'Académie.

,» Les Letires ne font pas extrémement favori-
,» fées. Le Théatin w’'a dit que I'éloquence expi-
,, Tait; qu'il avait en vain voulu la reflufciter par
,» fes fermons; que perfonne ne FPavait fecondé. 1
,» voulait dire écouté.

,, On vient de mettre 4 la Baftille 'abbé Lan.
» glet, pour avoir publié¢ des Mémoires déja trés
,» connus qui fervent de fupplément 2 I'Hiftoire de
,, notre célebre de Thou. L’infatigable & malheu.
,» reux Langlet rendait un fignalé fervice aux bons -

LR
?”

»
»

»

(*) Je trouve une- lettre du 3 Mars 1743, de Mr. I'Arche-
véque de Narbonne, qui fe défifte en faveur de Mr. de Vol

taire.
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,; citoyens, & aux amateurs des Recherches; hiftos
» riques. Il méritait des récompenfes ; on 'em-
» prifonne cruellement & I'ige de foixante & huit
» ans. ‘Cela eft tyrannique.

s Infere nunc, Melibet, piros 5 pone ordine wvites.

» Madame du Chatellet vous fait fes complimens.
,»» Elle marie fa fille & Mr, le Duc de Montenero,
» mpolmun , au grand nez, 'a la face malgre &
» noire, a la. poitrine enfoncée. 1l eft ici & va
» nous enlever une frangaife aux joues rebondics.
y» Vale & me ama. VeEss

Nous le voyons bientdt aprés faire un nouveau
voyage auprés du Roi de Pruffe , qui I'appellait
toujours 3 Berlin; mais pour lequel il .ne pouvoit
guitter longtems fes anciens amis. Il rendit dans
ce voyage au Roi fon Maitre' un fignalé - fervice ,
comme nous le voyons par fa correfpondance avec
Mr. Amelot, miniftre d'état.” Mais ces particulari-
tés ne font pas 'objet de notre Coinmentaire. Nous
n'avens en vue que 'Homme de lettres.

Le fameux comte de Bonneval devenu pacha
Turc, & qu’il avait va autrefois chez Mr. le Grand-
Pricur de Venddme, lui écrivit alors de Conftanti-
nople, & fut en correfpondance avec lui pendant quel-
~que temps. On n’a retrouvé de ce commerce épis-
toluire qu'un feul fragment que nous tranfcrivons,

» Aucun Saint, avant moi, n’avait été livréa Ja
» difcrétion du Prince Eugene. Je [(entais qu'il y
+» avait une efpece de ridicule & me faire cikconci-
» re; mais on m’affura bientdt qu’on m’épargnerait
» cette opération en faveur de mon ige. Le ridi.
» sale de changer de Religion ne laiflait pas enco-
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» re de m’arréeer » il eft viaique j'ai toujours pen-
» [€ quil ‘eft fort indifférent 4 Dieu qu'on foit Mu-
» fulman, ou Chrétien, ou Juif, ou Guebre; j'ai
» toujours eu fur ce point I'opinion du Duc d'Or.
» lans. régent des ducs de Vendéme, de mon cher
» marquis de la Fare, de PAbbé de Chaulicu & de
w tous les honnétes gens avec,qui j'ai paflé¢ ma vie.
» Je favais bien que le Prince Ilugene penfait com-
» me moi & quil en aurait fait autant 4 ma place;
» enfin il fallait perdre ma téte, ou la couvrir d'un
» turban., Je .confiai ma perplexité a Lamira, qui
» €tait mon domeftique , mon interpréte & que vous
» avez v depuis en France avec Said Effendi; il
» M'amena un Iman quis étaic’ plus inftruit que les
'y Turcs ne le font d’ordinaire. Lamira me préfen
»ta 4 lui comme: un; cathécumene fort irréfolu.
4 Voici ce que ce bon Prétre lui dita en ma pré-
w» fence; Lamira le traduifit en Frangais: je le con-
5 lerverai toute ma vie.
,,» Notre Religion eft inconteftablement la plus
5 ancienne & la plus pure de 'Univers connu: c'eft
” celle d’Abraham fans aucun mélange; & ceft ce
» quieft confirmé dans notre faint livre olt il eft dit
o Abraham était fidele ; il nw'érais ni :}’uzf, ni Chrétien,
55 ni Idoldtre. Nous ne: croyons quun feul Dieu
-,» comme lui, nous fommes circoncis comme lui; &
s nous ne regardons la Mecque comme une ville
w fainte. que parce qu'elle Pérait du tems méme
.y d’1fimaél, fils d’Abraham.
»-Dieu a certainement répandu fes bénédléhons
» fur la race d’Ifmaél, puifque fa Religion eft éten.
» due dans prefque toute [I'Afie, & dans prefque

B T S A A S e -
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»toute: P'Afrique’, & que la race-d'Ifaac m'y a.pas
» pu feulement conferver un pouce de terrein:
,» Il efbovrai que notre Religion eft, peut - étre un
5 peu mortifiante pour les fens; Mahomet a répri-
‘, mé la licenee que fe donnaient tous des Princes
, de I'Afie, d’avoir un nombre indéiermingé d'épou-
,, fesin Les Princes'de la feGe abominable:des Juifs
,, avaient pouflé cette -licence plus:-loin que les au-
,, ttes: David avait dix - hojt femmes: Salomon, fe-
, lon les Juifs, en avait Jufqua fept cent;notre Pro-
3 phéte réduifit le nombre 4 quatres”
» I a défendu le vin & les liqueurs fortes, pan.e
,» qu'elles: dérangent l’ame & le corps , qu'elles cau-
,, fent des maladies, des querelles; &:qu'il eft biep
» plus aifé de s abﬁemr 1out- 4 - fait que de Ic con.
pERIT
, Ce qui rend [‘ur tout nqtre Relsgmn famte&
1 mmxrable c’eft quelie eft la feule .ol I'aumdne
4 foit de -droit-€troit:s Les'autres religions confeil-
55 lent d'étre charitable; mais pour nous, nous or-
»> (dOhnons expreﬂémcnt fous pcme de ddmnauon
» érernelle.
» Notre. Religion: et anfli la. feule qm défen(‘e
3 l<.s jeux de:hazard: fous les mémes peines; & &'cft
w ce qui prouve bien la profonde fageffle de Maho-
+ met. 1l favait que le jeu rend les hommes inca-
» pables'de travail, & qu'il transforme trop fouvent
w12l fociétd en un: aTcmblage de dupes i& de fri-
wi-ponsy &ca: i ¥

{ : s 15 o2t 3 15167 2 %1
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Il y avici plufieurs lignes i blafphématoires que nous
n’ofons les copier. ~ On peut les paffer 4 un Turc;
~-mais une wmain chrétienne ne peut les tranfcrire.

» Si donc ce Chrétien ci- préfent veut abjurer f{a
» fecte idolitre , & embraffer celle des victorieux
» Mufulmans , il n’a qu’d prononcer devant moi no-
» tre fainte formule, & faire les prieres & les ab-
» lutions prefcrites,

» Lamira m‘ayant lu cet écrit me dit: Mr. le
» comte, ces Turcs ne font pas fi fots qu'on le dit
» 4 Vienne, & Rome & & Paris. — Je lui répon-
» dis que je fentais un mouvement de grace Tur-
1 que intérieure, & que ce mouvement confiftait
55 dans la ferme efpérance de donner fur les oreilles
» 2u Prince Kugene , quand je commanderais quel-
» ‘ques bataillons Turcs, -

» Je prononcai mot- & -mot d’aprés 'Iman la for-
nmule : Alla illa allah Mohammed refoul allah.
s Enfuite on me fit dire la priere, qui commence
» par.ces mots: Benamyezdam Bakshaeier didir,
» au nom de Dieu clément & miféricordieux, &c.

4 Cette  cérémonie fe fit en préfence de deux
s» Mufulmans, qui allerent fur le champ en rendre
,»» compte au Pacha de Bofie. Pendant qu'ils fai-
» faient leur meflage, je me fis rafer la téte, &
» UIman me la couvrit d'un turban, &c.”

Je pourai joindre 2 ce fragment curieux quelques
chanfons du comte Pacha; mais quoique ces cou.
plets foient fort gais, ils ne font pas fi intéreflants
que fa profe.

Je n'aurai rien & dire de 'année 1744, finon que
mon auteur fut admis dans prefque toutes les Aca-

dé.
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démies de I'Europe, &, ce qui eft fingulier, dans
celle de La Crufca. 1l'avait fait une étude férieu-
fe de la langue Italienne, témoin une lettre de I’¢-
loquent cardinal Paffionei qui commence par ces
mots. ;

» Jai lu & relu, toujours avec un- nouveau plai-
» {ir, votre lctire Italienne belle & favante, Il eft
» difficile 'de concevoir comment un homme.qui
» pofléde & fond d’autres langues a pu atteindre &
» la perfetion-de celle-ci. . + + « .« o & .
» e . . . . . « e . . o' 8 " e . - L]
» La remarque qui eft dans votre lettre fur les er-
» reurs des plus grands hommes vient fort & pro-
» pos; car le foleil a fes taches & fes éclipfes; cel-
» les-ci font obfervées dans le dernier des alma.
» nachs; &, comme vous le penfez trés-bien, les
» cenfeurs trop {éveres ont fouvent befoin que nous
» ayons pour eux plus d’indulgence que pour ceux
» qwils reprennent.” Homere, Virgile, le Tafle &
» p'uficurs autres perdront peu fur une petite & 1é-
» gére faute, qui eft couverte par mille beautés;
» mais les Zoiles feront toujours ridicules, & ne
» fauront pas diftinguer les perles du fumier d'En-
» Dius, &c.” :

Ce cardinal écrivait, comme on voit, en Fran.
cais prefque auffi bien quen Italien, & penfait
trés - judicieufement. Nos Zoiles ne lui échap-
paient pas. : :

Mr. de V.... fur la fin de 1744 eut un Brevet
d'Hiftoriographe de France, qu'il qualifie de magns-
fique bagatelle. 1l était’ déjd connu par fon Hifloire
de Charles XII, dont on a fait tant d'éditions,
Cette hiftoire fur principalement compofée en An.
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gleterre ila campagne avec, Mr. Fabrice, chambel-
Tan” de Ge%rge prémier , Elefteur 'de” Hanovre ; Roi
& Angletetre, qui dvait réfidé fept: ans auprés de
Charles XIT, dprés la journée de Paltava, ‘

Ceft ainfi que la Henriade avait été commencée
A St. Ange d’aprés les converfauons avec Mr. de
Cauﬁnamn

PCette hiftoire fut trés= louée pour 19 ftyle & -
Critiquée pour les faits incroyables. Mais les crivi-
‘ques & les incrédules cefferént, lorfque’ le Roi' Sta-
‘misias‘envoya 4 l'auteur: par Mr: le comte de Tref:
Tan Lleut(.n‘fmt général une ‘atteftation authentique
cdngue €en ces'termes : ,, Mr. de Voltairen’a oublié
» , Ni dép]acé aucun fait, aucune circonftance; tout
,, eft vrai, , ‘tout” eft dans ['on ordre, Il a p')rlé fur
' 12 Pologne & fur tous les événements ‘qui font
,,‘ “arrivés , comme il avait ¢té ‘témoin oculaire,
% Fait 3 ‘Commercy onze Juillet 1759.” ’

Dés qu ’il eut un de ces titres d’ H f’mrrogmphe, il
‘ne voulut pas que ce titre‘fut vain, & quon dit de
‘Iui ce qu'un commis du’ Tréfor- royal difait de Ra-
clne’ e dé Boileau: nous n’avons encore wu de ces
“Meffictrs que “luy fignature; - T"écrivit a guerre de
1741, qui_était alors dans toute fa foree,: & que
‘vous retrouvez dans le fiecle de Lauu X7 & de
“Louis XV. (*) ‘

Tl éeait alors & Etiole avec cette belle Madame
d’Etiole qui fut depuis la marquife de Pompadour,
La Cour ordonna des fétes pour le commencement
de I'année 1745, oh I'on devait marier le Dauphin
avec I'Infante d'Efpagne. On voulut ‘des Ballets

(*) Elle a éié imprimée féparéménf ‘&‘ﬁdicu-lcment falfifide.
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ayec de la' mufiqiie’ chantante , & une efpece de Co-
médie qui fervittde liaifon aux vers, 1l en fut chars
gé, quoi quun tel fpeftacle ‘ne fit point de fon
goat.,” Il prit pour fujet une princefle de Navarre,
La Piece eft écrite avec légéreté, Mr. de ha Popes
liniere , Fermier - général, mais leteré, y méla quels
ques Ariettes; ' la mufique fut compofée par le fa-
meux Rameau. :

Madame d’Etiole obtint alors pour Mr: de V...:
le don gratuit d’une charge de Gentilhomme ordi-
naire de la-Chambre, C'était un préfent d’environ
foixante mille livres; & préfent d’autant plus agréa- -
ble que peu de tems aprés il obtint la grace fingu-
liere de vendre cette place , & den cornfervet le
titre, les privileges & les fonctions. :

Peu de perfonnes connaiffent le petit 1mpromptu
quil fit fur cette grace,qui lui avait été accordée 5
fans qu'il l’eut follicitée deux fois.

Mon Henri quatre & ma Zaite -

Et mon Américaine Alzire :
Ne m’ont valu jamais un feul regard du Roi.
Javais mille ennemis avec trts peu de gloire 5
Les honneurs. & les biens pleuvent enfin {ur mm.

Pour une Farce de la Foire.

Il avait eu cependant longtems auparavant une
penf'on du Roi de deux mille livres, & une-de
quinze cent de la Reine, mais il n en follicita ja-
mais le payement.

L’Hiftoire étant devenue un de fes devoirs il com-
menga quelque chole du fiecle de Lonis XTIV ; mais
il différa de le continuer : il écrivit la Campagne
de 1744, & la mémorable bataille de Fontenoi,” Il

B2
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V entra dans tous les détails de cette Journée.intéres-
I fante. - On y trouve jufqu’au nombre des morts de
il chaque régiment. Le comte d'Argenfon, Miniftre

i de la guerre, lui avait communiqué les Lettres de
"{ tous‘ les officiers, Le maréchal de Noailles & le
| maréchal de Saxe lui avaient confié des Mémoires.

e crois faire un grand plaifir 3 ceux qui veulent
= connaitre les événemens & les hommes, de tranf-
it crire ici la Lettre que Mr. le marquis d'Argenfon,
| _ Miniftre des Affaires étrangeres, & frere ainé da
il Secrétaire d’étac de la guerre, écrivit du champ
{ de bataille 2 Mr. de Volraire,
kg » Monfieur I'Hiftorien, vous aurez ddd apprendre

; s, d&s mercredi au foir la nouvelle dont vous nous
il ‘ ’ » félicitez tant. Un page partit du champ de bataille
i s le‘mardi 4 deux heures & demie pour porter-les

' ,, Lettres ; jlapprends qu'il- arriva le mercredi 2
’ ,, cinq heures du foir & Verfailles. Ce fut un beau

it » fpe@tacle que de voir le Roi & le Dauphin écrire
‘]{' l » {ur un tambour, entourés de vainqueurs & de vain-
I f‘ ,, cus, morts, mourants & prifonniers. Voici des
i »» anecdotes ‘que j’ai remarquées.

i » J'eus I'honneur de rencontrer le Roi dxmanche

i s tout prés du champ de bataille; j’arrivai de Pae
i » ris au quartier de Chin, jappns que le Roi était
!r il » & la promenade; Je demandai un cheval, je joi-
( i »» gnis Sa Majefté pres d’un lieu d’oli I’on voyait le
il | » camp des Ennemis ; j’appris pour la premiere fois
it » de S. M. de quoi il s’agiffait tout 3 ’heure (4 ce
il » qQu'on croyait. ) Jamais je n’ai vu d’homme fi gai
- » de cette avanture qu’étoit le Mattre., Nous dife
' I » cutimes juftement ce point hiftorique que vous

! i » traitez en quatre lignes, quels de nos Rois avaient
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,» 2agné les dernieres batailles royales. Je vous as.
,, fure que le courage ne faifait point tort au juge.
,, ment, ni le jugement 4 la mémoire. De-la on alla
,, coucher fur la paille. II' n’y a point de nuit de
,, bal plus gaie; jamais tant de bons mots, On
,» dormit tout le tems qui ne fut pas coupé par des
,, Couriers, des Graflins & des Aides-de camp. Le
,» Roi chanta une “chanfon qui a beaucoup de cou-
,» plets & quiceft fort dréle. Pour le Dauphin il
,, était 2 la bataille comme & une chaffe de lievre,
» & difait prefque : quoi! n'eft-ce que cela? Un
,, boulet de canon donna dans la boue & crotta un
» homme prés du Roi. Nos Maitres rirent de bon
5 caur du barbouillé. Un palfrenier de mon frere
52 6té bleffé A la téte d’une balle de moufquet; ce
» domeftique était derriere la compagnie.

» Levrai, le fr, le non flatteur, c’eft que c’eft le Rol
» qui a gagné lui -méme la bataille par fa volonté,
» par fa fermeté.” Vous verrez des rélations & des
» détails; vous faurez qu’il y aeu une heure terrible
» ol nous vimes le fecond tome de Dettingue, nos
5 Francois humiliés devant cette fermeté anglaife;
» leur feu roulant qui reffemble @ I'enfer, que j’a-
» voue qui rend ftupides les fpedtateurs les plus oi-
p fifs: alors on défefpéra de la république. Quel-
» ques-uns de nos Généraux, qui ont plus de coue
» rage, de ceeur, que d'efprit, donnerent des con-
» feils fort prudents. On envoya des ordres juf-
» qu'd Lille; on doubla la garde du Roi; on fit em-
4 baller, &c.. A cela le Roi fe moqua de tout &
» fe porta de la gauche au centre , demanda le
» corps de réferve, & le brave Leevendal; mais on
» n’en eut pas befoin, Un faux corps de réferve

B3
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,;donna, 'Cérait la méme cavalerie qui avait d'a-
,sbord :donné - inutilement , la maifon du Roi, les
j,-carabiniers, ce qui reftait tranquille des gardes
;; francailes, des irlandaisy excellents {urtout quand
53ils marchent contre des anglais ‘& hanovriens.. Vo.
»tre ami , Mr. de Richelieu, eft un yrai Bayard;
;»Ceft Iui qui a donné le confeil & qui I'a exécu-
55 té, de marcher & 'infanterie comme des chaffeurs,
,»ou comme des fourageurs péle-méle, la main bais-

» {ée; le bras racourci, maltres, vg(ets, qdﬁcters,
,','chvaliers, infanteries - tout-enfemble... Cette viva .
»¢ité francaife dont/ on.parle.tant, rien ne,lui ré-
5, fifte} ce fut Paffaire de dix minutes que de gagner
da bataille avec: cette-botte fecrette.  Les, gros ba-
5 taillons anglais tournerent. le dos,; & pour vous le ;
» faire court on en a tué quatorze mille. (*) '

;s I eft ‘vrai que le:canon a eul’honneur de cette
,» affreufe boucherie:- jamais tant de :canons ni fi
58108, n’a tiré dans une bataille générale qu'd cel-
5 le de: Fontenoi ; il y en avait cent. Monleur, il
sy femble; que: (ces pauvres ennemis ayent voulu i
5 plaifir laiffer .arriyer tout.cerqui leur devait étre
»le plus mal-fain; canon de Douai, gendarmcne,_
»» moufquetaires,

'5,A cette charge . derniere dont je vous parlaxs,:
sy n'oubliez: pas une anecdote, Monficur le Daophin,
»par un mouvement nawrel , mit ’épée 3 la main
»dé la plus jolie grace du monde, & voulait abfo-
ssloment charger:; on le pria de n'en rien faire.

“C*) 1l manqua en cffet quatorze mille hommes & appel ;
maisil_en revint environ fix mille dts le jour méme,
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4 Aprés cela, pour vous dire le'mal comme le bieny
i J’éu remarqué “une habitude ;trgpv tdtoacquife: del
, voir’ tranquillement: fux le champ de Dbataille -des;
,,mortq nuds, des ennemis agoniflants, des playes,
,, fumantes. , Pour’ moi‘ j'avouerai que;le cceyr me
,, manqua, & que j’eus befoin d’un flacon, . J'obfer-
,, vdi Bien'nos jeunes Heéros'; je-les trouvai:trop in-
,, différents fur cet article: Je craignis pour la, fuite,
.- de Teur lengue vie que-le golit vint 2 augmeutex;
» par ceue inhumaine curée, t
-y L& eiieiiiphe “eft 1a: plus: belle :chofe du ‘mon-
,, de;; 1es Vive le Roi, les chapeaux:en I'air au bout
,, des bayonnettes; les:complimens ‘du’ Mattre 2 fes
», guerriers , 14 vifite des villages & des redoutes fi
» intactes, 1a joye, la gloire, la tendrefle; mais le
» Plancher de tout cela eft du fang humam, de% lam~
» beaux de chair humaine, ° 59° :
“» Sur fa fin"du triomphe;: 1é Roi #’ honora d’une
», converfation fur Ia paix; j'ai dépécbé des couriers:
", Le Roi s’eft fort amu(é hier a'la trinchée; on a
»beaucoup tiré fur Juij il y eft refté itrois beures
» Je travaillais dans. mon cabinet qui el ma tran-
»chée ;' cat j’avoyerai que je {uis -bien rec(xlé dé
5 INON co‘ura‘nt par toutes' ces' diffipations.) ]u tremd
»» blais ‘de tous les coups’ que jemend:ns tixer. jal
»» €té ‘avant-hier voir' la’ tranchée en'“mon’ pem: ‘par
s»ticulier.  Cela heft pas fort curieux dé’ jour: Aus
niourd’hui'nogs aurons un Te Deum fous une teme,
,»avec une falvé générale de Parméey que Ie' Roi
»ira voir du’ mont de la Trinité; cela fera beau. -
» Jaflure de mes refpeds Madame du Chatellet,

Celt ce. méme, marquis d’Argenfon;, qua quelques
B4
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courtifang ‘un peu frivoles appellaient d’'Argenfon
la' béte. - On voit par cette letre qu'il érait hu-
mains ' Ceux qui' Je connaiflaient, voyaient en lui
un  philofophe “plus qu'un politique, mais furtout
unt‘excellent citoyen.. On en peut juger par fon li-
vre intitulé Confidérations [ur le gouvernement, im-
primé en 1764, chez Marc Michel Rey. Voyez -
furtout le chapitre de la vénalité des- Charges.. Je
ne. puis me défeadre du plaifir den citer: quelques
pafiages.

» 11 eft étonnant qu’on ait accordé une approba-
5 tion générale au livre intitulé Teftament politique
,» du cardinal de Richelieu, ouvrage de quelque
» pédant eccléfaftique, & indigne du grand génis
5 auquel on lattribue, ne fit- ce que pour le cha-
ys:pitre ol l'on canonife la vénalité des charges.
» Miférable invention qui- a produxt tout le mal
»qui eft & redreffer aujourd’hui, & par ol les
»» moyens en font devenus fi pénibles; car il faue
» drait les revenus de I'Etat pour rembourfer (en-
» lement les principaux Officiers qui nuifent le plus.”

Ce paffage important femble avoir annoncé de
loin Pabolition (*) de cette honteufe vénalité opé-
réc en- 1771, a létonnement de toute la France
qui croyait cette réforme impofiible. . I'y découvre
aufli une uniformité de penfée avec Mr. de V..., qui
a2 démoniré les erreurs abfurdes dont fourmille le
libelle _ﬁ‘ndlculement attribué au cardinal de Ri-
'cbeheu & qui a lavé la mémoire, de cet habile
& redcutable miniftre de la fouillure dont on cou-

vrait

1(*) Cette abolition en ('71 n'a éé que paffagere,
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vrait fon nom, en lui 1mputant cet impertinent ou-
vrage.

Tran['cnvons encore une partie du tableau que
le marquis d’Argenfon fait des malbeurs des agri-
culceurs,

» A commencer par le Roi, plus on eft grand
% 3 la Cour, moins on fe perfuade aujcurd’hui la
» mifere de la campagne: les Seigneurs des gran-
,» des Terres en entendent bien parler quelquefois
» mais leurs ceeurs endurcis n’envifagent dans ces
» malheurs que la diminution de leurs revenus.
» Ceux qui arrivent-des Provinces, touchés de: ces
» qu'ils ont vu, 'oublient bientdt par I’abondance
» des délices de la Capitale. I/ nous faut des
» ames fermes & des ceurs tendres pour perfévérer
» dans une piti¢ dont Pobjet eft abfent.”

Ce Miniftre citoyen avait toujours eu dés fon en-
fance une tendre amitié pour Mr. de V.... Jaivu
une trés- grande quantité de Lettres de I'un & de
Pautre; il en réfulte que le Secrétaire d’Etat em-
ploya 'Homme de Letires dans plufienrs affaires
confidérables pendant les années 1745. 1746. & 1747,
C’eft probablement la raifon pour laquelle nous n'a-
vons aucune piéce de_théitre de notre auteur pen-
dans le cours de ces années.

Nous voyons par fes papiers que I'entreprife d’u-
ne defcente en Angleterre en 1746 lui fut confie.
Le duc de Richelieu devait commander [armée.
Le Prétendant avait déji gagné deux ' batailles, &
on attenddit vne révoletion. Mr, de V.... fut
chargé de faire le Manifefte. Le voici tel que nous
Pavons trouvé minuté de fa main.

Bs
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_ MANIFESTE

 Du Roi-de France en faveur du Prince Charles
it Ldouard..

. » Le Sérénifime Prince. Charles Edouard ayant
5 débarqué dans la Grande- Bretagne {ans autre fe-
»» cours que fon courage; & toutes fes actions lui
s ayant.acquis. I'admiration de ’Europe & les ceurs
».de tous les véritables anglais, le Roi de I'rance a
» penfé comme eux.. 1l a cru de fon devoir de fe-
» courir 4 la. fois un pxince, digne du. uodne de fes
» ancétres & une nation généreufe dont la plus fai-
» ne partie rappelle enfin le Prince Charles Stuard
,,’dans (2. patrie. Il n’envoye le Duc de Richelieu
» A la téte de fes troupes que parce que les anglais
» les mieux intentionnés.ont demandé cet appui,
5 & il me donne précifément que le nombre des
,, troupes quon lui demande; prét 4 les retirer dés
. que la nation exigeraleur éloignement. Sa Ma-
» jeft& en dennant un fecours I juite i fon parent,
» au fils de tant de Rois, 4 un Prince fi digne de
» réguer, ne fait cette démarche aupres de la na-
,» tion-Anglaife que dans le deflein & dans affuran-
,, ce de pacifier par-1i I'Angleterre & I'Europe,
» pleinement convaincu que le Ser. Prince Edouard
. met 'fa/confiance dans leurs bonnes volontés ; qu'il
%'rEEaTde leurs libertés, le maintien de leurs loix
,» & leur bonheur, comme le but de toutes fes en-
» treprifes, & qu’enfin, les plus grands Rois d’An- -
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, gleterre font ceux’qui, élevés comme lui dans P'ad~
5, vETfité ,-ont mérité 'amour dé la nation. j

,, Ceft dans ces: fentiments que ‘le Roi fecour
, leur ‘Prince qui eft venu fe' jetter entre. leurs
,, bras, le fils de celui qui naquit I'héritier 1égitime

,, de trois royaumes, le guerrier, qui malgré fa vas

5, leur wattend que d'eux & de leurs  loix da «confire
,, mation de fes droits-les plus facrés;; quisne peut

Jamaxs avoir d’intéréts que: les leurs, & dont les

, vertus enfin ont attendri les ames les: plus préve-
sy DUes contre fa caufe.

,» 11 efpére qu’une telle occafion réumra deus nas=
, tions qui doivent réciproquement :s’eftimer ;. qui
et font lides naturellement par les befoins mutuels
» de’ leur commerce, & qui-deivent I'étre ici par
» les intéréts d’un Prince quil mérite les veeux de
5 toutes les nations: = - i SiadsiN ek

» Le Duc de Richelien;; commandant les troupes
» de Sa Maje(’té le Roi de France, -adrefle cette
,» déclaration @ tous les fidéles -citoyens des trois
3 royaumes de' la Grande - Bretagne, & les afluré

, de la prote@ion conftante du Roi fon maitre. Il
3 vient e joindfe a-I'héritier de leurs:anciens Rois 4
T & repandre comme!luifon fang pous leur, fervxce'.",

On voit par les expreflions de cette pl(,:c.e quel-
le fur dansitous les tems Peftime . &. Pinclination de
Pauteur ‘pour la nation anglaife; & il a toujouxs
perfifté dans ces fentiments.

Ce fut linfortuné comte de Lalli qul avait fait
le -projer &:lerplan de’cette’ defcence . laquélle ne
fut point effectude, ;11 ¢tait né lrlandaisy & 1l haifs
foit’ les anglais :attant, que’ngtre, auteur les aimait
& les eftimait. Cette haineis étaity meme chez Lals

B¢
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li une paffion violente, 4 ce que nous a dit plu.
fieurs fois. Mr. de V....Nous ne pouvons ici nous
empécher de témoigner notre profond étonnement
que le général Lalii ait ¢té accufé depuis d’avoir
livré Pondicheri aux anglais. L’arrét qui I’a cone-
damné & la mort eft un des jugements les plus €x-
traordinaires .qui aient été rendus. dins notre fie-

cle, ceft une fuite des malheurs de la france. Cet -

exemple, & celui du maréchal de Marillac font af-
fez voir que quiconque eft a la tée des armées ou
des affaires, eft rarement {0ir de mourir dans (on lit
ou au lit- d’honneur.

Ce fut en 1746 que Mr, de V.... entra dans
P’Académie frangaife. Il fut le premier qui déro-
gea & Pufage faftidieux de ne remplir un difcours
de réception que des louanges rebattues du cardinal
de Richelieu, Il releva fa harangue par des remar-
ques nouvelles fur la langue frangaile & fur le godt.
Ceux qui ont été requs aprés lui ont pour la plu.
part {uivi & perfectionné cette méthode utile.

1l était en- 1748 avec Madame du Chatellet 2
Luneville auprés du Roi Staniflas, lorfqu’il envoya
1 la comédie Nanine; repréfentée le 17 Juillet de
cette année,  Elle réuflic pen d'abord, mais elle eut
enfuite un fuccés aufli grand que durable. = Je ne
puis attribuer cette bizarrerie, qu'd la fecrette 'ine

clination qu'on a d’humilier un homme qui a trop -

de renommée, Mais avec le tems on fe laiffe en-
tiainer 2 fon plaifir.

1l anriva Ja ' méme chofe A la premiere repréfen-
tation de S¢émiramis, le 29 Aolit de la méme année
1748 ;m2is & la fin elle fit encor plus d’effet an théa.
tre que’ Mérope & Mahomet,

I
i
|
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Une chofe 2 mon avis, finguliére, c’eft qu'il ne
donna point fous fon nom le panégyrique de Lonis
XV, imprimé en 1749, & traduit en latin, en ita-
lien, en efpagnol & en anglais.

La maladie qui avait tant fait craindre pour la
vie du Roi Louis XV, & la bataille de Fontenoi
qui avait fait craindre encor plus pour lni & pour
la france , rendaient l'ouvrage intéreflant. L'auteur
ne loue que par les faits; & on y trouve un ton de
philofophie qui caraétérife tout ce qui eft forti de
fa main. Ce panégyrique €tait celui des officiers au-
tant que de Louis. XV; cependant il ne. le préfenta
3 perfonne, pas méme au Roi. Il favait bien quil
ne vivait pas dans le fiécle de Péliffon. Auffi écri-
vait-il & Mr, de Formont, I'un de fes amis:

" Cet éloge a trés-peu d’effet
Nul mortel ne m’en remercie 3
Celui qui le moins s’en foucie,
Eft celui pour qui je Pai fait,

Cette méme année 1749, il était dans le palais
de Luncville auprés du Roi Staniflas, avec la mar-
quife du Chatellet: cette Dame illuftre y mourut, Le
Roi de Pruffe alors appella Mr. de V.... auprés
de lui. Je vois qu'il ne fe réfolut 2 quitter la Fran.
ce, & A s'attacher 4 fa Majefté Pruffienne pour le
refte de fa vie, que vers la fin du mois d’Aoit ou
Avgufte 1750, aprés avoir combattu pendant.plus
de fix mois contre toute fa famille & contre tous
fes amis qui le diffuadaient fortement de cette tranf-
plantation. Il ne put réfifter 2 cette Lettre qua
le Roi de Pruffe lui écrivit de fon appartzment 4 la

B




48 COMMENTAIRE

chambre de ' fon ‘nouvel héte, dans le palais de
Berlin, le vingt-trois Augufte, lettre qui a tant
couru- depuis & ‘qui a é1é (ouvent imprimée.

» Jai vu la lettre que votre Niéce vous écrit de
s Paris. L’amiti¢ qu'elle a° pour vous lui attire
,,mon eftime. Si'j’étais Madame Denys, je ‘penfe-
,yTais de méme mais’ ‘étant ce que je' fuis, je
»penfe autrement. Je ferais au défefpoir d'étre
,» caufe du malheur de mon ennemi; & comment
,,pouraxs je 'vouloir Pinfortune d’un homme que
,,] ‘eftime, que j"aime & qui me facrifie fa patrie &
3 tout ce queI’humanité a ‘de plus cher 2 Non, mon
,,cher \'oltalre, fi -je pouvais prévoir que votre
,, tranfplantation pat tourner le moins du monde &
,, votre défavantage, je ferais le premier & vous en
,,diffuader. Oui, je préférerais votre bonheur au
,, plaifir extréme ‘que . j’ai de vous' avoir. Mais
,» vous &tes philofophe; je le'ifuis de méme: qu'y
,»a-t«il de plus naturel j:de plus fimple & de plus
,,dans l'ordre, que des - philofophes faits pour
,,vivie enfemble, réunis par ]a méme érude, par
wle" méme golit & par ‘uné:fagon ‘de -peénfer
,; femblable;, .fe' donnent' cette ‘fatisfattion?’ Je
4 vous: refpete: comme mon . maitre en' éloguen-
s ce & en.favoir; je'vous aime comme un ami ver-
stueux. ‘Quel elclavage , quel malheury quel chan«
,»gement, ‘quelle inconftance ‘de fortine y a-t-il

» & craindre ‘dans un pags ot I'on vous eftime ‘aus
,,tant que dans votre patrie, & chez-un lami'qui a
§yun “ceeur reconnaiffant? “1Je ! n’ait point «la* folle
;s préfomiption de creire’ que Berlih' vaut:Pafiss =Si
5, les richefles, la grandeur &+ la»magnificence’ font
§yune villeaimable, mous le:cédohs’@ Parisi 181 J¢
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,, bon gotit. peut - étre plus généralement répandu fe
,, trouve dans un endroir du monde, je fais & j’en
,, conviens que c'eft & Paris. Mais vous, ne por-
,,tez- vous pas ce golit par-tout ofi_vous é&ces
,, Nous avons des organes qui nous fuffifent pour
,,vous applaudir; & en fait de fentimens, nous ne
,,Je cédons 3 aucun pays du monde. Tai refpefté
,, 'amitié qui vous liaic 4 Madame du Chatellet;
,,mais apres elle jétais unde vos plus anciens amis.
, Quoi! parce que vous voLs retirez dans ma mai-
,,» fon, il fera dit que cette maifon devient une pri-
,, fon" pour vous? Quoi! parce que je fuis votre
,ami, je ferai votre tyran? Je vous avoue que je
,,nentends pas cette Jogique - 13; que’je fuis ferme.
,,ment perfuadé que vous ferez fort heureux ici tant
,,que je vivrai; que vous ferez regardé comme le
., pere des lettres & des gens de golit, & que vous
,,trouverez en moi -toutes les confolations -quun
,,» homme de votre mérite peut attendre de quel.
» quun qui leftime. Bon foir™.

FREDERIG

_ Le Roi de Pruffe, apiés cette Lettre, fit demans
der au Roi de France fon agrément, par fon Mi-
niftre; le Roj .de France le donna. Notre auteug -
eut 4 Berlin la croix du mérite, la clef de Chams
bellan, & vingt mille francs de penfion. Cepen-
dant il ne quitta jamais fa maifen de’ Paris; & j'ai
vu par les comptes‘de Mr, Delaleu; notaire® Paris,
quil y dépenfait trente mille franes par-ans 11 était
attaché au Roi=de. Prufle: par la plus: refpectuenfe
tendrefle & par Ia conformité:des. golts. 11 a dig
cent fois que ce Monarque était auffi aimable dans
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la fociété que redoutable 4 la téte d’une armée;
quil n’avait jamais fait de foupers plus agréables
a Paris, que ceux auxquels ce Prince voulait bien
Padmettre tous les jours. Son enthoufialme pour
fe Roi de Pruffe allait jufqu’d la paffion. 1l cou-
chait au deflfous de fon appartement, & ne fortait
‘de fa chambre que pour fouper, ILe Roi compofait
en haut des ouvrages de philofophie, d'hiftoire &
de poéfie; & fon favori cultivait en bas les mé.
mes arts & les mémes talens, Ils s’envoyaient I'un
3 l'autre leurs ouvrages. Le monarque ‘Pruflien fit
3 Porzdam fon hiftoire de Brandebourg, & I'écrivain
frangais y fit le fiecle de Louis X177, ayant apportd
avec lui tous fes matériaux. Ses jours coulaient
ainfi dans un repos animé par des occupations fi
agréables. On repréfentait  Paris fon Orefte & Ro-
me fauvée. Orefte fut joué fur la fin de 1749, &
Rome [auvée en 1750,

Ces deux piéces font abfolument fans intrigue
d'amour, ainfi que Mérope & la mort de Céfar. 1
aurait voulu purger le théitre de tout ce qui n’eft
pas paffion & avanture tragique. Il regardait Eletre
amoureufe comme-un monftre orné de rubans fales;
& il a manifefté ce fentiment dans plus d’un ouvrage,

~ Nous avons retrouvé une lettre en vers au Roi de
Prufle en lui envoyant le manufcrit d’Orefte.

Grand juge, & grand fefeur de vers ,,k
Lifez cette ceuvre dramatique ,
Ce croquis de la fcéne antique
Que des grecs Je pinceau tragique
Fit admirer & Punivers;
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Jugez §i T'ardeur amoureufe
D’une- Eledtre de quarante ans,
Doit dans de tels événements
Etaler les beaux- fentiments
D’une héroine doucereufe,
En maffacrant fes chers parents
D’une main péu reﬂae&ueufe. :
Une Princefle en fon printems 4
Qui furtout n’ayrait rien 3 faire, ,
Pourait avoir par paffe-tems
A fes pieds un ou deux amants
Ec 'les tromper avec myftere.
Mais la fille I’Agamemnon
Neut dans la téte d'autre affaire
Que d’étre digne de fon nom,
Et de venger le roi fon pore 3
Et jeftime encor que fon frére
. Ne doit point 8tre un Céladon.
Ce héros fort atrabilaire
N’était point né fur le Lignon.
Aprenez-moi mon Apollon
Sijai torr d’due G févire,
Et lequel des deux doit vous plaire
De Sophocle ou de Crébillon.
Sophocle peut avoir raifon),
Et laifier des torts A Volaire.

11 faut avouer que rien n’était plus doux que cet-
te vie, & que rien ne faifait plus d’honneur & la
phxloFOphle & aux belles-lettres.  Le bonheur au.
rait été plus durable, & n'aurait point fait place
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enfin 4 un bonheur encor plus grand, fans yne mal-
heureufe difpute de pbyfique mathématique, élevée
entre Maupertuis, qui était aufli auprés du Roi de
Pruffe, & Koénig, bibliothécaire de Madame la
Princefle d’Orange 4 la Haye. Cette querelle était
une fuite de celle qui divifa longtems les Matheéma-.
ticiens fur les forces vives & les forces mortes. On ne
peut nier qu'il n’entre dans tout cela un peude char-
latanifme, ainfi qu'en théologie & en ‘médecine, La
queftion était au fond trés- frivole, puifquerde quel-
que maniere quon I'embrouille; il faut-toujours re-
venir aux loix fimples: du-'mouvement. - Les efprits
gaigrirent; Maupertuis- fit condamner Kog€nig cn
1752, par I’Académie de Berlin ol il -dominait,
comme sétant appuyé d'une lettre de feu Leibnitz,
fans pouvoir produire Ioriginal de cette letire que
pourtant Mr. Wolf avaic yue. Il fic plus; il €crivit
4 Madame la Princels d'Orange pour la prier d’dier
3 Koéoig la place de fon bibliothécaire, & le défé-
ra au Roi de Pruffe comme un homme' qui lui avait
manqué de refpet. Voltaire, qui avait pafl¢ deux
années entiéres avec Koéniz & Cirey, & qui€tait fon
ami intime, crut devoir! prendre hautement. le parti
de fon ami, oy + Geap

La querelle. envenima ;  1'étude -de, 1a- philofo-
phie dégénéra en cabale & en faction. Maupertuis
eut [oin de répandre a la Cour qu'un_jour le Génc-
‘ral Manftein étant daps la chambre de Voltaire ,
olt celui- ci mettait en frangais les. Mémoires Jur la
chﬂig, compofés par cet. officier, le Roi lui envoya
une piece de vers de fa fagon 4 examiner, & que
Voltaire dit & Manftein: mon ami, 6 une auire fois,
Viild le Roi_qui menvoye fon biuge [ale & blanchir :
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je blanchirai le uitre enfuite. Un mot fuffic ‘quel-
quefoxs pour perdre un‘homme a la Cour. Mauper-
tois’ lui imputa ce mot & le perdit.

« Précifément dans ce tems-1a- méme, Maupertuis
faifait imprimer fes Lettres philofophiques fort fin-
guli¢res, dans lefquelles il propofait de batir une vil
le Latine; d’aller faire des ‘découvertes droit aw
pole par mer ; de percer un trou jufqu’au centre de
la terre; dhaller au déeroit de Magellan difféquer
des cervelles de Patagons, ‘pour’ connaitre la nature’
de I'ame ; d’enduire tous les malades de ‘poix-réfine
pour :uréter le danger de- la tranfplratlon, &. fur-
tout de ne point payer le médecin,

Mr. de Voltaire releva ‘ces idées pbxlofophxques‘
avec toutes les railleries auxquelles on donnait fi
beau jeu, & malheureufement ces raillerieés réjoui-
rent 'Europe littéraire.” Maupertuis ‘eut foin' de join-’
dre la caufe du Roi 2 la fienne. La plaifanterie*
fut regardée ‘comme un manque- de xefpeét a Sa
Majéfté. Notre auteur renvoya refpedticufement au
Roi fa clef de chambellan & la croix de fon erdre y
avec Ces vers:

s> Je les recus avec tendreffe 5
2 Je vous les rends avec duuleur, >

s Comme un amnant jaloux, dans fa m'luvax{'e humeur, :
35 Rend le portrait de fa Maitrefle.

Le Roi lui renvoya (a clef & fon ruban,- Il s’en
alla faire une vifite & fon altefle Ia duchefle de Go-
tha qui 'a toujours honoré d’une. amiti¢ conftante
jufqud fa mort. C eft pour elle quil écrivit un an
aprés'les Anmales de PEmpire, ouvrage prefque en-"
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tiérement refonda dans PEfJai fur Uhifteire de Pef-
2ric 5 des meurs des mations.

Pendant quil était 2 Gotha, Maupertuis eut tout
le tems de dreffer fes batteries contre le voyageur,
qui s’en appercut , quand il fut 3 Francfort fur le

- Mein. Madame Denys fa niece lui avait donné ren.

dez- vous dans cette ville,

. Un bon allemand qui n’aimait ni les Francois, ni
leurs vers, vint le rer. Juin lui demander les Ocu-
wres de Poeshie du Roi fon maitre. Notre voyageur
répondit que les Oeuures de Poeshie étaient & Leip-
fik avec fes autres effets. L'allemand lui fignifia
qu'il était configné & Francfort, & qu’on ne lvi per-
mettrait d’en partir que quand les Oeuvres feraient
arrivées, Mr, de V...: lui remit fa clef de cham-
bellan & fa croix, & promit de rendre ce qu’on lui
demandait. Moyennant quoi le meffager lui figna
ce billet.

» Mr., fitdt le gros ballot de Leipfik fera 1c1, oll
n et I'Oeuvre de Poeshie du Roi mon maitre , vous
» pourez partir oil vous paraitra bon. A Francfort
» 1€r. Juin 1753.°

Le Prifonnier figna au bas du.billet: Bon pour
V'Ocuvre de Poechiz du Roi votre maftre.

Mais quind les vers revinrent, on fuppofa des
lettres de change qui ne venaient point. Les voya.
geurs furent arréiés quinze jours A I'auberge du
bouc, pour ces leitres de change prétendues.

Enfin ils ne purent fortir qu'en payant une rangon
trée-confidérable. Ces détails ne font jamais fgus des
Rois, ' Cette avanturs fut bientd: oubliée de part &
d'autre, comme de raifon. Le Roi rendit fes vers &

fon ancien admirateur, & en renvoya bientdt de .

|
|
|
i
|
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nouveaux, & ‘en trés-grand nombre. ' C'était une
querelle d’amants: les tracafleries de cour paffent,
mais le caraétere d’une belle paflion dominante' fubs.
fite longtems. Le yvoyageur Frangois en relifant
avec attendriffement Ia lettre éloquente & touchan-
te du Roi, que nous avons tranfcrite, difait, aprés
une telle lettre je ne peux qu'evoir eu zré.r-grand tort,

L’échappé de Berlin avait un petit bien en Alfa-
ce fur des terres qui appartiennent 3 Mgr. le Duc
de Wirtemberg. Il y alla, & s'amufa, coinme je
I’ai déjd dit, a faire imprimer les Annales de I En-
pire, dont il fit préfent & Jean Frédéric Schoépflin
libraire & Colmar, frere du célebre Schoépflin, pro-
feffeur en Hiftoire 3 Strasbourg. Ce libraire était
mal dans fes affaires. Mr. de Voltaire lui préta
dix mille livres: fur quoi je ne puis affez m’étons.
ner de la baffefle avec laquelle tant de barboulL
leurs de papier ont imprimé, qu'il avait fait une
fortune immenfe par la vente continuelle de fes ou-
Vrages.

Lorfquil était 3 Colmar, Mr. Vernet, Francois
réfugié, miniftre de PEvangile & Geneve, & Mrs.
Cramer , anciens citoyens de cette ville fameufe,
Ini é€crivirent pour le prier d'y venir faire impri-
mer fes ouvrages. Les deux freres, qui étajent a
la téte d’une librairie, obtinrent la préférence, &
il Ia leur donna aux mémes conditions qu’il P'avait
donnée au Sr. Schoépflin, c’eft-d.dire gratuitement.
11 alla donc 3 Geneve avec fa niece & Monfieur
Collini fon ami, qui lui fervait de Secrétairve, &
qui a été depuis celui de Monfeigneur I’Electeur
Palatin & fon Bibliothécaire,

11 acheta une jolie mailon de campagne 2 vie au-
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pres de. cette ville, dont les environs  font infini-
ment agréables ; & ol I'on jouit du plus bel ‘afpect
qui, foit.en Europe. . Il.en acheta une autre 4 Lau-
fanne, & toutes les deux & condition qu'on Ini ren-
drait une certaine fomme Qquand il les quitterait.
Ce fut la premiere . fois .depuis. Zuingle & Calvin
quun catholique romain eut des ¢tabliffements dans
€es - cantons. e

11 fit aufli l'acquifition de deux terves A une liene
de Geneve dans le pays de Gex: fa principale ha-
‘bitation fut & Ferney, dont il fit préfent 3 Madame
Denys. Cétait une feigneurie abfolument franche
& libre de tous droits envers le Roi, & de tout
impét, depuis Henri IV. Il n’y en avait pas deux
dans les autres. provinces. Le Roi les lui conferva
par brevet. Ce fut & Mr, Je Duc de Choifeul le
plus -généreux & le plus magnanime des- hommes
qu'il eut cette obligation fans avoir Phonneur d’en
étre particuliérement connu. ;

Le petit pays de Gex n'était prefque alors quun
défert fauvage. Quatre-vingt charrues étaient 2 bas
depuis la' révocation de I'édit de Nantes; des ma-
rais couvraient la moitié du pays & y répandoient
les infections & les maladies, La paffion de notre
auteur avait toujours ¢té de s’établir dans un canton
abandonné, pour le vivifier. Comme nous n'avane
gons rien que fur des preuves authentiques, nous
nous bornerons a tranf{crire ici une de fes lettres 3
aun évéque d’Annecy, dans le diocefe duquel Fer-
ney eft fitué. Nous n’avons pu retrouver la date
{ de la lettre, mais elle doit étre de 1759,
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MONSIEUR,

;» Le curé dun-petit villige nommé N.., ., voi-

,, fin de mes terres, a (ufcité un procés & mes vas.

,, faux de Ferney, & ayant fouvent quitté fa cure
,, pour aller folliciter 2 Dijon, il a accablé aifément

-5»des cultivateurs , uniquement- oceupés: du . travail

3» qui foutient leur vie, Il lear a fait pour quinze
gcent livres de frais, & a eu la cruauté de. compter
» parmi ces frais de juftice, les voyages quiil .a fajt
»» pour -les ruiner.. Vous favez anieux que moi, -Mr.
» combien dés les premiers tems de 'églife, les faints
,,peres fe font élevés contre les miniftres facreS,
» QWi facrifiaient aux. affaires temporelles le tems
i»de méaux autels..  Mais- fi on leur avait dit qu'up
» prétre fiit venu avec des fergents rangonner de pau-
23 YIES famnlles les forcer de vendre le feul pré qui
»» nourrit leurs beﬂlaux & bter le lait A leurs enfans,
» Qu'avraient dit les Irenées, les Jérémes & <les Au-
» guftins? voilt, Monfieur, ce qu'un curé eft venu
» faire 3 la porte de mon chiteau. Je lui ai envoyé
» dire que j’offrais ‘de payer la plus grande partie de
» €€ quil exige de mes communes, & il a répondu
»que <ela ne le fatisfaifait pas.

»» Vous gémiffez, fans doute, ‘que*des exemples
»fi odieux foient donnés-par des pafteugg dela vé-
» Titable ¢glife, tandis quil n’y a pas un {eul exem:
»»Ple d’un pafteur proteftant qui ait en un -proces
»avec fes paroiffiens (*), pour des mtuéts d’ar-
”» gent, &c.

() Ce qui fait que jamais les’ mlmftres prote(lams n’ont dc
proces avee deurs ouailles , Ceft-gue ces curds font payés. P&
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Cette Lettre, & la fuite de cette affaire, peuvent
fournir des réflexions bien importantes. Mr. de
V.... termina ce procés & ce procédé en payant de
fes deniers la vexation qui opprimait fes pauvres
vaffaux. Et ce canton miférable changea bientdt
de face. .

1l fe tira plus gaiment d'une querelle plus délica-
te dans le' pays proteftant ol il avait deux domai-
nes affez agréables, I'un & Geneve qu'on appelle en.
cor la maifon des Délices, l'autre 3 Laufanne,

On fait affez combien la liberté lui était chere, 2
quel point il déteftait toute perfécution, & quelle
horreur il montra dans tous les tems pour ces (cés
1érats hypocrites, qui ofent faire périr au nom de
Dien, dans les plus affreux fupplices, ceux qu'ils
accufent de ne pas penfer comme eux. Ceft furtout
fur ce point qu'il répétait quelquefois :

Fe ne _de'c:'de point entre Geneve (& Rome.

Une de fes lettres, dans laquelle il difait que le
picard Jean Chauvin dit Calvin, affaffin véritable
de Servet , avait une ame atroce, ayant été rendue
publique par une indifcrétion trop ordinaire, quel.
ques caffards girriterent ou feignirent de sirriter
de ces paroles. Un genevois, homme d’efprit , nom-
mé Rival, lui adreffa les vers fuivants A cette oc-

cafion.
Ser-

Péar, qui leut donne des gages: ils ne difputent point la
dixieme ou la huitieme gertbe & des malheureux, Cleft le
parti que Pimpératrice’ Cathérine ‘a pris dans fon empire im-
menfe. La vexation des dismes y eft inconnue,
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Servet eitt tort, & fut un fot
D’ofer dans un fiecle falot
S’avouer antitrinitaire. (*)

Et notre illuftre atrabilaire
Eut tort d’employer le fagot
Pouy réfuter fon adverfaire.
Et tort et notre antique fénat -
‘D’avoir prété fon miniftere
A ce dangeteux coup d’état,
Quelle barbare inconféquence? =
O malheureux fiecle ignorant!
Nous ofions abhorrer en France
Les horreurs- de! Pintolétance,
Tandis qu’un zele intolérant
- Nous fefiit ‘broler un errant!

p
Dour notre prétre’ épiftolaite

Qui de fon- pétulant effort

Pour exhaler fa bile amere

Vient réveiller le chat qui dort,

Et dont inepte commentaire

Met aujour ce qulil-eut’dil taire,

Je laifle & juger s’il a torts

Quant 2 vous, célebre Voltaire,
Vous cutes tort, c’eft mon avis.

(*) Servet pouvait fe repoler fur les propres patoles de Cal-
vin, qui dit dans un ouvrage: en cas que quelqu’un_ [oit héte-
rodoxe, & qu'il faffe ferupale de fe - [eryir des mots* winité &
perlonne , nous ne croyons pas que ce Joit une raifon pour re-
fetier cet homme, oo

C
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Vous vous plaifez dans ce pays,
Fétez le faint qu'on y révere.

Vous avez 2 fatiété

Les biens ol la raifon afpire;
L’opulence, la liberté,

La paix, (qu'en cent lieux on defire)
Des droits 3 Pimmortalité

Cent fois plus qu'on ne fauroit dire;
On a du golt, on vous admite,
Tronchin veille & vorre fanté,

Cela vaut bien en vérité

Qu’on immole 4 fa {reté,

Le plaifir de pincer fans rire.

Notre auteur répondit 4 ces jolis vers par ceux-ci,

Non, je n’ai point tort d’ofer dire
Ce que penfent:les gens de bien.
Et le fage qui ne craint rien
A le beau, droit de rout écrires

Jai guarante ans bravé l’e'mpire
Des lAches tyrans des efprits ;
Ec dans votre petit pays
Jaurais grand tost de me dédire.

Je fais que fouvent le malin
A caché fa quene & fa griﬁ'e
Sous la thiare’ d’un Pontife
Et foys le manteag de Calyin,
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Je wai point tort quand je détefte”
Ces affaffins religicux 3
: Employant le fer & les feux
Pour fervir le Pere célefte.

Oui, jufqu’au dernier de mes jours
‘Mon ame fera fiere & tendre,
Joferai gémir fur la cendre
£t des Servers & des Dubourgs. (*),

De cette horrible frénéfie
A la fin le tems eft paflé;
Le fanatifme eft terraffés
Mais il refte I'hypocrifie.

* Farceurs ¥ manteaux dwiqués,
Mauvaife mufique d’Eglife,

Mauvais vers & fermons croqués,
Ai-je tort fi je vous méprife ?

On voit . par cette réponfe, qu'il n'était ni 2
Apollo, ni 3 Céphas, & qu'il préchaxt la tolérance
aux églifes proteftantes , ainfi qu'aux églifes romai-
nes. 1l difait toujours que cétait le feul moyen de
rendre la vie tolérable, & qu'il mourait content s'il
pouvait étabhr ces maximes dans ’Europe. On peut
dire quil n’a pas été tout-A-fait trompé dans ce des.
fein, & quil n'a pas peu, contribué 2 rendre le clers

8 (i )

™ quourg conl'elller glerc dlt Patlement , traité & Pasis
comme Servet 2 Geneve,
Ca
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gé plus doux 4 plus humain, depuis Geneve jufqu'd
Madrid , & furtout 4 éclairer les laiques.

Bien perfuadé que les fpe&acles des jeux d’efprit
amolliffent la férocité autafit que les fpectacles des
gladiateurs I’endurciflalent autrefois , il fit bitir a
Ferney un joli théitre. Il y joua quelquefois lui-
méme, malgré fa mauvaile fanté; & Madame De-
nys fa niece, qui poflédait fupérieurement le talent
e la déclamation, comme  célui'de Ia mufique, y
joua plufieuks Jréles. Mite. “Clairon ‘& le célebre
Lekain y vinrent repréfenter quelques pizces : on
accourait de vingt litues d la ronde pour les enten-
dre. “ Il y eut plus d’une’ fois des {oupers de cent
couverts & des bals, Mais malgré le tumulte d’une
vie qui paraiffait fi diffipée, &' malgré “fon 4ge, il
travaillait fans reliche. Il donna dés 'an 1755 au
théitre de Paris*; ‘-lOrpllelm de la Chine y représ
fenté le 20 Aoiit, & Tancrede e 5 Septembre 1760,
Mademoifells Cla]'ron & le Sr. Lekain déployerent
tous leurs talens dans ces deux pieces.

Le Cuffé, ou ¥ Ecoffuife, comédie en profe, n'était
point deitinée 4 btre joude, miais elle e fiit auflt' la
meémé -afinée avec- i ‘gr:md fuceds, - 11 s'était amu-
674 compoler cette picce pour corriger Ie follicu™
Jaire Fréron, qu'il mortifia bea'lrcoug’ ‘mafs qu'il-ne'
corrigea pas. Cette Comédie, traduite ‘en” anglais’
par Mr. Colman, eut le mémne fuccés 3 Londres qu'y’
Paris ' ces' ouvrages ' ne Jui'cotitaient point 'dé’ tems.
1) Ecoffaife avsit éé Taite'en huit jours, & Fanire-
de en un mois,

Ce fut au milieu de c_es occupations &de ces

amufeinens; que Mr.1 Viton du-Tiller, -ancien’ mat.

o) G 19vicG smTod
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tre d’hotel ordinaire de la reine, 4gé de 85 ans,
lui recommanda la petite - fille du grand Corneille,
qui étant abfolument fans fortune €tait abandonnés
de tout le monde.’ Ceft ce méme Titon du Tillet
qui aimant paﬂ"onnement les beaux-arts, fans les
cultiver , fit élever avec de grandes dépenfes un
Parnade en bronze, ol 'on voit les figures de quel-
ques poétes & de quelques muficiens Frangois. Ce
monument eft dans’la bibliotheque do Roij de Fran-
ce. Ilvavait élevé Mademoifelle Corneille chez lui,
mais voyant dépérir fen bien, il*ne pouvait plus
rien faire pour elle. 1l imagina que Mr, de Voltai-
re pourrait fe charger d’une Demoifelle d’un nom
fi refpeftable. “Mr. du Mollard, membre de plu-
fieurs académies, connu par une differtation favante
& judicieufe fur lestragédies d'Eleétre, anciennes &
modernes; & Mr. Le Brun, féerétaire ‘de- Monfei-
gneur le Prince de Conti, fe Joxgmrent & lui, & écri
virent & Mr. de Vi Il les remercia de‘l’honneur
quils lui’ faifaient de jetter les yeux fur lui, en leur
mandant que ¢’était en effet & un vieux foldat de fer.
wir la petite-fille de fon général.  La jeune perfonne
vint donc en 1760 aux Délices , maifon de campas
gne auprés de Geneve, & de-ld au chiteau de Fer-
ney. Madame Denys voulut bien achever fon édu-
cation; & au bout de trois ans :Mr. de-Voltaire la
maria ‘4 Mr. Dapuis, du pays de Gex, cornette de
dragons, & depuis officier de I'état- major.. Outre
la dot qu’il leur donna, & le plaifir qu’il eut de les
garder chez lui, il propofa de commenter les Ocua
vres de” Pierre Corneille au profic de fa defcen-
dante; & de'les faire imprimer-par foufcription. Le
Roi de France voulut bien foufcrire pour huit mil=
Cs




54 COMMENTAIRE

le francs; d’autres fouverains l'imiterent, Mgr. Ie
Duc de Lhmfeul “dent la générofité était connue,
Madame la Ducheﬂ'é de Grammont, Madame de
Pompadour, {oufcrivirent pour des fommes confidé-
rabies, Mr. de la Borde, banguier du Roi, non.
feulement prit plufieurs exemplaires, mais il en fit
débiter un fi grand nombre qu'ii fut le premier mo-
bile de la fortune de Mademoifelle Corneille, par
fon zele & par fa magnificence; deforte qu'en tiés
peu de tems elle eut cinquante mille francs pour
préfent de néces.

Il y eut dans cette foufcnptlon fi prompte une
chofe fort remarquable de la part de Madame de
Geofrin, .femme célebre par fon mérite & par fon
efprit. Elle avait éé exécutrice du teftament du fa-
meux Bernard de Fontenelle, neveu de Pierre Cor-
neille ; & malheureufement il avoit oublié cette pa=
rente, qui lui fut préfentée trop peu de tems avant
fa mort; mais qui. fut rebutée avec fon pere & fa
mere 3 on les regardait comme des inconnus, qui
ufurpaient le nom de Corneille, Des amis de cet-
te famille touchés de fon fort, mais fort indilcrets
& fort:mal inftruits, intenterent un procés témérai-
re 3 Madame de Geofrin, trouverent un avocat qui
abufant de la liberté da barreau, publia contre cet-
te Dame un Fefum injurieux. Madame de Geofrin
trés-injuftement attaquée gagna le procés tout d'ue
ne voix.. Malgré ce mauvais procédé, qu'elle eut la
nobleffe d’oublier, elle fut la premiere & foufcrire
pour [une fomme confidérable.

L’Académie en' corps, Mr. le Duc de Choifeul,
Madame la Ducheffe de Grammont, Madame de
Pompadour & plufieurs Scigneurs donnerent pouvoir
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& Mr. de Voltaire de figner pour eux au contrat
de mariage. C'eft une des plus belles époques de
la littérature,

Dans le tems qu'il préparait ce mariage, qui a été
trés-heureux, il golitait une autre fatisfaction, celle
de faire rendre & f{ix gentilshommes prefque tcus
mineurs,” leur bien paternel que les jéfuites venaient
d’acheter 4 vil prix. 1l faut reprendre la chofe de
plus haut. L’affaire eft d’autant plus intéreflante
que fon commencement avait précédé la fameufe
banqueroute du Jéfuite Lavallette &  confors , &
‘quelle fut en quelque facon le premier fignal de
P’abolition des Jéfuites en France.

Meflieurs Deprez de Crafli, d'une ancienne nos
blefle du pays de Gex, fur la frontiere de la Suiffe,
“étaient fix freres tous aufervice du Roi. L’un d’eux,
capitaine au. régiment des Deux-Ponts, en caufant

“avec Mr. de Voltaire fon voifin, lui conta le trifie
état de la fortune de fa famille, Une terre de Guci
que valeur & qui aurait pu étre une refource, était
engugée depuis longtems & des Genevois,

Les Jéfuites avaient acquis tout auprés de ce do-
maine des pofleffions qui compofaient environ deux
mille écus de rente dans un licu nommé Ornex. Iis
voulurent joindre 3 leur domaine celni de Meflieurs
de Craffi. Le fupéricur de la maifon des Jéfuites,
dont le véritable nom était FefJe, qu'il avait changé
en celui de Feffi, s’arrangea avec les créanciers Ge=
nevois pour acheter cette terre: il ebtint une pere
miflion du confeil, & il était fur le point de la fai-
re entériner & Dijon. On lui dit qu'il y avait des
mineurs,, & que, malgré la permiffion du confeil,
ils pouraient rentrer dans' leurs biens.' U répondic

C &
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& méme il écrivit que- les - jefuites' ne rifquaiemt
rien, & que jamais Meflicurs de Crafli ne feraient
en état de payer la fomme néceflaire pour rentrer
dans;le bien de leurs ‘ayeux.

A peine Mr. de Voluaire fut-il inftruit de cette
étrange maniere dont le pere Fefle voulait fervir la
- compagnie de Jéfus, qu'il alla fur-le champ dépo-
. {er au greffe du bailliage de Gex la fomme, moyen-
nant laquelle la famille Craffi.devait payer les an-
_ciens -créanciers & reprendre {es droits. = Les. jcfui-
tes furent obligés defe défifter, & par un arréc du
parlement de Dijon la famille fut mife en pafieffion
& y eft encore. '’

Le bon de l'affuire ceft que peu de tems aprés,
lorfqu'on délivra la France des révérends peres jé.
fuites, ces mémes. gentilshommes, dont les bons
peres avaient voulu ravir le bien, acheterent celui
desjéluites qui était contigu. Mr. de Voltaire qui
avait toujours combattu les athées & les jéfuites,
écnvxt qu'il fallait reconnaitre une Providence,

Ce n'était aflurément ni par la haine pour le pere
Fefle, ni par aucune envie de mortifier les jéfuites
qu’il avait entrepris cette affaire; “puilqu’aprés la
diffolution de la fociété il recueillic un jéfuite chez
Iui, & que plufieurs autres lui ont écrit pour le fup-
plier de les recevoir aufli dans fa maifon. Mais il
s’eft trouvé parmi les Ex-jéluites quelques efprits
qui n'ont pas été fi équitables & fi accommodans,
Deux d'entr’eux, nommés Patouillet & Nonnote,
ont gagné quelqu’argent par des libelles contre lui;
& ils n'ont pas manqué, felon l'ufage , d’appeller
la religion catholique a leur fecours. Un Nonnote
{urtout s’eft fignalé par une demi- dovzaine de vo-
lu-
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lumes, dans. lefquels il a prodigué moins de fcien-
ce que de zele, & moins de zele que d’injures. Mr.
Damillavile,, 1'un des meilleurs coopérateurs de 1'En-
cyclopédie, a daigné le confondre, comme autrefois
Pafquier s’abaifla jufqu'd réprimer P'infolence abfurs
de du jéfuite Garafle.

Mais voici la plus étrang2 & la plus fatale avan.
ture qui - foit arrivée depuis.longtems, & en méme
tems la‘plus glorieufe au Roi, & fon confeil & 2
Meffieurs les mattres des requétes. Qui aurait cru
que ce-ferait des glaces du Mont - Jura & des fron-
ticres dela Suiffe que partiraient les-premieres lu-
mieres & les premiers fecours qui ont vengé I'inno-
cence. des célebres Calas? Un enfant de quinze ans,
Donat Calas, le dernier des fils de l'infortuné Ca-
las, était apprentif. chez un marchand de Nimes , lor(-

~ quil apprit par ~quel- horrible; fupplice fept-'juges

de Touloule, malheureufement prévenus,.avaient
fai périr fon vertueux pere.

La clameur popuiaire contre cette famille étoit fi
violente en Languedoc, que tout le monde s’atten-
dait 2 voir rouer tous les enfans de Calas, & bri-
ler la mere. Telles avaient ¢t¢ méme les conclu-
fions: du Procureur général; -tant on prétend que
cette famille innocente s'était mal défendue, acca.
blée de.fon malheur, & incapable de rappeller fes
efprits 4 Ja lueur des buchers & a l'afpeét des roue
& des tortures. ‘

On fit craindre au jeune Donat Calas d’étre traité
comme le refte de fa famille; on lui confeilla de
s’enfuir en. Suiffe ; il vint trouver Mz, de Voltaire,,
qui ne put d’abord que le plaindre & le {ecourir,

Cs
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fans ofer porter un jugement fur fon pere, fa mere:
& fes freres..

Bientdt aprés un de fes freres n'ayant été condam-
né qu'an banniffement, vint aufli e jetter entre les-
bras de Mr. de Voltaire. J’ai été témoin qu'il
prit pendant plus d'un mois toutes les- précautions
imaginables- pour s’affurer de linnocence de f{a fa-
mille. Dés qu’il fut parvenu & a’en convaincre, il
fe crut obligé en cenfcience d'employer fes amis ,
fa bourfe, fa plume, fon crédit, pour réparer la:
méprife funefte des fept juges de Touloule, & pour
faire revoir le procés au confeil du Roi. L’af-
faire: dura trois années, On fait quelle gloire Mef-
fieurs de Crofne & de: Bacquaricourt acquirent en:
rapportant cette caule mémorable. « Cinquante mals
tres des requétes déclarerent d’ure voix unanime
toute la famille Calas innocente, & la recommande-
rent & I'équité bienfaifante du roi., Mr, le Duc de
Choifeul, qui n’a jamais perdu une occafion de
fignaler fa magnanimité de fon caractere, non-feulex
ment fecourut' de fon argent cette famille malheu-
reufe, mais obtint de Sa Majeﬁé trente - fix mxlle
francs pour elle, = % 3

Ce fut le 9 Mars 1765 que fut rendu cet arrét
authentique qui juftifia les Calas, & qui changea
leur deftinée; ce neuvieme de Mars était précifé.’
ment le méme jour o ce vertueux pere de famille
avait été fupplicié. Tout Paris courut en foule
les voir fortir de prifon, ‘& battit des mains en
verfant des larmes. La famille entiere a toujours
été depuis ce tems attachée tendrement & Mr. de
Voltaire, qui's’eft fait un grand honaeur de demew-
rer Jeur ami,
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On remarqua en ce tems qu’il n’y eut dans tou-
te la France que le nommé Fréron, auteur de je
ne fais quelle brochure périodique, intitulée Lettres
& la ComtefJe & enfuite dnnée I'stéraire, qui ofa
jetter des doutes, dans fes ridicules feuilles, fur
Pinnocence de ceux que le Roi, tout fon Confeil
& tout le Public, avaient juftifié fi pleinement,

Plufieurs gens de bien engagerént alors Mr. de
Voltaire ‘a écrire fon traité de la Tolérance, qui
fut regardé comme un de fes meilleurs ouvrages
en profe, & qui eft devenu le’ catéchifme de qui.
conque a du bon fens & de I'équité, =

Dans ce tems-13 méme limpératrice Catherine
feconde,. dont le nom fera immortel , donnait -des:
loix 4 fon Empire ,. qui contient la- cinquieme partie:
du globe: & Ia premiere de fes loix eft I'établiffes
ment d'une tolérance univerf€lle.’ '

Cérait la deftinée de notre folitaire des fronticres
helvétiques; de venger Pinnocence accufée: & 'cons
damnée en france. La pofition de fa retraite entre
la france, la fuiffe, geneve & la favoye, lui atti-
rait plus d’un infortuné. Toute la famille Sirven,
condamnée 4 la mort dans un bourg auprés de Caf:
tres, par les juges les plus ignorants & les plus.
cruels, fe refugia auprés de fes terres. M fut occu-

* pé huit années entieres & leur faire rendre juftice;

& ne fe rebuta jamais. Il en vint enfin a bout,
Nous croyons. trés-utile de rcmarquer ici qu’um
magiftrat de village nommé Trinquet, procureus
du Roi dans la juridi&tion. qui condamna Ja famille
Sirven 3 la mort, donma ainfi fes conclufions: e
requiers pour le Roi, que N. Sirvers, & M. fo fem-
C6.
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me, duement atteints & convaincus d'avoir éranglé-&5
noyé leur fille, foient bannis de la Paroiffe,

Rien ne fait mieux voir l'effet que peat avoir
dans un royaume la vénalité des charges de judi-
cature, .

Son bonheur qui voulait, & ce qu'il dit, qu'il
ftit I'avocat des caufes perdues, voulut encor qu'il
arrachac des flammes une citoyenne de St. Omer
nommée Montbailly, condamnée & étre brilée vive
par le tribunal d'Arras.  On p’attendait que l'accou-
chement de cette femme, pour la. tranfporter au lieu
de fon fupplice. Son mari avait déja expiré fur la.
roue. ' Qui-étaient ces deux victimes? Deux exem-
ples de Pamour conjugal & de 'amour maternel , deux:
ames les plis vertueufes dans la pauvreté, Ces inno-
centes & refpectables créatures avaient été accufées
deparricide, & jugées fur des allégations.qui auraiene
paru ridicules aux condamnateurs mémes des Calas,
Mr. deVoltaire-fut affez heureux pour obtenir de Mr;
le chancelier de Maupeou, qu'il fit revoir le procés.
La<Dame < Montbailly -fut déclarée innocente, la-
mémoire de fon mari réhabilitée : miférable réhabis
Htation ! “fans: vengeance: & fans dédommagements,
Quelle a done été la jurifprudence criminelle parmi
nous! quelle fuite infernale d’horribles affaffinats
depuis la boucherie des Templiers jufqu'd la morg
du chevalier ‘de la Barre! on croit lire ‘Ihiftoire
des fauvages; on frémit un moment, & on va 2
Popéra. : :

La ville de Geneve était plongée alors dans ‘des
troubles qui augmenterent. toujours depuis 1763.

Cette importunité détermina Mr. de Voltaire & laife-

fer 4 Mrs. Tronchin fa maifon des Délices, & 2 ne
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plus - quitter le chateau de Ferney, qu'il avait fait
batir de fond en comble, & orné¢ des jardins d’ung
agréable fimplicité.

La difcorde fut enfin fi vive & Geneve, qu’un
des partis fit feu {ur l'autre le 15 Février 1770, 1I
y eut du monde tué: plufieurs familles d'artiftes
chercherent un afyle chez lui & le trouverent. - I}
en logea quelques- unes dans fon chiteau, & en
peu d’années il fit batir cinquante maifons de pierre
de taille pour les autres,  De forte que le village
de Ferney, qui n'érait, lorfqu'il acquit cette terre,
qu’un miférable hameau, ol croupiffaient quarante-
neuf malheureux payfans, dévorés par la pauvreté ,
par- les écrouelles & par les commis des fermes,
devint bientdt un lieu de plaifance, peuplé de dou.
ze cent perfonnes ,. toutes 4 leur aife, & travaillant
avec fuccés pour elles & pour 'Etat. . Mr.-le Duc
de Choifeul protégea de tout fon pouvoir cette co-
lonie naiffante, qui établit un trés-grand commerce.

Une chofe qui mérite, je crois, de lattention,
cefk-que cette colonie fe trouvant compofée de
catholiques & de proteftants, il aurait été impofiible
de deviner quil y et dans Ferney deux religions
différentes, J'ai vn les femmes des colons genevois
& fuiffes, préparer de leurs mains trois repofairs
pour la proceflion de la féte du St. Sacrement.
Llles affifterent 4 cette proceffion avec un profond
refpect, & Mr. Hugonet, nouveau curé de Ferney,
homme aufli tolérant que généreux, les en remercia
publiquement dans fon préne. Quand une catholis
que éait malade, les proteftantes allaient la gar-
der, & en recevaient & leur tour la méme affiltance.

C'érait le fruit des principes d’humanit¢ que Mz,

Cz?




62 COMMENTAIRE

de Voltaire ‘a répandus dans tous’ fes ouvrages, &
furtout dans le livre de la tolérance dont nous avons
parlé. Il avait toujours dit que les hommes font
freres, & il le prouva par les faits. Les Guyons,
les Nonottes, les Patouillet, les Paulian & autres-
zelés, le lui ont bien reproché. Cleft quils n'é.
taient pas fes freres,

» Voyez-vous, difait-il aux voyageurs qui ve-
5, Daient le voir, cette infcription au deffus de 1’é-
5 glife quej’ai bitie: Dzo Erexit, Ceft au Dieu,.
4 pere commun de tous les hommes”. En effet

¢'était peut-étre parmi nous la feule églife dédiée

& Dicu fenll”

Parmi ces €trangers qui vinrent en foule d Fer-
ney, on compta plus d'un prince fouverain. 1l fue
honoré d’une correfpondance trés - fuivie avec plu-
fieurs d’entr’eux, dont les lettres' font entre mes
mains. La moins interrompue fut celle de Sa Ma-
jefté le Roi de Pruffe & de Madame Wilhelmine,.
- Margrave de Bareith, fa fceur.

Le tems qui s’écoula entre la Bataille de Kollin
(le 18 Juin 1757) que le Roi de Pruffe perdit, &
la journée de Rosbac du 5 Novembre, ol il fut
vainqueur, eft le tems le plus intéreffant de cette
correfpondance rare entre une maifon royale de
Béros & un fimple homme de léttres. Ln voici une
grande preuve dans cette lettre mémorable,
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De fon Aite[Je Royale Madame la Princeffe de o
reith, dw 12 Septembre LIST. .

,» Votre lettre m’a fenfiblement touchée ; celle que-
» vous m’avez adreffée pour le Roia fait le méme
,effet fur lui. J'efpere que vous ferez fatisfait de fa
,» éponfe pour ce qui vous concerne. Mais vous:
,» le ferez aufli peu que moi de fes réfolutions. Je
*,,m’étais flattée que vos réflexions feraient quelque
»impreffion fur fon efprit. Vous verrez le contrai-
,s1e dans le billet ci-joint. Il ne me refle qud
., fuivre fa deftinée, fi elle eft malheurenfe, Je ne
,me fuis jamais piquée d'ére philofophe, j'ai fait
,,mes efforts pour le devenir, Le peu de pro\gnés
,» que j'ai fait m’a appris & méprifer les grandeurs-
,»& les richeffes , mais je n’ai rien trouvé dans la-
,, philofophie qui puiffe guérir les plaies du coeur
,»que le moyen de s’affranchir de ces maux en cef-

", fant de vivre. L'état ob je fuis eft pire que la

,,mort. Je vois le plus grand: homme du fiecle,
,,mon frerc, mon ami, réduiv d la plas affreule
,, extrémité. Je vois ma famille entiere expofée aux
,,dangers & aux périls ; ma patrie déchirée par des
5 impitoyables ennemis. Le pays ol je fuis, peut
,,&tre menacé de pareils malheurs. Plut au ciet
»que je fufle chargée toute feule des maux que je
,, viens de vous décrire, je les fouffrirais & avee
5, fermeté.

,, Pardonnez-moi ce: détail. ~ Vous m’engrgez par
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» 1a part que’vous prenez 4 :ce qui me regarde,
»»de vous ouvrir mon cceur. Hélas! I'efpoir en eft
»prefque banni. La fortune, lerfquelle change,
5, eft aufli conftante dans fes per(écutions que dans
,, fes faveurs. L’hiftoire eft pleine de ces exemplea,
,» mais je n’y en ai pomt trouvé de pareil a celui
»»Que nous voyons, ni une guerre auffi inhumaine
» & cruelle parmi des peuples policés. Vous gémi.-
,, riez fi vous faviez la trifte ficuation de I'Allemagne
,, & de la Pruffe. Les cruautés que les Ruffes come
,, mettent dans cette dernjere , font fremir: la nature.
,» Que vous étes heureux dans votre hermitage, ol
,,vous vous repofez fur vos ‘lauriers, & ol vous
,» pouvez philofopher de fang froid fur I'égarement
,» des hommes ! Je vous y fouhaite tout le bonheur
,,imaginable.” Si Ia fortune nous favorife encore,,
,, comptez fur toute ma reconnaiffante, & je n’ou-
,, blierai jamais les marques dattachemem que vous
,m’avez données; ma fenfibilité vous en eft ga-
,,xant je ne fuis jamais amie 4 demi, & je le fe.
,» Yai Lomours véritablement de frere Vo!t:ure

Wu,.nzx.mrmn.

o By 3 L

,, Bien des comphmens i Mad. Denys ; contmuez.
je-vous prie, d'écrire au Roi.”

“On voit par cette lettre , ~auffi attendnfﬁmte que
bien écrite, quelle était la belle ame de la” Margra-
ve de Bareith, & combien elle méritait les éloges
que lui donna Mr. de Voltaire en ‘pleurant fa mort,
dans une ode imprimée parmi fes autres ouvrages.
Mais on voit furtout quels défaftres épouvantables
attivent fur les peuples des guerres légérement entre
prifes par les Rois; ‘on voit 2 quol ils s’expolent

")
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eux-mémes & A quel pointils font malheurenx de
faire le malheur des nations,

Le folitaire de Ferney donna dés ce moment &
dans la fuite de cette guerre funefte, toutes les mar-
ques poffibles de fon attachement 3 Madame la
Margrave, de fon zele pour le Roi fon frere, & de
fon amour pour la paix. Ilengagea le cardinal de
‘Tencin, retiré alors & Lyon, 4 entrer en correfpon-
dance avec Madame de Bareith pour ménager cette
paix fi défirable. Les lettres de cette Princefle &
.cclles du cardinal paflaient pat Geneve dans un-pays
neutre, & ‘par les mains de Mr, de Voltaire.

Ce fera une époque finguliere que la réfolution
prife par le roi de Pruffe aprés tous fes malheurs
qui furent les f{uites de la bataille de Kollin, d’aller
affronter vers Ja ‘Saxe, ‘auprés de Merfebourg, les
armées frangaifes' & de I'Empire combinées , fort
fupérieures en nombre, tandis que le miaréchal de
Richelien n’était pas loin avec une armée vittorieu-
fe. Ce Monarque avait eu affez de préfence d’efprit,
-& fut aflez maltre de fes idées au milieu de fes in-
fortunes, pour faire fon teftament en vers. Il n’y ca-
chait'point fes malheurs , mais il en parlaiten philofo.
phe, & ‘regardait la mort d'un ceil ferme & tran-
quille. Nous avons cette piece, qui eft un monu-
ment fans exemple, écrite toute entiere de fa main,

Nous-avons un monument encor plus héroique de
ce Prince philofophe: c'eft une lettre 3 Mr. de Vol-
taire du 9 Odobre, vingt-cinq jours avant la victoi.
re de Rosbach:

» Je fiis homme, il fuffic, & né pour la fouffrance s
» AuX rigueurs du deftin joppofe ma conftance.
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»» Mais avee ces fentimens, je fuis bien loin de con-
» damner Caton & Othon. Le dernier n’a eu de
»» béau moment en fa vie que celui de fa mort ¢

s» Voltaire, dans fon hermitage ,
35 Peut s’adonner en paix & la vertu du fage
s» Dont Platon nous traca la Toi s :

5 Pour moi, menacé du naufrage,

5 Je dois en affronter I'orage,

5> Penfer, vivee & mourir en Roi ™.

Rien n’eft plus beau que ces derniers vers; rien
n'eft plus grand ! Corneille dans fon bon tems ne
les eut pas mieux faits. Et quand, aprés de tels
VErs, on gagne une bataille, le fublime ne peut al-
ler plus loin. = 3

Le Cardinal de Tencin continua toujours, mais

en vain, fes négociations fecrettes: pour la paix,
-comme on: le voit par fes lettres, Ce fut enfin le
due de Choifeul qui entama ce grand ouvrage fi né.
ceflaire, & le duc de Prélin qui I'accomplit: fervie
ce fignalé qu’ils rendirent 2 la France appauvrie &
délolée. 2 S 3 PR T

Llle étaitdans un état fi déplorable, que pendant
douze années de paix qui fuivirent cette guerre fu-
nefte, de tous les miniftres des finances qui fe fuc-
céderent rapidement, il n’y en eut pas un qui, avec
la meilleure volonté & les travaux les plus affidus,
piit parvenir 3 pallier feulement les playes de I'Litat.
La difette d’argent ¢tait au point quun Contrdleur
général fut obligé, dans une néceflité preffante, de
faifir chez Mr. Magon, banquier du Roi, tout l'ar-
gent que des citoyens ¥ avaient mis en dépdt. On-

prit & notre folitaire deux cents mille francs. C'é-
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tait une perte énorme;. il s'en confola 4 la maniere
frangaile , par un madngal qu’il fit fur le champ ,
en apprenant ce'te nouvelle.

Au tex_né de la grandear romaine

Horace difait & Mécene

Quand ceferez - vous de donner?

€lez le Welche on n’eft pas fi tendre 3
Je dois dire, mais fans douleur,

A Monfeigneur le Contrdleur, .
Quand cefferez-vous de me prendre?

On ne ceffa point. Monfieur le Duc de Choifet!
qui fefait conftruire alors un port magnifique 3 Ver-
foy fur le lac Leman, qu’on appelle le lac de Ge-
neve, yayant fait bitir une petite frégate, cette fré-
gate fut faifie par des favoyards, créancwrs des en-
trepreneurs, dans un port de Savoye prés du fa
meux Ripaille ; Mr. de Voltaire racheta incontinent
ce bitiment royal de fes propres deniers, & ne put
en étre rembour(é par le gouvernement , car Mr.
le Duc de Choifeul perdit en ce tems-13-méme tous
fes emplois, & fe retira & (a terre de Chanteloup,
regretté non - feulement de tous fes awis, mais de
toute la France, qui admirait fon caratere bienfai-
fant, la noblefle de fon ame & qui rendait juftice &
fon efprit fupérieur.

Notre folitaire lui était tendrement attaché par
les liens de la reconnaiffance. Il n’y a forte de:
grace que Mr. le Duc de Choifeul n'efit accordée 4
fa recommendation. Il avait fait un neveu de Mr.
de Voltaire, nommé. Mr. de la Houliere , brigadier
des armées du Roi. Penfions, gratifications , bre-

~
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vets, croxx de St." Louis, avaient été données dés
qu ‘elles avaient été demandées,

Rien ne fut plus douloureux pour un homme qui
Iui avait tant de grandes obligations, & qui venait
d’établir une colonie d'artiftes & de manufaduriers
fous fes aufpices. Dé¢ja fa colonie travaillait avec
fuccés pour I'Efpagne, pour I’Allemagne;’ pour la
Hollande, I'Italie. 11 la crut ruinée; mais elle {¢ fou-
tint. La feule Impératrice de Ruflie acheta bien-
tét aprés dans le fort de la guerre contre les Turcs
pour cinquante mille francs de ‘montres de Ferney.
On ne cefle de s’étonner quand on voit dans le mé-
me tems cette Souveraine acheter pour un million
‘de tableaux, tant en Hollande™ qu'en France, &
pour quelques millions de pxerreues.

Eile avait fait un préfent de’cinquante mille li-
vres 3 M. Diderot; avec une grace & “une circon-
fpection qui relevaxem bien le‘prix de fon préfent.
Elle avait ‘offert 3'Mr. d’Alembert de le mettre'd la
téte de 1'éducation de fon fils, avec foixante mille
livres de rente.  Mais ni la fanté , ni la philofophie
de M.-d’Alembert ne lui avaient permis d'accepter
3 Pétersbourg “in emploi €gal 4 ‘celui’de M. le Due
de la Vaunguion & Verfailles.  Elle envoya Mr. le
Prince de Coflousky préfenter de fa part & Mr. de
Voltaire les plus magnifiques peliffes & ‘une bogte
tournée de fa main méme, ornée de fon' portrait &
de vingt diamants. On croirait que c’eft Ihiftoire
d’Aboulcaflein dans les mille {5 une nuit.

Mr. de Voltaire lui mandait quil fallait quelle
elit pris tout le tréfor de Mouﬁapha dans une de
fes viftoires , & ‘elle lui répondit qu’avee de Vordre
on était toujours riche, & quelie ne manquerait dans
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ceste grande guerre ni d'argent, mi de foldats. Elle
3 tenu, parole. |

Cependant, Ie fameux fculpteur, M. Pigal, travail-
lant, dans Paris 2 la ftawe du folitaire caché dans
Ferney. Ce fut une étrangere qui propofa unjour, en
1770, & quelques, véritables gens de Lettres, de lui
faire cette galanterie, pour. le venger de tous les plats
libelles & des calomnies ridicules que le fanatifme &
la bafle httérature ne ceffuient d'chumu.er contre lui,
Madame Ncker, femme da Réfident; de Geneye,
congut ce projet-la premiere. Cétait. une dame d'un
efprit trés cultivé & dun caralere, fupérieur, s'il
fe peut, a fon .efprit, Cette idée fut faifie avide-
ment par tous ceux qui. venaient chez elle, & con.
dition quwil n’y. aurait que des,gens. de, Letues qui
fou(criraient. pour: cette: entrepnfe. Lot

Le Rox de Prufle, en qualité. d'homme de Let
wes, & ayant affurément plus -que perfonne droir 4
ce titre. & A celui de géme, écrivit au célebre Mr.
d’Alembert & voulut étre des premiers 2 foufcrire,
Sa lettre du 28 Juillet 1770 eft confignée dans les
archives de I'atadémie.
" ».Le plus beay monument de Voltaire eft celui
5 qu'il érige lui.méme, fes ouvrages. 1ls fubfifte-
9 tont plus longtems que la bafilique de St., Pierre,
5 1& louvre , & tous ces - bitiments que - la vanité
» confacre 3 ’éternité, On ne parlera p]us Fran.
;» GOis ; que Voltaire fera encore traduit dans la lan-
» 8Ue qui lui aura fuccédé. Cependant, ,remph du
i plmf‘ I que’ m’ont faitfes produéhbnrﬁ V?l’lées &
»'chacune fi parfaite en feur ‘genré, %€ ne ' pourais
»fans” ingratitude me’ réfufer 4 l:r’ﬁrépof ition ‘que
5 VOUs e’ faites - de contribuer au n‘xonument que
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» lui éleve la reconnaiffance publique. Vous n’a-
» V€Z qu'a m’'informer de ce qu'on exige de ma
» part, je ne refulerai rien pour cette ftatue, plus
» glorieufe pour les gens de Lettres qui la lui con.
» facrent, que pour Voltaire méme., On dira que
s dans ce dix - feptieme fiecle, oli tant de gens de
» Lettres fe déchirent par envie, il s’en eft trouvé
»» d’aflez nobles , d'affez généreux, pour rendre jus
» tice 4 un homme doué de génie & de talents fu-
» périears 4 tous les fiecles; que nous avons méri-
» té de pofléder Voltaire, & la poftérité la plus re-
5 culée nous enviera encor cet avantage. Diftin-
s guer les hommes célebres, rendre juftice an mé-
» rite, :c’eft encourager les talents & les vertus.
,» Ceft la feule récompenfe des belles ames; elle
» €ft bien diie 3 tous ceux qui cultivent fupéricure-
,» ment les lettres. Elles procurent les’ plaifirs de
5, lefprit, plus durables que ceux du corps; elles
» adouciffent les meeurs-les plus féroces; elles ré-
» pandent leurs charmes fur tout le ‘cours de la vie;
» elles rendent notre exiftence fupportable & la
» mort moins affreufe. Continuez donc, Meflieurs,
,» de protéger & de célebrer ceux qui s’y appli-
» quent, & qui ont le bonheur en France d'y réuf-

» fir. - Ce fera ce que vous pourez faire de plus
> glorleux pour votre nation.

FrEbpERIC

Le Roi de Pruffe fit plus.. 1l fit exécuter une fta.
tue de fon ancien ferviteur dans fa belle manufatu.
re de porcelaine, & la lui. envoya, :avec ce  mot
gravé fur la bafe: Immortali., Mr. de Voltaire” écri-
vit au deflous 3
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Vous étes généreux. Veos bontés fouveraines
Me font de trop nobles préfens.

Vous me donnez fur mes vieux ans

Une terré dans yos domaines,

Mr. Pigal fe chargea d’exécuter la ftatue en Fran.
ce avec le zele d’un artifte qui immeortalifait un au-
tre. Cette avanture alors unique deviendra bientét
<ommune. On érigera des ftatues ou'du moins des
buftes aux artifies, comme la mode eft venue de
crier VAuteur dans le parterre. - Mais celui 2
qui I'on faifait cet honneur, prévoyait bien que fes
ennemis n’en feraient que plus acharnés, Voici ce
quwil en écrivit @ Mr. Pigal d’un ftyle peut-&tre un
peu trop burlefque: ; 4

Monfieur. Pigal , votre ftatue
Me fait mille fois trop d’honneur.
Jean Jaques a dit avec candeur
Que Ceft 2 lui quelle éraic dde, ()
Quand votre cifeau s’évertue
A fculpter votre ferviteur,

Vous agacez Pefprit railleur

De certain peuple rimailleur,
Qui depuis fi longtems me hue.
L’ami Fréron le barbouilleur
D’écrits qu’on jette dans la rue,

(*) Jean Jaques Reufleau de Geneve, dans une Lettre &
Mr. IArchevéque de Paris , qu'il intitule , Sean Fagues &
Chrifiophe , dit modeftement qu’il eft devenu homme de Let-
tres par fon mépris pour cet état. Lt aprds avoir prié Chuis-
tophe de fire fon roman ‘de la fuiffefle Heloi/z, qui éeant fille
accouche d’un faux - germe, il conclut 5 page 127, que tous
Jes gouvernements bien policés dui doivent éleyer des fiatess

o kB
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Sourdement de fi main_ erochue
Mutilera votre labeur.
Attendez que le deftructeur,
Qui nous confume & qui nous tue,
Le Tems, aidé de mon pafteur,
"Ait d’un bras exterminateur
Enterré ma téte chenue, -
Que feriez-vous d’un pauvre auteur
Dont la taille & le cou de grue,
- £t la mine trés - pen jouflue
Feront rire le connaificur ?
Sculptez - nons quelque beauté nue
De_qui la chait blanche & dodue
Séduife I'eeil du fpectateur,
Et qui dans nos fens infinue.
Ces doux defirs & cette ardeur-
Dont Pigmalion , le {culpteur ,
Votre digne prédéceffeur,
Prila, fi la fable en eft crue.
Son marbre eut un efprit, un coaurs
Il eut mieux, dit un grave auteur:

Car foudain fille devenue

. Cette fille refta pourvue.
Des doux appas quefa pudenr
Ne dérobait point A la vue,
Meéme elle fut plus diflolue
Que fon pere & fon créateurs
Ceft un exemple trés-flatteur ,
1I faut bien qu’on le perpétue.

~

11 avait bien ralfon de. dire que cet honneur in-,
efperé qu'on lui fefait, déchainerait contre lui les
¢écrivains du_pom-neuf & du-fanatifme.: -1l €crivit
4 Mr.. Tiriot, tous ces Me[fieurs méritent’bien mieux
des flatues que moi; & javowe qu'il en eft quel-

quese
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ques - uns trés- dignes d'éere en effigie dans la place
publique.

Les Nonottes, les Frérons , les Sabotiers & con-
forts jetterent les hauts cris. Celoi qui le perfécus
tait avec le plus de cruauté & d’abfurdité, était un
montagnard étranger, plus propre d ramoner des
cheminées qu'a diriger des confciences. - Cet hom-
me qui était trés- familier, écrivit cordialement au
Roi de France, de couronne & couronne; il le pria

" de lui faire le plaifir de chaffer un vieillard de foi-

xante & quinze ans & trés malade, de la propre
maifon qu'il avait fait batir, des champs qu’il avait
fait défricher & de larracher d cent familles qui
ne f{ubfiftaient que par lui. Le Roi trouva la pro-
pofition trés malhonnéte & peu chrétienne, & Ie
fit dire au capelan.

Le folitaire de Ferney étant malade & n’ayant rien
A faire , ne voulut fe venger de cette manceuvre
que par le plaifir de fe faire donner I’extréme onc-
tion par exploit, felon I'ufage qui fe pratiquait alors.
Il fe comporta comme ceux qu'on appellait Janfé-
niftes’a Paris, il fit fignifier par un huiffier 4 fon cu.
ré nommé Gros (bon ivrogne, qui s'eft tué depuisi
force de boire, ) que le dit curé eft a le venir oin-
dre dans 1 chambre au rer, Avril fans faute: le cu-
ré vint & lui remontra qu'il fallait d’abord commen-
cer par la communion, & qu'enfuite il lui donne-
rait tant de faintes huiles quil voudrait. Le mala-
de accepta la propofition; il fe fit apporter la com-
munion dans {a chambre le-1er. Avril, & I3 en pré-
fence de témoins, il déclara par devant Notaire,
Wil pardennait & fon calomniatenr qui evait tenté de
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le perdre & qui wavait pu y réuffir. Le procds ver-
bal en fut dreflé. :

11 dit aprés cette cérémonie : » j’ai eu la fatisface
-, tion de mourir comme Gufman dans Alzire, & je
» In’en porte mieux. Les plaifants de Paris croi-
,» Tont que c’eft un poiffon d'Avril.”

"~ L’ennemi un “peu étonné de cette avanture ne fe.

piqua pas de P'imiter; il ne pardonna point, & n’y
feut autre chofe que faire fuppofer une déclaration
du malade, toute différente de celle qui érait au-
thentique , faite par devant Notaire, fignée du tes-
tateur & des témoins, diment 1égalifée & contrdlée.
Deux fauffaires rédigerent donc quinze jours aprés
une contre-profeflion de foi en patois favoyard;
mais on n’ofa pas fuppofer le feing de celui auquel
on avait eu la bétife de I'attribuer; voici la Lettre
que Mr. de V.... écrivit fur ce fujet.

» Je ne fais point mauvais gré 4 ceux qui m'ont
» Fait-parler faintement dans un fiyle i barbare & fi
5 impertinent.  Ils ont pu mal exprimer mes fenti.
» mens véritables; ils ont pu redire dans leur jar.
» 80N ce que j’ai publié fi fouvent en Francois, ils
,, I'en ont ‘pas moins exprimé Ta fubftance de mes
,, opinions. Je fuis d’accord avec eux; je m’unis 2
» leur foi; mon zele éclairé feconde leur zele igno-
,, rant; je me recommande 3 leurs prieres favoyar-
» des. “Je fuplie feulement les pieux faufaires qui
,, ont fait rédiger l'atte du 15 Avril, de vouloir bien
» confidérer qu’il ne faut jamais faire d’afes faux
» en faveur de [a vérité. Plus la religion catholique
» eft vraje , (comme tout le monde le fait) moins
» ondoit mentir pour elle. Ces petites libertés trop
» communes autoriferaient d’autres impoftures plus
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5»funeftes; bientdtron {e croirait permis de fabriquer
»,de faux teftaments;, de faufles donations, de fausJ
,»es aceufations pour-la Glozre de Dzeu. De plus
»» horribles falfifications, ont été employées autrefois,

» Quelques-uns de ces prétendus témoins ont avoué
,» qu'ils avaient €té fubornés, mais qu'ils ayaient cry
» bien “faire. . 1ls ont. figné qu 'ils navalent menti
;»qud . bonne intention, - :

» Tout cclas’eft opéré. chanrablement fans doute,
»4 Lexemple des rétraftations, imputées 4 Mrs. de
s» Montefquieu, de la Chalotais , de M‘ontcl’aT & dq
,y tant d’avtres. Ces fraudes pieufes font 3 la modé
» depuis environ: feize cents ans. Mais quand cete
,steibonfie ceuvre va jufquau crime de faux, on n('o
i»que “beaucoup: idans vce monde , 6 attendant lc
;,royaumesdes ‘cieux, '

Notre folicaire continua dont gaxem'ent A faue m
peu de bien quand ik le, pouvoit , en fe quuah(: de
ceux qui fefaient criftement du, mal, & en fortifiant

. fotvent par/des plaifanteries-les vérités lés” plus IE.

rieufes.
1l avoua qu'il avait pouflé trop loin cette ralllerie

contre’’quelques-uns: de | fes epnemis, ,, Jai tort;
5y dit=il dans! une 'de fes ! lettres mais tes MeH‘eurﬂ'
,,mayant attaqué pendant, quarante ans Ia patience
;;m’a €chappéidix ans de fuite,” 5 fatt

La révolution faite dans tous les Parl¢mens du
Royaume en; 1771 devait lembarraﬂ'er ‘If avait deux
neveux , dont . l’un entrait au Parlement de Paris,
tandis'que: Lautre en. foxtzut tous deux dun mérite
diftingué, & d’une probité incorru t)br‘e, mais ‘en<
gagés o &-l'autre dans; des: pamS,OPPOféS- 1l net
cefla de-les. aimer - ¢galement tous deux, & d% avoir

D2
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pour cux les mémes attentions. ~Mais il fe déclara
hautement pour I'abolifiement -de la-vénalité, con-
tre laquelle nous avons déja cité les paroles énergi-
ques du marquis d’Argenfon. 'Le projet de rendre
la juftice gratuitement, comme St. Louis, [ui pa-
raiffait admirable. 1l écrivit furtout en faveur des
malheureux plaideurs qui étaient depuis quatre fies
cles obligés de courir & cent cinquante lieves de
feurs chaumieres pour achever de fe ruiner dans la
capitale, foit en perdant leur procés, foit méme en
Je gagnant. Il avait toujours manifefté ces fendmens
dans, plufieurs de fes écrits; & il fut fidele 4 fes
principes fans faire fa cour & perfonne.

1l avait alors foixante & dix-huit ans: & cepen-
dant en une annde il refit la Sophonisbe de Mairet
toute enticre, & compofa la tragédie des Loix de
Minos. 11 ne regardait pas ces ouvrages faits 3 la
hite pour le théatre de fon chiteau, comme de bon.
nes pieces. Les connaiffeurs ne dirent pas beau-
coup de mal “des Loix de Minos. Mais il faut
avouer que les ouvrages dramatigues qui n’ont pas
paru fur la feene, & ceux qui n'en font pas reftés
longtems en poffeflion, ne fervent qu'a groffir inu-
tilement la foule des brochures dont I’Europe. eft
furchargée ; de méme que les tableaux & les eftams
pes qui nentrent point dans les cabinets des ama-
teurs, reftent comme s'ils n'étaicnt pas.

_L'an 1774, il eut une ‘occafion  finguliere d’ems
ployer le méme empreffement qu’il avait eu le bon-
beur de fignaler dans les funeftes avantures des Ca-
Jas & des Sirven, 2 )

1l apprit qu'il y avait 3 Vefel dans les troupes du

Roi de Prufle un jeune gentithomme Frangois , d’un
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mérité modefte, & d'une fagefle rare. Ce jeune
homme n’était que fimple volentaire. C'étaitle méme
qui avait été condamné dans Abbeville, au fupplice
des- parricides, avec le chevalier de la Barre, pour
ne s'étre pas mis 3 genoux pendant la pluie devane
une proceflion de capucins , laquelle avait paffé &
cinquante ou foixante pas d’eux. . oy
On avait ajouté A cette charge celle d’avoir chane
t& une chanfon grivoife de corps7d¢-gaxdg~,‘ faite-
depuis environ cent ans, & davoir récité I'Ode &
Priape de Piron. Cette Ode de Piron gtait une
débauche d’efprit & de jeuncfle , dont I'embb}téﬁqi;eht'
fut jugé fi pardonnable par le Roi de France Louis
XV, qu'ayant. fguque I'autenr, étajt trés pauvre, il le
gratifia d'une penfion fur fa caffewe. Ainfi celui qui
avait fait la piece fut récompen(é.par un bonRoi, &
ceux qui Pavaient récitée furent condamnés par des
barbares de village au plus épouvantable fupplice.
Trois juges d’Abbeville avaient conduit la procé-
dure; leur fentence portait, que le chevalier de la
Barre, & fon jeune ami dont je patle, feraient ap.
pliqués 3 la torture ordinaire & extraordinaire ,
quon leur couperait le poing, quwon leur arracherait
la langue avec des tenailles, & qu'on les jetterait
vivans dans les flammes. o "
Des trois juges qui rendirent cette fentence, deux,
étaient ablolument incompétens; l'un, parce qu'il
était I'ennemi déclaré des parens de ces jeunes gens;
lautre, parce que s’étant fait autrefois recevoir avo-
cat, il avait depuis acheté & exercé un emploi de
procureur dans Abbeville; que fon principal métier
étaic celui de marchand de beeufs & de cochons;
quil y avait.contre lui des fentences des confuls
D3
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de fa ville d'A'bbevxlle, & que depuis:ilfut déclaré
par la cour des ‘Aides - incapable d’exetcer ‘aucune
charge mumcnpale dans e royaume.

“Le troifieme juge ,- intimjdé! par les-devx: autres,
€t 17 foiblele de figner; & en eut enfuite des re-
mords - aufli ‘coifahs qu’ inutiles,

Leg chevalier de la Barre fut exécutd :) l’étonnc.
ment de'toute lFurope,qux en friffonne encor d’hor-
reur. ‘Son ami fut condamné par contumace, ayant
toujours. été dans le pays étranger avant le:.come
mencement du ‘proces, S8

Ce: ;ugeme,‘nt fi ‘exécrable’ & en- méme tems fi abs
furde qul a fait un ‘tort €ernel & la nation’ Fran.

oxf‘e, €tait bien plus’ condamnable ‘que celui qui fit
rouier I'innocent Calas.”> Cat“les  juges ‘de’ Calas ne
firent d’autre faute que celle ‘de”fe tromper; & le
crihe des juges d’Abbevilie ‘fuc détre barbares en
ne e trompant pas." Hs ‘condamnerent deux enfans
inndcens 2 une’ mort aufli “cruelie que ‘celle de” Ra-
valllac &'de Damlens pour-une légéreté qui'he mé-
Fitaie pas huic jours de prifon. “L’on peut dire que
depms 1a St. Barthelemi il ne s’était rien ‘paflé de’
plus-affrénx.” 11 eft“trifte’ d& rapporter cet exemple’

d'une férocité brutale, qu'on né trouvérait pas. chez!
Jes peuples les plus fauvages 2 iR " VEHIte® noiis” 7

obn"e “On 'doit furtout remarquer que ‘et dans

165" tems ' plus ‘grand 1uxe’)fotis  Pempire ‘de’da’
mollefle & de 1a diffolution1a” plus eﬁ'réuée, que’
3

ceshorreurs ont été commifes ”par plété

Mr de Voltaire ayant donc fou qu'un de ces jeu-’
nés | ens, victime du “plus déteftible ‘fanatifie’ qui’
ait jamais fouillé la terre, était dafis un régiment’
du"Roi de’Pruffe; en donna ‘avis" 4 “ce "Monarqué
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qui fur le champ eut Ia générofité de e faire ,offi-
cier. Le Roi de Pruffe s’informa plus particuliére-
ment de la conduite du jeune gentilhomme; il -fut
quil avait appris fans maitre Part du génie & du
deflin; il fut combien il était fage, réfervé, ver.
tueux ; combien fa conduite condamnait fes préten.
dus juges d’Abbeville. 1l daigna Pappeller auprés
de fa perfonne, lui donna une compagnie, le créa
fon ingénieur , 'honora d’une penfion, & répara
ainfi par la bienfaifance le crime de la barbarie &

“de la fottife. 1l écrivit a Mr. de Voltaire dans les

termes les plus'touchans, tout ce qu’il daignait fai-
re pour ce militaire aufii eftimable qu'infortuné,
Nous avons été tous témoins de cetie avanturg
fi horriblement deshonorante pour la France, & fi
gloricufe pour un Roi philofophe. Ce- grand exem-
ple inftruira les hommes, ‘mais les -corzigera-t-il?
Immédiatement, aprés notre vicillard réehauffa les
glaces de fon #ge pour profiter des vues patriott
ques d’un nouveau miniftre, qui le prémier en Fran-
ce débuta par étre le pere du peuple. La patrie
que Mr. de Voltaire ’était choifie dans le pays de
Gex, eft une langue de terre de cing & fix lieues,
fur deux, entre le mont Jura, le lac de Geneve,
les Alpes & la Suiffe, Ce pays était infefté par envi
ron quatre - vingts sbires des aides & gabelles, qui
abufaient de la dignité de leur bandouliere pour
vexer horriblement le peuple & I'infgu de leurs mal-
tres. Le pays éuait dans la plus effroyable mifere,
1l fut affez heureux pour obtenir du bienfefant mis
niftre un traité par lequel cette folitude (je nofe
pas dire province, ) fur délivrée de toute vexadon:
clle devint libre & heureufe. ,, Je devrais mouriz
D
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» aprés cela, ditil, car je ne puis monter plus
» haut?,

Ii ne mournt pourtant pas cette fois-13; mais fon
noble émule, fon illuftre adverfaire, Catherin Fré-
ron mourut. Une chofe affez plaifante 2 mon gré,
c’eft que Mr. de Voltaire requt de Paris une invi-
tation de fe trouver 3 I'enterrement de ce pauvre
diable. Une femme qui était apparemment de la
famille, lui écrivit une lettre anonyme que j'ai entre
les mains; elle lui propofait trés-(érieufement de
marier la fille de Fréron, puifqu’il avait marié la
defcendante de Corneille. Elle 'en conjurait avec
beaucoup d'inftance; & elle lui indiquait le curé
de la Madelaine 2 Paris, auquel il devait s’adref-
fer pour cette affaire. Mr. de Volwire me dit:
,» fi Fréron a fait le Cid, Cinna & Polyeutte, je maric.
5 1ai fa fille fans difliculté ™.

1l ne recevait pas toujours des lettres anonymies.
Un Mr, Clément lui en adreflait plufieurs, au bas
defquelles il mettait fon nom, Ce Clément, maitre
de quartier dans un collége de Dijon, & qui fe
donnait pour maitre dans l’art de raifonner & dans
I'art d’¢erire , était venw a Paris vivre d’un méiier
gu'on peut faire fans apprentiffage. 1l fe fit follica.
laire. Mr. I’Abbé de Voifenon écrivit: Zoile gennit
Mevinm , Mevius genuit Giot Des - Fontaines, Giot
autem genuit Freron, Ireron autem genuit Clement,
& voild comme on dégénere dans les grandes mai-
fons.. Ce Mr. Clément avait attaqué le marquis de
St. Lambert, Mr. de Lille & pluficurs autres mem-
bres de PAcadémie, avec une véhémence que n’ont
pas les plaideurs les plus acharnés quand il sagit
de toute: leur fortune, De quoi s’agiffait-il 2 De
quel-

e S
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quelques vers.  Cela reflemble au docteur -de Mo-
liecre, qui écume de colere de ce quon a dit forme
de chapeau, & non pas figure de chapeau. Voici
ce que Mr. de Voltaire en éerivit 4 Mr, 'abbé de
Voifenon. {

3

» 1l eft bien vrai que I'on m’anunonce
» Les lettres de maitre Clément,
s 1l 2 beau m%crire fouvent,
»» 11 n’obtiendra point de réponfe.
55 Je ne ferai pas affez fot "
» Pour m’embarquer dans ces querclles;
» Si ¢’eut été Clément Marot °
,» Il aurait eu de mes nouvclles.

»» Mais pour. Mr. Clément tout courty, qm danl
,,un volume beaucoup plus gros que la Henriade,
s, me prouve que la Henriade ne vaut pas grand-
» chole, hélas' il y a foixante ans que je le favais
» comme lui. * Javais débuté 4 vingt & un an par
,, le fecond chant de la Henriade, J'étais alors tel
»qu'eft avjourd’hui Mr. Clément, je ne favais de
»quoi il - était queﬂion. Au licu de faire un gros
, livre contre moi, que ne fait-il une Hmmdc
» meilleure? Cela eft fi aifé!”

Il y a des fortes d’efprits qui ayant contrafté
Vhabitude d'écrire, ne peuvent y renoncer dans la
plus extréme vieilleffe: tels farent Huet & Fonte-
nelle. * Notre auteur; quoiqu’accablé d’années & de
maladies, travailla toujours gaiment. L'épitre &
Horace, la Ta&rque le Dmlogue de: Pégaze {5 du
Vieillard, Fean qui pleure {5 qui rit, & pluﬁeurs
petites pieces dans ce godr, furent écrites 3 quatre-

Ds
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_ vingt-deux ans. * Ee'il fitploss'des trois” quarts des
‘Queftions fur ' Encyclopédie ,” avec "dévx ou- ‘trofs
hommes de lettres. O faifait plufieurs éditions 4,
la‘fois de ‘chaque ' volume, & mefare’qu'il'en  parail-
fait un. Ils font tous imprimés affez incorreétement,

* Il'y a fur larticle Meffie un fait -affez éwrange, &
qui montre que les yeux de Ienvie ne font pas
toujours clairvoyants. Cet article Mefie,” déja im-
primé dans la grande Encyclopedie de Paris; eft de
Mr. Polier de Bottens, premier pafteur de“léglife
de Laufanne, homme auffi-refpectable par fa vertu
que par fon érudition,, L’article eft fage, piofond,
inftru@tif. Nous en poffédons l'original, écrit de
la propre main de l'auteur. . On crut: gu'il érair de
Mr. de Voltaire, &.on y trouva cent erreurs. Dés.
qu'on fcut quwil étaic dun’ prétre , louvragé fut
trés - chrétien,

Parmi ceéux qui tombérent. dans:ce piege, il faut
daigner compter I'ex ~jéfuite Nonotte,  Ceft ce mé-
me homme quirs’avifa de nier qu’il y edt dans le
Dauphiné.une ipetite ville” de. Livron, afhiégée par
Yordre de Hengi . Trois 5..qui ne favaitpas que des
Rois de la: premiere race avaient eu plufieurs fem-
mes & la fois; quivignorait qu’ Eucherius était le pre.
mier auteur de la fable de la- Légion Thébaine,
Ceft lui qui écrivit-deux wolumes ~conwe: I'Hij.
Jroire-de Lefprit (& des maurs des nations , & qui
fe méprit & chiaque page de: ces deux volimes. Son
livre fe vendit,' parce qu'il attaquait -un{homme:

Le fanatifme de:.ce Nonotte, était fi. parfair; que

dans jene fais quel Dilionmaire philofophijue, reli

gieux, ow anti-philo/opkigue, il atlure, A larticle

=50k
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Miracle, quune hoftie percée 3 coups de:canif,
dans la ville de Dijon, répandit vingt palettes;dé -
fang; & quune autre hoftie, ayant: été jettéeran
feu dans Déle, s'en alla voltigeant fur l'autel. Frere
Nonotte , pour démontrer la vérité - de ces, deyx
faits, cite deux vers latins d’un préfident Bmfvm,
Francomtois.

Impie, quid dubitas hommemque Deumque faterf"
Se probat e[fe hominem [angiine, 8 igne Deum._

8.5

Ce qui fignifie, en réduifant cés: deux vers: nnper-
tinents a un fens clair: widu

» Impie, pourquoi-héfites-tu 2 confeﬁ'er un Home
» me Dieu? Il prouve quil. éft homme par le fang,

5 & Dieu parles flammes.?” -4} 25 3is

On ne peut mieux -prouver: & ceft ﬁm.ctetse
preuve que Nonotte s’extafie sen difant; telle'efi‘ia
maniere dont on dois pracéder pour. régler fa créance
Jur les miracles. 3 G D

Mais ce bon Nonotte; en réglant (a lcréance fur
des injures de théologien & fur des rai fonhemens
de petites-maifons, ne favait pas quil y.a pluside
foixante villes en Europe, ou le :peuple prétend
qu'autrefois les Juifs' donnerent: des- coups de cofi -
teau 4 des hofties qui répandirent du:fangs jkne
fait pas quon fait encor aujourd’hoi commémora:
tion 2 Bruxelles d’'une pareille avanture; & 'yt ai
entendu, il y a quarante ans, cette belle: chanfon’s »

b pon

» Gaudifions-nous , bons Chrétiens; au fupphce
s Du vilain Juif appellé Jonathan » 2
s» Qui fur Pautel a, par grande. mnh'&e,
Aﬂ‘alﬁué le trés-faint Sacrements .
Do
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1l ne commait pas le miracle de la rue aux ours
3 Paris, ol le peuple brile tous les ans la figure
d’'un Suiffe ‘ou d’un Francomtois, qui affaflina la
Ste. Vierge & PEnfant- Jéfus au bout de la rue; &
le miracle des Carmes nommés Billetes, & eent au-
tres miracles dans ce goiit, célebrés par la lie du
peuple, & mis en évidence par la lie des écrivains,
qui veulent qu’on croye.a ces fadaifes comme au
miracle des ndces de Canaan & 4 celui des cing
pains. :

Tous ces peres de 'Eglife, les uns en fortant de
Bicétre, les autres en fortant du cabaret, quelques-
uns en lui demandant I'auméne, lui envoyaient con-
tinuellement des libelles & des lettres anonymes :
il les jertait au feu fans les lire. Cleft en réfléchiffant
{ur 'infame & déplorable métier de ces malhenreux,
foi-difant gens de Lettres, qu'il avait compofé [a
petite piece de vers intitulée Le pauvre Diable ,
dans laquelle il fait voir évidemment qu'il vaut mil.
le fois mieux &tre laquais ou portier dans une bon-
ne maifon, que de trainer dans les rues, dans un
eafté & dans un galetas, une vie indigente qu'on
foutient & peine en wendant a des libraires des libel-
les, ou I’on juge les rois, ol l'on outrage les fem-
mes, ol I'on gouverne les états, & ol Pon dit &
fon prochain des injures fans efprit.

Dans les derniers tems il avait une profonde in-
différence pour fes propres ouvrages, deont il fit tou-
jours peu de cas & dont il ne parlait jamais. On
tes réimprimait continuellement fans méme l'en in-
ftruire.  Une édition de la. Henrinde, ou des tragé-
dies, ou de I'hfftoire, ou de fes pieces fugitives,
étzit-¢lle fur le point d'éue épuifde, une autre édi-
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tion lui fuccédait: fur le champ. I écrivait fouvent
aux libraires : w'imprimez pas tant de volumes de moi;
on me va point & la pofiérité avec un fi gros bagage.
On ne Pécoutait pas; on le réimprimait 2 la haite;
on ne le confultait point; & ce qui eft prefque. in-
croyable & trés-vrai, c’eft quon fit 3 Geneve une
magnifique édition in-quarto, dont il ne vit jamais
une feule feuille, & dans laquelle on inféra plu-
fieurs ouvrages qui ne font pas de lui & dont les
auteurs font connus. Ceft & propos de toutes ces
éditions quil difait & qu'il écrivait 4 fes amis: je
me regarde comme un homme mort dont on uend les
meubles. (*)

Le premier magiftrat & le premier pafteur évanw.
gélique de Laufanne ayant établi une Imprimerie
dans cette Ville, on y fit fous le nom de Londres
une édition appellée complette, Les éditeurs y ont
inféré plus de cent petites pieces en profe & en
vers, qui ne peuvent &tre ni de Iui, ni d'un hom-
me du monde, telles que celle-ci, qui fe trouve dans
les Opufcules de l'abbé de Grécour:

Belle maman , {foyez Yarbitre
Si la fievre n’eft pas un titra
Suffifant pour me difculper.

Je fuis au lit comme un bélitre

(*) Cette édition in-4. péche par le défordre qui défigure
plufieurs tomes , par le ridicule de faire fuivre une piece
compofée en 1770 par une faite em 1720, par 12 profufion
de cent petits ouvrages de fociété qui ne font pas de I'auteur
& qui font indignes du public ; enfin par beaucoup de fautes
typographiques, Céependant elle peut étre rechérchée pour la
weauté du papier, dw caradtere & des eftampes.

D7
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st - Et c’eft & force de lampers;

- Mais j’efpere d’en réchaper,

_ Puifgu’en recevant cette épltre
L’amour me drefle mon pupitres

Tellieveﬁ une apothéofe de Mademoifelle le Cou-
_yreur, faite par un précepteur nommé Bonneval:

Quel contrafte frappe mes yeux,
Melpomene ici délolée’

Eleve avec ’aveu des Dieux

Un magnifique maufolée

Telle eft cette piece miférable ¢

“ Adien ma pauvre tabatiere .
Adicu doux fruit de mes écus.

Telie eft cette autre intitulée le Joup moraliffe.

s Telle eft je ne fais quelle ode, qui femble étre
d'un cocher de Vertamon devenu capucin, intitu-
e le wvrai Dieu,

Ces beétifes étaient foigneufement recueillies dans
'édition complette d’apiés les livres nouveaux de
-Madame Oudot, les almanacs des mufes, le porte-
feuille retrouvé & les autres ouvrages de génie qui
bordent a Paris le pont-neuf & le quai des Théa.
tins. Llles fe trouvent en trés-grand nombre dans
le vingt-troifieme tome de cette édition de'Laufan-
.ne. Tout ce fatras eft fait pour les halles, Les édi-
-teurs ont eu encor la bonté d'imprimer 3 la téte
de ces platitudes dégotitantes, Le tout revu & cor-
vigé par Pauteur méme , qui aflurément n’en avait
 xien vu,  Ce n'eft pas ainfi que Robert Etienne im.
primait, L’antique difette de livres était bien pré-
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férable 3 cette: ‘mulitade accab{ante déerits qm
inondent au]omd hui Paris ‘& Londres, & aux forr.
nets qu pleuvent dans U'ltalie.
Quand on falfifia quelques-unes de fes Lettres
qu'on imprima en Hollande, fous le titre deé Leggres
fecr°ttes, 11 paro:ha certe” anc1enne éplgramm&r ,

iag leh don¢: mes thtm fccretteﬁ, SH i
e T fecretres , que: pour kedtbue 154 ; 200

3 Elles n’ont que leur menmeur,
,» Et ces Meffieurs qui-les ont faites.””

Nous voulons _bien ne pas “dire quel eft e ga-
lant homme qui fit imprimer en 1766 4 Amfterdam,
fous le titre de Geneve, les™ Lettres de My, de Vol-
taire 4 fes amis du Parnaﬂe, avec des motes hifbori-

ques €5 eritiques. ~ Cet “éditeur compte parmi fes
amis du Parnaffe, la Reinetde Suede, I'Elecleur
Palatin, le Roi de Pologne, le Roi de Pruﬂ". Voi-
It de bons amis intimes,'& un beaw Parnafie, [’édi-
teur nontcontent de cette extréme impertinence;, y
ajouta pour véndre-fon livre la friponnerie dont 1a
Baumelle avait donné le premier exemple, 11" fali-
fia que !ques Lettres qui_ avaient . en effet courn, &
entr'autres une Lettre fur 1a langue Frangoife &
PItalienne, écrite en 1761 & Mr. Tovazi Deoz’anl
dans laquelle ce fauffaire déchire avec la plus plac-
te grofliéreté les plus grands Seigneurs de France.
- Heureufement il prétait fon ftyle 4 T'auteur. féus le
nom duquel il écrivaic pour le perdte. U fait dire
i Mr. de Voltaire que les Dames de. Vef_'[atues font
dagréables commeres €5 que Fean Fagues RoufJeau eft
leur touten. Ceft ainfi quen France nous avons ew
de puiffants génies & deux fols'la feuille, qui ont
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fait les Lettres de Ninon, de Maintenon, du cardinal
Alberoni, de la reine Chriftine, de Mandrin, &c. Le
plus naturel de ces beaux efprits était celui qui dis
fait, je m’occupe & préfent a faire des penfées de
la Rochefoucault. :

Nous allons donner quelques véritables Lettres
de Mr, de Voltaire d’aprés fes propres minutes que
nous confervons; nous ne publions que celles dont
on peut tirer quelque utilité,

Lo BT R E -8
VER

E

M. b2 VOLTAIRE,

Voici ume copie fidele de la Lettre fur les langues,™
qu'il éerit & Mr. Tovazi Deodati le 24 Fanvier
1761 , & qui a € fi indignement défigurée dans
une édition de Hollande. . - g

]z fuis trés-fenfible, Monffeur , & I'honneur que
vous me faites, de m’envoyer votre livre de Iexe
cellence de la langue Italienne; c'eft envoyer & un
amant I'éloge de fa maitreffe, Permettez-moi cepen-
dant quelques: réfiexions en faveur de la langue
Frangoife, que vous paraiffez déprifer un peu trop.
On prend fouvent le parti de {a femme , quand la
maltreflfe ne 1a ménage pas aflez,

Je crois, Monfieur, qw’il 0’y a aucune langue par=
faite : il en eft des langues comme de bien d’autres.
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chofes, dans lefquelles les favans ont recu la loi
des ignorans. Ceeft le peuple ignorant qui a formé
les langages; les ouvriers ont nommé tous leurs in-
firumens. Les peuplades & peine raffemblées ont
donné des noms A tous leurs befoins; & aprés un
trés -grand nombre de fiecles les hommes de génie
fe font fervis comme ils ont pu des termes établis
au hazard par le peuple.

11 me parait quil n’y a dans le monde que deux
langues véritablement harmonieufes, la grecque &
la latine, Ce font en effet les feules dont les vers
aient une vraie mefure, un rithme certain, un vrai
mélange de daltiles'& de-fpondées, une valeur réelle
dans les fyllabes. Les ignorans qui formerent ces
deux langues, avaient {ans doute la téte plus fonnane
te, loreille plus jufte, les fens plus délzcats que les
autres nations.

Vous avez, comme vous le dites, Monﬁeur , des
fyllabes longues & breves ‘dans votre belle langue
Italicnne: nous en avons auffi ; mais ni vous, ni
nous, ni aucun peuple, n’avons de véritables datti-
les & de véritables fpondées. Nos vers font carac.
térifés par le nombre & non par la valeur des fyls
labes. La bella lingua Tofcana ¢ la figlia primoge-
nita del Latino. Mazis joniffez de votre droit d’als
nefle , & laiffez & vos cadettes partager quelque
chofe de la fucceffion. <

J'ai toujours refpe@é les Italiens comme nos mate
tres; mais vous avouerez que vous avez fait de fort
bons difciples. Prefque toutes les langues de-I’fu-
rope ont des beautés & des défauts qui fe compene
fent. Vous n'avez point les mélodieufes & nobles
terminaifons des mots efpagnols, qu'un heureux
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concours de voye]]es & de confonnes rendent fi fo.
nores ; los, gios, los hombres, las hiftorias, los cos-
tumbres, 11 vous manque aufli les diphtongues, qui
dans notre [angue font un effet §i harmonieux, les
v0is, bes empereurs , les exploits , les hiftoires : vous
nous reprochez nos ¢ muets comme un {on trifte &
fourd qui expire dans notre bouche; mais c’eft pré-
cifément dans ees e muets que confifte la grande
harmonie de notre profe & de nos vers: empire,
couronne, diadéme, flomme, tendre(e, wittoire, 'Tou-
tes ces définences heurcufes lalﬁ'em dans loreille
un fon qui fubfifte encore aprés le mot prononcé,
comme un clavecin qui réfonne, quand les doigts
ne frappent plus les touches.

Avouez, Monfieur, que la prodigicufe variété de
toutes ces définences peut avoir quelque avantage
fur les cing terminaifons de tous les mots de votre
langue, Incore de ces cing tcrminaifons faut- il
retrancher la derniere; car vous n’avez que {ept ou
huit mots qui fe terminent en u ; refte. donc
_quatre fons 4, e, i, 0, qui finiffent tous les mots
Italiens. - Penfez-vous de bonne-foi que loreille
d'un étranger foit bien flattée, quand il lit pour la
premicre fois: i) capitano che's gran [epolcro libero
di Chrifto, e che molto opro col fenno e ¢olia mano 2
Croyez-vous que tous ces o foient bien agréabies d
une oreille qui n’y eft pas accoutumée ? Comparez
dcette trifte uniformité, i fatignante pour un étran-
ger, comparez 4 cette féchierefle ces deux vers fim-
ples de Corneille:

‘ f._e deftin fe déclare , & nous venons d’entendre
Ce quil a réfolu. du beau-pere & du gendre,
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Vous voyez que chaque mot fe termine . différem-
menc, Pror; u[cez 8 préfen: ces deux vers d’ Homere 3

£

"B o dai " th prots’ diafietcin erifanté 5
Atréides n'e' aﬂa.t ‘andran km Dros A/dllm:. - {

Qu on prononce ces vers devant une ;eune per.
fonne, foit anglaife, foit allemande, qui aura I’o-
reille un peu  délicate, elle ‘donnera la ‘préférence
au grec; elle fouffrira le frangois; elle fera 'un peu
choquée de la répétition continuglle des définences
Italiennes. - C'eft. une expérience que: J’ai faxte p‘lu-
fieurs fois.:

Vos poétes, qui ont fervi & former votre langue,
ont fi bien fenti ce vice radical de la terminaifon
des mots Italiens, quwils ont retranché les lettres e
& 0 qui finiffaient tous:les mots & Pinfinitif au paffé,
& au nominatif ; ils difent amar’ pour amare-; nogiie~
ron' pour noquerono 5 la flagion: pour-ig fagione 3
busn’ pour buono ;2 malemol-pour malevole.’ Vouis avez
voulu: éviter la cacofonie; & c’eft” pour cela que
vous finiflez trés-fouvent vos vers par la lettre cani-
ne r; ce que les grecs me'firent’ jamais.:

}avoue «que la langue latine dut-longtems paraltre
rude & “barbare: auxigrecs par-la. fréquence - dé- fed
ur,y de fes wms qu'on pronongait ok &oum"z&“;'ia‘r'
la multitade dé-ces moms propres - terminés-tous en
usiou *plutde -en: ous, ~Nous dvons brifé plus que
vous cette uniformité; Si Rome était pleiné autre.
fois de: fénateurs & de. chevaliers en #¥;“0n n'y voit
a-préfent-que des cardinaux & des abbés'en'j. 4
= Vous vantez , Monfieur, & avec faifon, Vextréme
abondance de votre langue; ‘mais*permettéz-nous de
nétre’pas. dans la difette, Il n’eﬂ‘ R} 1avérite, aus!
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cun idiome au monde qui peigne toutes les nuances
des chofes. ‘Toutes les langues' font pauvres 4 cet
~€gard: aucune ne peut exprimer, par exemple, en
un feal mot, I'amour fondé fur eftime, ou fur la
beauté feule, ou fur la convenance des carateres >
ou fur le befoin d’aimer; il en eft ainfi de toutes
Ies paffiens, de toutes les qualités de notre ame :
ce que Von fent le mieux eft fouvent ce qui mans
que de terme, ‘

Mais, Monfieur, ne croyez pas que nous foyons
réduits 4 I'extréme indigence que vous nous repro.
chez en tout. Vous faites un catalogue en deuy
colomnes de votre fuperflu & de notre pauvreté,
Vous mettez d’un cdté orgoglio, alterigia, [uperbia,
& de Pautre orgueil tout feul, Cependant, Mon-
fieur, nous avons orgueil, fuperbe, hauteur , mOrgUe
€lévation, dédain, arrogance, infolence, gloire, glo-
riole, préfomption ,; outre: cuidance. ‘Tous ces mots:
expriment des nuances différentes, de méme que
chez vous, orgoglie, f[uperbia, alterigia, ne font pas
toujours fynonymes.

Vous nous reprochez, dars votre alphabet de nos
miferes, de mavoir qu'un mot pour fignifier vaillant.
Je fais, Monfieur, que votre nation eft trés- vaile
lante quand elle veut & quand on le veut: PAlle-
magne & la France ont eu le bonheur d’avoir 2
leur fervice de trés- braves & de trés- grands offi-
ciers Italiens.  L'italico valor non ¢ -ancor morto.

Mais fi vous avez walente, prode, amimofo : nous
avons waillant , valeureux, preux, courageux , intré-
pide, hardi, animé, audacicux , brave , {5°c. Ce coue
rage, cette bravoure, ont plufieurs caraéeres diffé-
rents, qui ont chacune leurs termes propres. Nous
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dirions bien que nos Généraux font vaillants, cou-
rageux, braves, &c. mais nous dlﬁmguenons le
courage vif & audacieux du Général qui emporta
Iépée dla main tous les ouvrages de Port- Mahon,
taillés dans le roc vif: la fermeté conftante, réfié-
chie & adroite avec Jaquelle un de nos chefs fauva
une garnifon entiere d’une ruine certaine, & fit une
marche de trente lieves 4 la vue d’une armée en-
nemie de trente mille combattants.

Nous exprimerions encor différemment P'intrépi.
dité tranquille que les connaifleurs admirerent dans
le petit-neveu 'du héros de la Palteline , lorfqu'ayant
vu fon armée en déroute par une terreur panique
de nos alliés, ce Général ayant appergu le rézi-

ment fuiffe de Diesback & un autre qui faifaient ferme
contre une armée victorieufe , quoi qu'ils fuflent
entamés par la cavalerie & foudroyés par le canon,
marcha f{enl & ces régimens, loua leur waleur, leur
courage s leur fermeté, leur dntrépidité, leur waillan.
ce, leur patience, leur audace, leur animofité, ‘leur
bravoure , leur héroifme, &5c. Voyez Monﬁeur, que
de termes pour un. Enfuite il eut le courage de
ramener ces deux régimens 3 petits pas & de les
fauver du péril ol leur waleur les jettait; les con-
duifit en bravant les ennemis victotieux, & eut ens
cor le courage de foutenir les reproches d'une mul-
titude toujours mal inftruites

Croyez donc, je vous prie, Monfieur, ‘que nous
avons dans notre langue lefprit de faire fentir ce
que les-défenfeurs de notre patrie ou de notre pays
ont le mérite de faire.-

* Vous nous infultez, Monfieur, {ur le mot de ra-
‘gofit’s vous vous imaginez que nous n'avons que e
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terme pour expnmer nos mm nos plats, r;os entre’es
de table, nos menus, Plut-3-D Dieu que vous euﬂ' €z
raifon! je m’en porterais mienx; mais malheureu-
fement nous avons un Dittionnaire entier de cuzj’ ine.
~ Vous vous vantez de deux expreﬁ‘ons pour figni-
fier gourmand ; mais daignez plaindre, Monfieur ,
n0s gourmands, mos goults, nos friands, nos man-
geurs, nos gloutons.

Vous, ne connaifiez que le mot de favant alou-
tez-y, s’il vous plait, dn&e érudzt, mﬂrm:, éclaie
¢, habile , lettré, vous trouverez parmi nous le
nom & la chofe. . =

Croyez quil en eft ainfi de tous Ies reproches
que vous nous faites. Nogs ‘m'avops point de di-
minutifs : nous en avions autant que vous du tems
de Marot, ‘de Rabelais & de Montaigne ; mais
cete puérilité nous a paru_indigne d'une langue
ennoblie par les Pafcal, les  Bofiuet, les Fénelon,
les Pehﬁ'or_l les Corneille, les Defpreaux, les Ra.
cine, les Maffillon, les la Fontaine, les la Bruye-
re, &c,.. Nous avons laiffé 4 Ronfard , 4 Marot, 4
Dubartas les diminutifs badins en otto & en ette }
& nousn’avons gueres confervé que fleurette, amotis
sette, fillette, grifetie, grandelette, viciliotte, nabot-
te, villotte 5 encor ne. les employons-nous que. dans
le ftyle trés-familier. N’imitez pas le Buow’ Mat»
thei, quiy-defis. fa harangue A I’Académie de la
Crufca, fait.tapt valoir I'avantage exclufif d’expri-
mer gorbello , corbellino., en . oubliant que nous
avons corbeilles & corbillons.

Vous - pofiédez , Monfieur, . des ava__ncages bien
plus réels; celui des inverfions,  celui de faire plus
facilement cent bons vers en Italien, que nous n’en
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pouvons faire dix en Francois. La l’alron de cette
facilité, c'eft que vous vous permettez ces hiatus,.
ces baillemens de fyilabes que nous profcrivons.
Ceft que tous vos mots finiffant en a, ¢, i, o, vous
fourniffent au moins vingt fois plus de rimes que
nous n’en avons, & que par deflus cela vous pouvez
encor vous pafler de rimes. Vous étes moins affer~
vis que nous & I'hémiftiche & 4 lacéfure. Vous dan-
fez en liberté; & nous danfons aveé nos éhaines.

Mais croyez-moi, Monfieur, ne reprochez 3 no-
tre langue, ni la rudefle, ni le “défaut” de profo-
die, ni ’obfcurité , ni la féchérefle. Vos traduc.
tions de quelques ouvrages Frangois prouveraient
le contraire. Lifez d'ailleurs tout ce que Mrs. d'O-
livet & du Marfais ont compoié fur la maniere de
bien parler notre langue. Lifez Mr. Duclos: voyez
avec combien de force, de clarté, d'énergie & de
grace s'expriment Mrs. d'Alembert & Dideror. Quel-
les expreflions pittorefques employent fouvent Mr.
de Buffon & Mr. Helvétius, dans des ouvrages qui
n'en paraiffent pas toujours fufceptibles.

Je finis cette Lettre trop longue par une ré.
flexion. Si le peuple a formé les langues, les
grands-hommes les perfe@ionnent par les bons li-
vres; & la premiere de toutes fes langues eft celle
qui a le plus d’excellents ouvrages,

Etalez moins votre abondance,
Votre origine & vos honneurs:
11 ne fied pas aux Grands Seigneurs
De fe vanter de leur naiffance.

L’Italie inftruifit la France;
Mais par un reproche indiferet,




LrrTtre A M. DropaTs

Nous ferions forcés , & regret ,
A manquer de reconnaiffance.

Dts longtems fortis de I'enfance
Nous avons quitté les genoux

D’une nourrice en décadence,

Dont le lait weft plus fait pour nous.

Nous pourions devenir jaloux,
Quand vous patlez notre langage,
Puifqu'il eft embelli par vous,
Ceffez donc de lui faire outrage.

L’égalité contente un Sage:
Terminons ainfi le proces.

Quand on eft égal aux Frangois , -
Ce n'eft pas un mauvais partage,

“F @8 4

C 3% 3% D

LETTRED




e

(o)

““—m

LETTRE ¢ M. le Comte d¢ CAYLUS, fur
des morceaux de Sculpture de BOU CHAR-
DON. (On n'a pas trouvé la date.)

Vou s me comblez dé joye & de reconnaiffance,
Monfieur ; je m'intéreffe prefque autant que vous aux
progrés des arts, & particuliérement 4 la fculpture
& 4 la peinture: dont je fuis fimple amateur. M. Bou-
chardon eft notre Phidias. Il y a bien du génie
dans fon idée de PAmour qui fait un arc de la mas-
fue d'Hercule; mais alors cet amour fera bien grand;
il fera néceflairement dans Lattitude d'un garcon
charpentier ; il faudra’que Ta maffue & lui foient a-
peu- prés de méme hauteur. ‘Car Hercule avait (dit-
on,) neuf piés de haut, & {a maflue environ fix: fi
le fculpteur obferve ces dimenfions, comment re-
connaitrons - nous I’amour enfant, tel qu’on doit tou-
jours le figurer? penfez-vous que Pamour fefant
tomber des copeaux 3 fes pieds & coups de cifeau foit
un objet bien agréable? De plus, en voyant une
partie de cet arc'qui fort de la*maflfue, devinera-t-on
que c'eft Parc de I"'amour? L’épée aux pieds dira-t-
elle que c’eft I'épée de Mars? & pourquoi de Mars
plutdt que d’Hercule? Il ya longtems qu'on a peint
P’amour jouant avec les armes de Mars, & cela eft
en effet pittorefque; mals j’ai peur que la penfée de
Bouchardon ne foit qu'ingénienfe. Il'en eft, me
femble, de la feulpture & de la peinture comme de
la mufique, eclles n’expriment point Pefprit. Un
madrigal ingénieux ne peut étre rendu par un mof-
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cien; & une allégorie fine & qui-n’eft que pour ['es-
prit, ne peut étre exprimée ni par le fculpteur, ni
par le peintre. . 1l faut,"je crois, pour rendre une
penfée fine, que cette penfée foit animée de quelque
paffion; qu'elle foit caractérifée: d’une maniere non
équivoque, & furtout que I'expreflion de cette pen-
fée foit aufli gracicufe A 'eeil, que Iidce eft riante
pour DPefprit. Sans cela on dira: un fculpteur a
voulu cara@érifer I'amour. & il a faic amour {culpr
teur,. Sit un pétlfﬁer devenait peintre, il peindrait
lamoux tirant de fon four des petits-pités, Ce ferait
2 mes yeux un mérite , fi cela était gracieux; mais
la feule idde des calus que I'exercice de la [culpture
donnent fouvent aux mains, peut défigurer l'amant
de Pfyché. ILnfin ma grande objection eft que fi
Mr. Bouchardon peut faire de fon marbre deux fi-
gures, il eft fort trifte qu’une grande vilaine maflue,
ou une petite maffue fans proportion gite fon ouvras
ge. Jai peut-¢tre tort: je I'ai fiirement, fi vousme
condamnez; mais je vous demande, Monfieur, ce
qui fera la beauté de fon ouvrage 2 c'eft attitude
de l'amour, c’eft la noblefle- & le charme de fa fi-
gure; le refte m'eft pas fait pour les yeux. Nleft-il
pas vrai qu'une main «bien faite, un il animé, vaut
mieux que toutes les ‘allégories ? Je voudrais que
notre grand fculpteur fit quelque chofe de pn{'oune.
Puget a fi bien exprimé la douleur! un Appollon qui
vient de tuer Hiacinthe: un- amour qui voit Pfyché
évanouie: une Vépus auprés d’Adonis expirant!- Ce
font-13, 2 mon gré, de ces fujets qui peuvent faire
briller toutes les parties de la fculpture. Je fuis
bien hardi de parler ainfi devant vous. Je vous
fupplie , Monfieyr , d'exculer tant de témdrité,
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o1 Je'n'ai rien & dire fur la belle fontaine qui va em-
dbellir notre capitale, finon qu'il faudrait que Mr.
Turget (¥) fat notre Edile & notre Préteur perpéa
tuel. . Les Parifiens devraient contribuer davantage
4 embellir leur ville, & détruire les monumens de la
barbarie gothique , & particuliérement ces ridicules
fontaines- de-village qui défigurent notre ville. Jo
me.doute pas que Bouchardon ne faffe de cette fon.
taine un beau morceau d’architecture ; mais qu'eft - ce
quiune fontaine qui n’aura que deux robinets, ol
les porteurs d’eau viendront remplir leurs fceaux ?
Ce n'eft pas ainfi qu'on a conftruit les fontaines dont
‘Rome eft embellie.” Nous avons bien de la peine
% ‘nous tirer-du gofit mefquin & groffier. 1l faut que
les fontaines ‘foient €élevées dans les places publi-
ques, & ‘que ces beaux ‘monumens foient vus de
‘toutes parts. {1 n’y a pas-une feule place publique
“dans levafte fauxbourg St. Germain : cela fait fais
‘gner 1¢ ceeur. 'Paris eft'comme la ftatue de Nabu-
‘codonofor, en partie or, & en partie fange, &c.

e e e e

————ee——

'LETTRE de M. CLAIRAUT 4 M. oz VOL-
TAIRE; datée de Paris, 16 Aot 1759,

MoNSIEUR,

L‘A MITTE dont vous m’avez autrefoishonoré m'eft
toujours préfente d lefprit, comme une des diftinc-

:(.;);‘-C’C& le pere du Contrdleur général,




100 LzTrrE Bz MR’ CLAIRAUT.

tions des plus flatteufes 'que j'aye obtenues, " Si de-
puis longtems ‘je ne vous en ai point demand¢ de
pouveaux témoignages, il ne faut Pattribuer qud Ta
crainte de vous.dérober des:momens dont toute I'Eu-
rope connait le pris. - Cette crainte fi jufte dans la
pliipart: des ‘occafions’ quisdéterminentide commun
des hommes', f{erait déplacée, dorfque Lon: a quel-
ques réflexions’a vous communiquer fur :des maticres
propres:A vous: intéreffer: & la multiplicité {i.étendue
de vos connaiffances: vous empéche de’trouver dela
ftérilité dans quelque: commerce: littéraire que ce foit.

Jrai donc imaginé "que I'intérét que vous: prenez
au Syfléme de Newrson, que vous.avez établi le pre-
qnier en France par la maniere ~brillante dont, vous
Tavez expofé, vous engagerait 3 jetter les-yeux fur
Jes efforts ‘que -j'ai-faits en-dernier lieu pour contri-
buer & Pavancement de ce fyftéme. C'eft la fixation

du retour de - lacométe annoncée par Halley: .opé.

ration que jaifaite en-appliquant ma. détermination
générale des: perturbations que les corps célefies fe
caufent mutuellement, Je joins ici le Mémoire que
je lusd-la rentrée- publique-de la- St: -Martin- dernié-
re, far cette matiére. Comme il a été attaqué a-
vec zffez de paffion dans divers- Journauxs: jai-cru
devoir répondre 3 mes critiques avant la publication
de toute ma théorie; & j'ai 'bonneur de foumettre
3 votre jugement ce fecond. Mémoire, ainfi que le
premier. Lorfque P'ouvrage entier fera achevé d'im-
primer, il vous fera préfenté avec le méme empres-.
fement, o

Je fuis avec la plus haute eftime & le refpet qui
y eft néceflairement li¢, Monfieur, votre trés. hume-
ble & tres. obéiffant fexviteut.
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REPONSE de M. b= VOLTAIRE ¢ la Lev-
tre'de M, CUAIRAUT.

Vo-rns Lettre, Monfieur, m’a fait eutant de
plaifir que votre travail m’a lnfpxré d’eftime. - Votre
guerreravec les Géométres au {ujet de la cométe me
parait la-guerre des Dienx dans 'Olympe, tandis que
for:la terre les, chiens {e battent contre les chats. Je
fuis effrayé de limmenfit¢ de votre travail,. J= me
fouviens qu'autrefois,, quand je m’appliquais & la théo-
rie.de Newton, je ne fortais jamais de I'étude que
malade; les organes de lapplication ne font pas fi
bons chez moi que: chez:wvous, »Vous étes né Géo-
meétre; & ije néeajs devenu:difciple de Newton que
parrhazard. - Votre dernier:travail "doit certainement
hondrerda’ France ::descanglais ne: peuvent ‘pas avoir
tout dit: Newton avait fondé fes loix en partie fur
celles de Kepler , & vous avez ajouté A celles de
Newton. Ceft une chofe bien admirable d’écre par-

venu & reconnaltre les inégalités que l'attraction des- -

groffes ‘planétes opére fur'la route: des:camétessices
aftres -que nos peéres, . lés rgrecs ; ne-connaifldient
qu'en qualité de ichevelus ,= felon:’étymologie da
nom, & en qualité de méchants , comme nous con-
naiffons Clodion le chevelu, font a2ujourd’hui foumis
3 votre calcul, auffi .bien que les aftres du {y(téme
folaire; mais il faudraic éwre bien difficile pour exi-
ger.qu’on prédit le retour, d’une cométe a la minute,
de méme qu'on prédit une éclipfe defoleil ou defune :

il faut fe contenter de 4 - pea - prés dans ces diftances

E 3
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immenfes, dans ces complications de caufes qui peu-
vent accélérer ou retarder le rctour d’une cométe.
Drailleurs la quantité de la mafTe de Jupiter & de Sa-
tarne peut-elle étre connug avec ‘précifion ? Cela me
parait impoflible, 11 me femble que quand on vous
accordera un mois d'échéance pour le retour d'une
cométe; comme on en-accorde pour les Lettres de
change qui viennent de loin, on ne vous fera pas
une grande grace. Mais quand on avouera que vous
faites honneur 3 la france & a I'efprit humain:, on ne
vous rendra que joftice, - Plut & Dieu que notre ami
Moreau - Maupertuiseut cultivé fon art comme vous |
qu’il eut prédit feulement le retour des cométes; au
lien d'exalter fon ame pour prédire P'avenir, de dis-
{équer des cervelles de géans pour connaftre la na-
ture de l'ame, denduire les gens de poix -réfine
pour les guérir de toute efpéce de maladie, de per-
écuter Koenig, & de mourir entre’ deux .capucins !

Au refte, je fuis fAché que vous défighiez par. le
nom de Newtoniens ceux qui ont reconnu la vérité
des découvertes de Newton: c'eft comme fi on ap-
pellaic les Géométres Euclydiens, “La vérité n’a point
de nom de parti:lerreur peut admetire des mots: de
ralliement: on: dit janf¢niftes, moliniftes , quiétiftes;
anabatiftes, pour défigner différentes fortes d'aveugles :
les fectes ont des noms, & la véritéelt vérité. Dicu
bénifle Pimprimeur. qui:a mis lIes “altercations de la
cométe, au lieu d'altérations? 11 a-eu plus raifon qu'il
ne croyait : toute vérité produit altercation. Je pourais
bien me plaindre auffid mon tour de ceux qui m’ont
appellé mauvais citoyen, quand jai mis' le premier
en france le fyftéme de’ langlais Newton au mnet;
mais_j’ai effoyé tant de bontés d'ailleurs, que celle-
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12 m’a échappé dans la foule. Te fuis enfin parvenu
a ne plus mefurer que la courbe que mes nouveaux
femojrs tracent au bout de leurs rayons : le réfultat
eft un peu de froment. Mais quand je me fuis té a
Paris pour compofer des pogmes €piques, des tragés
dies & des hiftoires, je n'ai recueilli que de I'ivroie.
La culture des champs eft plus douce qus celle des
letires: je trouvé plus de bon fens dans mes labou-
reurs & dans mes vignerons, & furtout plus de bonne
foi, que dans les regrattiers de la littérature, &c. -
Je cultive la terre , voild par ott il faut finir. J'ai
fait nattre un peu d’abondance dans le pays le plus
agréable & le plus pauvre que jaye jamnais vu. Cleft
une belle expérience de phyfique de faire croitre
quatre épics ol la nature n’en donmait que deux.
Les académies de Cérés & de Pomone valent bien-
les autres. : s

Telix qui potuit rerum cognofcere caufas,
Fortunatus & ille deos qui novit agreftes !

' :
REPONSE ¢ M. de LA NOUE; Auteur de
la tragédic de Mahomet fecond.

Vo TrE tragédie, Monfieur, eft arrivée 3 Cirey,
comme les Koénig, les Bernoulli en partaient. Les
grandes vérités nous quittent, mais a leur place les
grands fentimens & de beaux vérs qui valent bien
des vérités, nous arrivent. Je crois que vous €tes
le premier parmi les modernes qui ayez été a la fois

Lg
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afteur & auteur tragique; car Latuillerie qui donpa
Hercule & Soliman fous fon nom, n’en était pas 'au-
teur; & d’ailleurs ces deux pieces font comme fi elles
m’avaient point éié, Connaiffez-vous I'épitaphe de
ce Latuillerie ?

Ci git un Fiacre nommé Jean ,
Qui croyait avoir fait Hercule & Solimar.

Le double mérite d’étre (fi.on ofe le dire) pein-
tre & tableau a Ia fois, n’a été en honneur que chez
les anciens Grecs, chez cette nation heureufe , de
qui nous tenons tous les talens, que nous n'eltimons,
ni n'imitons pas aflez, Votre ouvrage étincelle de
vers de génic & de traits d'imagination: c'eft pres-
que un nouveau genre. 1l ne faut, fans doute, rien
de trop hardi dans les vers d’une tragédie; mais aulli
les frangais n'ont- ils pas fouvent été un peu trop tie
mides 2 A la bonne heure qu'un courtifan poli,
qu'une jeune princefle ne mettent dans leurs difcours
que de la fimplicité & de la grace; mais il me fem-
ble que certains héros étrangers, des afiatiques, des
américains , des turcs peuvent parler fur un ton plus
fier, plos fublime: major ¢ Jonginquo. Jaime un
Jangage bardi, métaphorique, plein d’images dans
la bouche de Mahomet [econd , comme dans Mahomet
le Prophéte. Ces idées {uperbes font faites pour leur
caraftére: ceft ainfi quils s’exprimaient eux -mé-
mes. On prétend que le conquérant de Conftanti»
nople, en entrant dans Ste. Sophie qu'il venait de
changer en Mofquée, récita deux vers fublimes du
perfan Sadi: Le palais impérial eff tombé; les oi.
Jeaux qui anmoncent le carnage ont fait entendre leurs
eris fur les tours de. Conflantin, 2

n
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On a:beau dire que ces beautés de diction font
des beautés épiques : ceux:qui parlent ainfi ne favent
pas que Sophocle & Euripide ont imité le ftyle
d’Homere. Ces morceaux épiques, entre-mélés a-
vec art parmi des beautés plus fimples, font comme
des éclairs .qu'on voit quelquefois enflammer I'hori=
fon & fe méler @ la:lumiere “douce & égale d'une
belle foirée.  Toutes 1es autres nations aiment, ce
me femble, ces figures' frapantes. Grecs, 'latins ,
arabes, 1talxens, anglais, efpagnols, tous nous re-
prochent une poéfie un “peu trop profaique. Je
ne demande pas quon outre la nature; je ‘veux
quon la fortifie & qu'on Pembelliffe.  Qui aime
mieux que moi les pieces de Villuftre Racine ? qui
les fait plus par cceur? Mais ferais - Je faché que
Buajazet , par exemple eﬁt quelquefo:s un peu plu,
de fublime?

Elie veut, Acomat,que je I'époufe, — ei biens
- . . . . ) 2oz WY L St . - .

Tout cela finirait par une- pe'ﬁdie. 4
Jépouferais! & qui, %l faut que je le die,

Une efclave attachée A fes feuls intéréts. —

Si votre ceeur était moins plein de fon amour, -

Je vous verrais fans doute en rougir la premiere 3

Et pour vous épargner une injufte priere ;

Adieu ; je vais trouver Roxane de ce pas

Et jé vous quitte.. .. Etmoi je ne vous quitte pas.
Que parlez-vous, Madame & d’¢époux & d’amant?

O ciel! de e difcours quel cft le fondement ?

Qui peut vous avoir fait ce récit infidele ?

Je vois enfin, je vois qu’en ce méme moment

Tout ce que je vous dis vous touche faiblement.

Es
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Madame , finiffons .& mon trouble & Ie yotre 3
Ne nous afligeons point vainement 'un & autre,
Roxane n’eft pas loin, &c:

. Je vous demande, Monfieur, . fi 4 ce ftyle, dans
lequel tout le réie de ce turc eft écrit, vous recon-
naiffez autre chofe qu’un francais qui appelle fa tur-
que Madame, & qui s'exprime avec élégance & avec
douceur ? Ne defirez-vous rien de plus fier, de plus
animé dans les expreflions de ce jeune ottoman qui
{e voit entre Roxane & I’empire , entre Atalide & la
mort? C'eft 4- peu-prés ce que Pierre Corneille difait
a la premiére repréfentation de Bajazet 3 un vieil-
lard qui me I'a raconté: Cela eft tendre, touchant,
bien écrit; mais c’eft toujours un francais qui parle,
Vous fentez bien, Monfieur, que cette petite réfle-
Xion ne dérobe rien au refpeét que tout. homme qui
aime la langue francaife doit au nom de Racine,
Ceux qui defirent un peu plus de coloris & Raphaél
& au Poufin ne les admirent pas moins. Peut- é-
tre qu'en général cette maigreur , ordinaire i la ver-
fification francaife, ce vide de grandes idées, eft un
“ peu la fuite dela géne de nos phrafes & de notre ri-
me. Nous avons befoin de hardieffe ; & nous ne de-
vrions rimer que pour les oreilles. Il y a vingt ans
que j'ofe le dire, Siun vers finit par Ie mot zerre,
vous &tes fir de voir la guerre 3 la fin de Iautre
cep_endant pronnoce«t-on terre autrement que pére
& mére? prononce-t-on fang autrement que camp 2
Pourquoi donc craindre de faire rimer aux yeux ce
qui rime aux oreilles? On doit fonger, ce me
femble, que oreille n’eft juge que des fons & non
de la figure des caractéres, Ilne faut point multiplier
les obftacles fans néceflité; car alors c'eft diminuer
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Jes beautés. Il faut des loix févdres & non un
vil efclavage, Les anglais penfent ainfi, Mais de
peur d’étre trop long je 'ne vous en dirai pas davan-
tage fur le ftyle. J'ai d’ailleurs trop de chofes 2 vous
dire fur le fojet de votre pi¢ce. Je n’en fais point
qui fat plus difficile & manier; il n’était conforme ni &
I'hiftoire, ni & la nature,

Un moine nommé Bandelli s’eft avi(é de défigurer
I'hiftoire du grand Mahomet fecond par plufieurs con-
tes incroyables;il y a mélé la- fable de la mort d'Z-
réne, & vingt écrivains I'ont copié. ~Cependant il
eft fOr que jamais Mahomet n'eut de maitrefle connue
des chrétiens fous ce nom 'd’Iréne; que jamais les ja-
niffaires ne fe révoltérent contre lui, ni pour fa fem-
me ,’ ni pour aucun autre fujet; & que ce prince,
aufli prudent, anfli favant & auffi politique qu'il é-
tait intrépide, était incapable de commettre cette ac-
tion d’'un imbécille forcené que nos hiftoires lui re-
prochent fi ridiculement. 11 faut mettre ce conte a-
vec celui des quatorze Icoglans auxquels oh prétend
quil fit ouvrir le ventre, pour favoir qui d’eux.avait
mangé fes figues ou fes melons, Les nations fubjas
guées imputent toujours des chofes horribles & ab-
furdes 2 leurs vaingueurs; c’eft la vengeance des fots
& des efclaves. >

L’hiftoire de Charles XII m’a mis dans la né-
ceflité de lire quelques ouvrages hiftoriques concer-
nant les turcs. Jai lu entrautres depuis peu T'hiftoire
ottomane ‘du prince Cantimir, vaivode de Moldavie ,
écrite 3 Conftantinople. Il ne daigng ni lui, ni aue
cun auteur turc ou arabe, parler fenlement de la- fa<
ble d'Irene: il fe contente de repréfenter Mahomet
comme le plus grand holnjm‘e & le plus fage de fon

i 6
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tems. Il fait voir que Mahomet, ayant pris d’as-
faut par un mal entendu la moitié de Conftantino.
ple, & ayant regu l'autre & compofition, obferva
religienfement le traité & conferva méme la plipart
des églifes de cette aatre partie de la ville, lefquel.
les fubfifterent trois générations aprés lui.

Mais quil eut voulu époufer une chrétienne ,
qu'il Peut égorgée, &c. voild ce qui n’a jamais été
imaginé de fon tems. Ce que je dis ici, je le dis
en hiftorien, non en poéte. Vous avez {uivi le pré-
jugé recu; & un préjugé {uffic pour un peintre &
pour un poéte. Ou en feraient Virgile & Homere,
£i on les avait chicanés fur les faits ? Une faufleté qui
produit au thédtre une belle fituation, eft préférable
en ce cas a toutes les archives de T'univers, &c.

REPONSE ¢ M. le Duc px BOUILLON,
qui lui -avait fcriz une Lettre en vers, au fujes
debéditiondes Oeuvresde CORNEIL L E , fuite
au profic de la niéce de ce grand homme,

Vous voild , Monfeigneur, comme le marquis de
da Fare,qui commenga 4 fentir fon talent pour la
poéfie, 4 peu prés 4 votre ige, quand certains ta- -
lens plus précieux étaient fur le point de baiffer un
peu, & de lavertic qu’il y avait encor d’autres
plaifirs. Ses premiers vers furent pour I'amour, fes
feconds pour I'abbé de Chaulien, Vos premiers {ont
pour moi: cela n’eft pas jufte ; mais je vous en dois
plus de reconnoiffance. Vous me dites que j’ai
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triomphé de mes-ennemis; c’eft vous qui faites mon
triomphe.

Aux pieds dé mes rochers’, aux creux de mes vallons,
Pourais-je regretter les rives de la Seine ?
La ﬁllc de Corneille écoute mes legons 3
Je fuis chanté par un Turenne.
Jai pour moi deux. grandes maifons,
Chez Bellone & chez Melpomene :
A Tabri de ces deux beaux noms,
.On peut négliger les Frérons,
Ou rire tout haut de leur haine.
C’eft. quelque chole d’étre heureux ;
Mais c’eft un grand plifir de le dire 2 I’envie,’
De Pabattre & nos pieds, & d’en rire A fes yeux.
Qu’un fouper eft dédlicieux,
Quand on brave, en buvant, les griffes de l’harpae!
Que des fréres Berthier les cris injurieux
Font une plaifante harmonie !
Que c’eft pour un amant un paffe-tems bien dous
D’embrafler la beauté qui {ubjugue {fon ame !
Et d’affubler encor du fel de Iépigramnme -
Un rival ficheux & jaloux !
Cela n’eft pas chrétien ; j’en conviens avec vous;
Mais les gens le font-ils 2 Le monde eft une guerre:
On a des cnnemis en.tout genre, en tous lieuxs
Tout mortel combat fur la terre : ;
Le Diable avec Michel combattit dans les cieuss _
On cabale a la cour, a I’églife, & ’armée:
Au parnafic on fe bat pour un peu de fumée,
Pour un nom, pour du vent; & je conclus 2u bowt
Qu’il faut jouir en paix, & fe moquer de toute
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A M. le Duc de Lo VALILRE, grand Iau.
connier de France, fur Urceus Codrus.

Vo TRE procédé , Monfeigneur le Duc, eft de
Pancienne chevalerie: vous vous expofez pour
fauver un homme qui_s’eft mis en péril 4 votre
fuite; mais la. petite erreur, dans laquelle vous
m’avez induit, fert 4 déployer votre profonde érue
dition. Peu de grands Fauconniers auraient déter-
1é les Sermonés feftivi, imprimés en 1502, Raille-
rie & part, vous faites une adtion digne de votre
belle ame , en vous mettant pour moi & la bréche.
Vous me difiez dans votre premiére lettre qu'Ur=
ceus Codrus était un grand prédicateur: vous m’aps
prenez dans votre feconde que c’étaitun grand liber«
tin, mais cependant qu’il n’était pas cordelier. Vous
demandez pardon a St. Francois d’Aflife & a tout
I'ordre Séraphique de la méprife ol vous m’avez fait
tomber: je prends- fur-moi la pénitence ; ‘mais il
refte toujours pour véritable que les myftéres, ree
préfentés a I'hdtel de Bourgogne, étaient beaucoup
plus décens que la plupart des fermons du feizieme
fiecle.  Cleft fur ce point que roule la queftion.
Mettons qui nous voudrons a la place d'Urceus
Codrus, & nous aurons raifon. 1l n’y a pas un mot
dans les myftéres qui- allarme la pudeur & la piété,
Quarante affociés, qui font & qui jouent des picces
faintes en francais, ne peuvent s’accorder @ defhono-
rer leurs piéces par des indécences qui révolteraient
le public, & qui feraient fermer le théitre, Maisun
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prédicateur ignorant, qui travaille feul, quj n'a .nul
ufage des bienféances, peut méler dans fon fermon
quelques fottifes, furtout quand il ‘les prononce en
latin. :

Tels étaient, parexemple, les fermons du corde-
lier Maillard ;- que vous avez {ans doute dans votre
riche & immenfe bibliothéque. . Vous verrez dans
fon fermon du jeudi dé la feconde femaine du caré-
me , qu’il apoftrophe ainfi les femmes des avocats
qui portent des habits garnis d’or: Pous dites que vous
Gtes vétues fuivant oire état : & tous les diables votre
état & vous -mémes, Mefdemoifelles. Vous me direz
peut ~étre : mos maris ne nous donnent point de fi belles
robes-3 nons les gagnons de la peine de notre corps s
trente mille dzables Ia pezue de votre carp:,qudamoz-
felle:. <1 2

Je ne vous répete quu ce trait de frére Maillard,
pour ménager votre pudeur ; mais {i vous voulez vous
donner le foin d'en chercher de plus forts dans le
méme‘auteur, vous en trouverez de dignes d'Urceus
Codrus.  Freves ndré & Menot étaient fort fameux
pour les turpitudes: la chaire, 3 la vérité, ne fuf
pas toujours' founillée par des obfcénités; mais long-
tems les fermons ne' valarent pas mieuX que les my-
fteres de I'hdtel de Bourgogne.

I faut avouer 'que-les prétendus réformés de Fran-
ce furent les. premiers qui mirent quelque ralfpn
dans leurs difcours, parce qu'on eft obligé de rai-
fonner quand on-veut changer les .idées des hom-
mes. Cette raifon était encor bien loin de 1'élos
quence. La chaire, le barreau, le théitre, la
philofophie, la littérature, la théologie, tout chez
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nous fut, 2 quelqués exceptions prés, fort au.des-
fous des pieces quon joue aujourd’hui A la foire.

Le bon golt en tout genre n'établit fon empire
que dans le fiécle de Louis X1V : c’eft-1d ce qui me
détermina, il y a longtems, a donner une légcre
efquifle de ce tems-glorieux; & vous avez remarqué
que’ dans cette ‘hiftoire, ceft’ le ficcle qui eft mon
héros, encor plus que Louis XIV lui-méme, quel-
que refpe@ & quelque reconnaiffance que nous de-
vions 4 fa mémoire.

11 eft vrai quen général nos voifins ne valaient
guéres ‘mieux que nous. Comment s'eft-il pu faire
que T'on préchit toujours, & que l'on préchic fi
malt Comment les italiens, qui s’étaient tirés depuis
fi longtemps de la barbarie en tant de genres, n’é-
taient-ils, pour la plupart, dans la chaire que des
arlequins en furplis, tandis que la Ferufalem du
Taffe égalait PIlliade, que I'Orlando furiofo furpas-
faic 'Odyfiée, que le Paftor fido m'avait point de
modele dans l'antiquité, & que Raphaél & les Paul

_Verondfe exécutaient réellement ce qu'on imagine des
Zeuxis - & des Apelles¥re =i vaits

1l neft pas douteux, Monfeigneur le Duc, que
vous n’ayez lu le Concile de Trente: il n’y a point
de duc & pair, & ce que je penfe, qui n'en life
quelques feflions tous les matins. Vous avez remar=
qué le fermon de Pouverture du concile par I'évé-
que de Bitonto. _

11 prouve premiérement que le concile eft néces-
faire, parce que plufieurs conciles ont dépofé des
Rois & des Empereurs: fecondement, parce que dans
Y Encide Jupiter affembla le concile des dieux: troi-
fiémement, parce qud la création de l'homme & &
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_ Iavanture de la tour de Babel, Dieu s’y prit en
forme de concile. 11 affure enfuite que tous les
prélats doivent fe rendre 2 Trente comme dans le
cheval de Troye: enfin que la porte du paradis &
du concile et la méme; que I'eau- vive en décou-
le, & que les péres doivent en arrofer leurs ceeurs,
comme des terres {éches: faute de quoi le Saint Es.
prit leur ouvrira la bouche comme & Balaam & a
Caiphe.

Voila ce qui fut préché devant les Etats Généraux
de la Chrétienté. Quel préjugé divin en faveur d'un
concile! Le fermon de St. Antoine de Padoue aux
poiffons eft encor plus-fameux eh Italie, que celui
de Mr. de Bitonto. On pourait donc excufer notre
frére André & notre frére Garaffe & tous nos gilles
de la chaire du feiziéme & dix-leptiéme fiécle, s'ils
n'ont pas mieux valu que nos maitres les Italiens.

Mais quelle érait la fource de cetie grofliéreté ab-
furde, fi univerfellement répandue en Italic du tems
du Taffe, en France du tems de Montagne, de Char-
ron & du chancelier de P’Hopital , en Angleterre dans
le fiécle de Bacon? Comment ces hommes de géaie
ne réformaient. ils pas leur ficcle? Prenez-vous. en
aux colléges qui €levaient la jeunefle, & & Lefprit
monacal & théologal qui mettait la derniére main
notre barbarie que les colléges avaient ébauchée.
Un génie tel que le Tafle, lifait Virgile & produifait
la Ferufalem. Un Machiavel lifait Térence & faifait
la Mandragore ; mais quel moine, quel doeur lifait
Cicéron & Démofthéne? Un malheureux écolier,
devenu imbécile pour avoir été forcé pendant quatre
ans d’apprendre par ceeur Jean Delpautére , & enfuite
devenu fou pour avoir foutenuune thele fur Funivers
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Jalité de la part de la chofe & de la penfée, & fur les
cathégories, recevait en public fon bonnet & fes
lettres de démence; & s'en allait précher devant un
auditoire , dont les trois quarts étaient plus imbéciles
que lui & plus mal élevés,

~ Le peuple écoutait ces farces théologiques le cou
tendu, les yeux fixes, la bouche ouverte, comme les
enfans écoutent des contes de forciers, & s'en retour-
nait tout contrit. Le méme efprit, qui le conduifait
aux facéties de ia Mére-fotte, le conduifair & ces fer-
mons; & on y était d’autant plus affidu qu’il n'en coli«
tait rien ;car mettez un impot fur les meffes, comme
on le propofa dans la minorité de Louis X1V, per-
fonne n’entendra la mefle.

Ce ne fur gueres que du tems de Coeffetean &
de Balzac que quelques prédicateurs oférent parler
raifonnablement , majs ennuyeufement; & enfin Bour-
daloue fut le' premieren Europe qui eut de I'éloquen-
ceen chaire. Je rapporterai encore icile témoignage
de Burnet, Evéque de Salisbury, qui dit dans fes
Mémoires, qu’en voyageant en France il fut étonné
de ces fermons, & que Bourdaloue réforma les pré-
dicateurs d’Angleterre, comme ceux de France.

Bourdaloue fut prefque le Corneille de la chaire,
comme Maffillon en a é:é depuis le Racine; non
que j'¢gale un art 2 moitié profane a un miniftére

"prefque fzint, ni que j'égale non plus la difficulté
médiocre de faire un bon fermon & la difficulté pro-
digieufe & inexprimable de faire une bonne tragédie ;
mais je dis que Bourdaloue voulut raifonneér comme
Corneille, & que Maffillon s'étudia a étre aufli él¢-
gant en profe que Racine I'était en vers.
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Il eft vrai qu'on-reprocha fouvent & Bourdaloue ;
comme & Corneilley: d’étre.un peu trop avocat, de
vouloir trop prouver au lieuw de toucher, & de don-
ner quelquefois de mauvaifes preaves. Maffillon, au
contraire, crut quil valait mieux peindre & émou-
voir: il imita Racine , autant qu'on peut l'imiter en
profe ;s enpréchant eependant que les auteurs drama-
tiques font damnés: car il faut bien que chaque apo-
ticaire vante fon onguent & damne celui de fon vois
fin. Son ftyle eft pur, fes pemtures font attendris-
fantes.

Le malheur des fermons c'eft que ce font des déa
clamations dans ‘lefquellées on dit trop fouvent le
pour & le contre, Le méme homme qui dimanche
dernier affurait qu'il n'y a point de félicité dans la
grandeur , “que les ‘couronnes font d’épines, que les
cours ne renferment que d'illuftres matheureux, que
la joie n’eft répandue que” fur le front du pauvre,
préche le dimanche fuivant que le’peuple'eft condam-
né a I'affliction & aux larmes, & que les grands de
la terre font plongés dans des délices dangereufes,

Ils difent dans I’Avent que Dieu eft fans ceffe oc-
cupé du foin 'de fournir 2 tous nos befoins; & en
Carcéme que la terre eft maudite. Ces lieux communs
les ménent jufqu'au bout de P’année’ par des phrafes
fleuries & ennuyeufles.

Les prédicateurs en Angleterre ont pris un- autre
tour qui ne nous conviendrait guéres, Le livre de
la.métaphyfique la plus profonde eft -le recueil des
fermons de Clarke. On dirait qu'il na préché que
pour les philofophes. Encor ces philofophes auraient
pu lui demander a chaqu. période un long éclaircis.
fement; & le Frangais & Londres & qui on ne prouts
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rien, aurait bientdt laifé-1a-le prédicateur. = Son
recaeil fait un excellent livre , que trés - peu de gens
font capables: d’entendre. . Quelle  différence: entre
les tems & entreles nations! & qu'il y a loin defrére
Garafle & de frére André; aux ClarLe & aux Mas-
fillon!

Dans P'étude que j%ai faite de lhxﬁuxre, Jen ai
toujours tiré ce fruit, que le tems ol nous:vivons eft
de tous les tems le plus éclairé, malgré nos trese
. mauvais livres ; & malgré la foule ‘de tant,dmfpldes
journaux; comme il eft le plus heurcux, malgré nos
calamités paffagéres. ‘Car quel eft ’homme de lettres
‘qui ne fache que le bon gotit n’a été le partage de
la France, qu'a commencer au tems de Cinna & des
Provincinles 2 Et quel eft 'hommeun peu ver{é dans
notre hiftoire qui puifle affigner un tems plusbeureux
depuis Clovis, que le tems -qui s'elt écoulé  depuis
que Louis' XI¥ commenga & régner par lui. méwe,
jufqu’au moment ol j'ai I'honneur de vous parler?
Je défie 'homme de la plus mauvaife bumeur de me
dire quel fiecle il voudrait préférer au notre.

11 faut étre jufte: ‘il faut convenir par ‘exemple
qu'un géomeétre de vingt- quatre ans en {ait beaucoup

plus que Defcartes ; qu’un vicaire de paroiffe préche -

plus raifonnablement que le grand auménier de’ Louis
XII. La nation eft plus inftruite; le ftyle, en gé-
néral, eft meillear; par: conféquent les efprits font
mieux faits aujourd’hui qu’ils ne I'étaient autrefois,
Vous me direz, que nous fommes a préfent dans

la décadence du fiécle, & qu'il y a beaucoup moins -

de génie & de talens que dans les beaux jours de
Louis XIV. Qui, leigénie baifle & baiflera néces-
fairement, mais les lumiéres font multiplides; mille
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peintres idu tems de Salyator- Rofa me: valaient pas
Raphaél & Michel Ange; mafs. ces ‘mille peintres
médiocres , que Raphadl &, Michel Ange avaient for-
s, compoflaient ung €cole infiniment. fupérleure i
celle que ces deux grands hommes trouveérent établie
de leurs fems. , Nous.n'avons & préfent, furla; fin
de note beau, i ecle,. -ni.de - Maffillon, ni.de Bour-
.daloue, ni de Boﬂ'uet;,)m de T'enelon ;. mais.le -plus
.enNnuyenx, de 0os, prédxcptcurs daujourd,hux eft, un
Démoﬂhc‘;ae en comparaifon de, tous. ceux . qui ont
_préché, depms faint Remi ]ufqu au frére Garaﬂ’c. i
it y aplus de diftance de la- momdre de nos tra-
gédiss: aux p:éces de Jodelle,. que de L' Ashalie. de
Ragine .aux Macmbees de,la Motte , & au Myife de
L'abbé Nadal, Enun Mot . dans,qous les arts, de Les-
pnt,:nos artiftesvalent. bien» mo. quiau commen-
cement, du gmnd f‘écle & dans fes héaux jours maxs
la nation vaut micux. Nous fommes “inondés, 2 Ja
véiité , de. pitogables. broch.lres &. les miennes fe
mélent,d la foule: c’eft une muliitude prodigieufe
‘de moucherons & de chenilles, qui prouvent 'abon-
dance des fruits & des fleurs: vous ne voyez pas de
ces m['ec‘tes dans une terre férile ; & remarquez que
dans. cette. foule unmen(e de ces petxts écrits,  tous
effacés les uns par les autres , & tous précipités au
.bout de quelques jours dans un oubli éternel, il y a
quelquefois plus de gotit & de finefle que vous n'en
trouveriez. dans tous les livres écrits avant les Leg-
tres, Provinciales.
.- Voild I’état de nos richefles de Iefpnt, comparces
A'une indigence de plus de douza cent apnées.
Si vous examinez A prélent.nos meurs, nos loix,
notre gouverngment, notre. fociété, vous trouverez
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qué ‘mon compte eft jufte. Je date depuis le mo-
ment ol Louis® XIV prit en main les rénes, & de-
mande au *plus ‘acharné frondeur, au plus ttifte pa-
négyrifte .des - tems. pafiés, s’il -ofera- comparer les
tems ol nous vivons & celui ol I'archevéque de Paris
portait au parlement un poighard dans ‘fa -poche?
Aimera -t-il - mieux le ficcle précédent| oti'l'on
tuait le premier miniftre a coups de piftolet, dans
1a cour du Louvre'& ol'l'on condamnait fa femme
3 dtre britlée comme forciere? Dix ou douze années
du grand Henri IV paraiffent heureufes, aprés qua-
rante ans d’abominations & d‘horreurs qui font dres-
{fer les cheveux ; mais pendant ce peu d’années que
le ‘meilletir des princes employait a guérir nos bles-
fures, elles faignaient encore de'tous cdtéss le poi-
fon de la Ligue infeftait encor “les efprits; les fas
milles étaient divifées; les meeurs étaient dures; ‘le
fanatifme régnait partout, hormis'a la’ cour. Le
commerce commengait & naitre; mais on n’en-gol-
tait pas encor les avantages. La fociété érait fans

“agrémens, les villes: fans police; “toutes les ‘confo-

{ations de Ia vie manquaiént en général anx homimes.
‘Et pour ‘comble de malbeur Henri IV était hal.
Ce grand homme difait au duc de Sulli: Iis ne me
connaiffent ‘pas, ‘ils me regretteront, i
Remontez & travers cent mille affaflinats commis
au nom de Dieu, fur les débris de nos villes en
‘cendres,- jufqu'an tems de Frangois 13 vous voyez
I'Italie teinte de notre fang, un Roi prifonnier dans
Madrid , les ennemis au milien de nos provinces.
Le nom de Péredu peuple eff réfté & Louis XIF;

«mais ‘ce pére eut‘des’enfans bien malheureux, & le

fut lui-méme: chaflé de I'Italie, ‘dupé par le pape,
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vaincu par Henri VIII, obligé de donner dﬁ Lars
gent 4 fon vainqueur pour époufer fa feeur, il fut
bon Roi d’un. peuple groflier, pauvre & privé d'arts
& de manufactures. Sa capitale n'était qu'un amas
de maifons de bpis, de paille & de plitre, prefque
toutes couvertes de chaume. , Il vaut mieux, fans
doute , vivre fous un bon Roi d'un peuple éclan’é
& opulent, quoique malin & raifonneur.

" Plus vous vous enfoncez dans lesfi édeSprécédenh
plus vous trouverez toit fauvage ; & ‘c’eft ce .qui rend
notre hiftoire de France fi dégomante qu'on a été
obligd den faire desabrégds chronologlquesé colon=
nes, ol tout le néceflaire fe trouve, & ol Pinutile
feul ‘eft omis, pour fauver Pennui’'d’une lecture in.
fupportable a ceux de nos compatriotes qui veulent
favoir en quelle année la Sorbonne fut fondée, &
aux curieux qui doutent fi la ftatue équeftre, qui eft
dans la cathédrale gothiqué de Paris, et de Philippe
de Valois, ou de Philippe le Bel.

Ne diffimulons point; nous n’exiftons que depuis
environ f{ix-vingts ans :loix, police, difcipline mili-
taire, commerce, marine, beaux -arts, magnificence ,
efprit, golt, tout commence & Louis XIV, & plu-
fieurs avantages fe perfettionnent aujourd’hui.  Cleft-
13 ce que j’ai voulu infinuet, en difant que tout était
barbare chez nous auparavant, & que la chaire I'é-
tait comme tout le refte. Urceus Codrus ne valait
pas trop la peine que je vous parlafle longtems de
lui ; mais il m’a fourni des réflexions qui pouront
étre utiles fi vous avez 1a bonté de les redrefler.




LETTRE de M. LIb'GUET Avocat au Par-
~ lement de Paris, a M. pe VOLTAIRE.

i

A Pitis, le 19 Février 1767,

- me conforme volontiers, Monfieur, 4 une cou-
wume trés-jufte que je vois affez généralement éta.
blie; c’eft que les jeunes auteurs vous adreffent un
exemplaire de leurs ouvrages, & qu'ils briguent pour
leurs producions une place dans votre bibliothéque.
1l eft bien naturel que les premxers fruits d’un ars
bre foient cueillis par la ‘main qui a le pluq contri«
bué 2 en affermir les racines. Les progres de la
raifon & du gofit parmi nous, vous font dfis pour
la plus grande partie. Ceux qui en profitent ne
fauraient {e difpenfer de vous en marquer leur re-
connaiffance.  La protettion donnée par nos chan«
celiers 2 la littérature, leur vaut un livre de cha-
que efptce. Le méme hommage vous eft di au
méme titre.

Tc Dieu du goiit, ce Dieu fenfible & délicat,
Dont vous avez fi bien fait connaitre I’empire,
Vous a remis les {ceaux de cet état.

Malgré les cris de la fatyre

11 vous en a nomm¢ le premier magiftrat,
Ce pofte-la pour Ia finance,
Ne vaut pas tant comme je crois,
Que la garde des fceaux de France,
Lt ce n’eft pas Ja feule différence
Qui diftingue ces deux emplois.
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Chacun peut fe crgjre capable
De bien garder ces derniers fceanx,
Aufli voit-on A ce pofte honorable
Prétendre A chaque inftant des concurrens nouveaux.
Mais ici le cas eft tout autre,
Vous n’aurez jamais de rivaux
Aflez hardis pour demandcr le votre,

Tleft bien vrai qu'il vous expofe 3 recevoir de tems
en tems des envois ficheux, & & des le@ures ennu-
yeules, Mais vous ufez fans doute du privilége des
autres chanceliers, vous vous gardez bien de lire tous
les placets quion vous adrefle; & quand vous vous
y croiriez obligé en confaence ce ne ferait aprés
tout qu'un-des inconvénients de votre place. Il 0’y
en a point, comme vous favez, qui n’ait des amer-
tumes. Ce n'eft que dans I'églife qu'on trouve des
bénéfices fans charge.

Si vous dérogez pour moi aux prérogatives de la
votre, fi vous daignez jetter un coup d’eil fur la
Tliéorie des loix civiles, vous y trouverez peut- étre
bien des chofes nouvelles; mais il y en aura beaucoup
aufli que vous avez furement penfézs avant moi, Je
vous ai aflez lu, je vous ai'affez bien-compris, pour
dtre certain que vous ne me blimerez pas d’avoir
combattu les opinions de M, de Montefquieu. J'ai
rendu juftice & fon grand génie en attaquant fes er-
reurs. C'eft un efprit brillant qui eft fujet 2 de fré.
quentes éclipfes. Je n’en dis pas 2 beaucoup pres
tout ce que j'en aurais pu dire. Il me refte des ma-
tériaux pour plus d'un volume. Jaurai occafion de
les placer dans la fuite de mon ouvrage, fi je rem-
plis jamajs le grand projet que jai formé, celui d’ats
taquer dans fa fource la multiplicité des loix, des

F
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tribunaux, des coutumes, &g, de prouver que la fim.
plicité, l'uniformité, font, ou doivent étre les vrais
refforts de la politique, & que la complication ne
fait que des monftres en tout genre. Vous fentez
qu'en, développant de pareils principes , il faudra fou-
vent réfuter M. de Montefquicu, & ceft ce qui
parait auffi facile: que néceffaire.

]e penfe comme vous , Monfieur, que la littératu-
re, les arts & tout ce qui y a rapport, font des inven-
tions trés - utiles pour les riches, des reflources tiés-
bonnes pour les hommes oififs qui ont du fuperflu.
Ce font des hochets qui les amufent dans I'état d’en-
fance perpétuelle ol les retient l'opulence. Leur
vivacité s’exerce fur ces bagatelles qui les occupent.
I'attention qu’ils y donnent, les empéche de faire
du développement de leurs forces un ufage plus
dangereux.

Mais je crois fermément quil n'en eft pas amﬁ
de lautre portion infiniment plus nombreufe de I'bu-
manité que l'on appelle peuple. Ces hochets {piri-
tuels deviennent pour lui des amuletes empoifonnés
qui le gatent & le corrompent fans retour.  L’état
actuel de la fociété le condamne a n’avoir que des
bras. Tout eft perdu dés qu’on le met dans le cas
de s’appercevoir qu’il a aufli un efprit.

Si 'on pouvait n’illuminer quune de ces deux dis
vifions du genre humain; ¢’il était poflible d’inter-
cepter tous les rayons qui vont de la petite a la
grande, & d'entretenir une puit éternelle fur celle
des deux feulement qui n’eft utile & foumife quaus
tant quelle y refte, j'applaudirais volontiers aux
travaux des philofophes & de leurs partifans. Mais
fongez-y, Monfieur, le foleil ne faurait fe lever
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pour la premiere que le crépufcule ne s'étende juf-
qud la feconde, quelque éloignée qu'elle en foit.
Celle - ci dés qu'elle eft éclairée, tend nécefairement
a apprécier 'autre, ou a fe confondre avec elle. 1]
s'enfuit de-12 que le jour leur eft funefte & toutes
deux, & qu’une obfcurité oit elles vivent tranquilles ,
chacune dans leurs limites refpectives, eft infiniment
préférable & des lumieres qui ne leur apprennent
qua fe délaigner, ou 2 fe détefter réciproque-
ment.

Voild, Monfieur, ma petite profeflion de foi lit<
téraire, d laquelle je ferai toujours attaché julqu’au
martyre exclufivement, &c.

REPONSE ¢ M. /gvcat LINGUET, fur
MONTESQUIEU & GROTIUS.

JE crois comme vous, Monfieur, qu'il y a plus
d’une inalvertence dans 'Efprit des loix. Trés-peu
de lecteurs font attentifs. On ne s%ft point apperga
que prefque toutes les citations de Montefquieu font
fauffes. Il cite le prétendu Teftament du cardinal
Richelien, & il lui fait dire au chapitre VI, dans
le livre 111, que 'il fe trouve dans le peuple quelque
malheureux honnéte homme, il ne faut point s'en Jer-
vir. Ce teftament, qui d'ailleurs ne mérite pas la
peine d’étre cité, dit précifément le contraire; &
T2 -
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ce n'eft point au fixi¢me, mais au quatrieme cha.
pitre.

11 fait dire A Plutarque que les femmes n’ont aucu-
ne part au véritable amour. 11 ne fonge pas que ceft
un des interlocuteurs qui parle ainfi, & que ce grec,
trop grec, eft vivement réprimandé parle philofophe
Daphneus, pour lequel Plutarque décide. Ce dia.
logue eft tout confacré  I'honneur des femmes, Mais
Montefquien lifait foperficiellement, & jugeait trop
vite.

Ceft 1a méme négligence qui lui a fait dire que le
Grand Seigneur w'était point obligé par la loi de tenir
Ja parole. Que tout le bas commerce était infdme chex
les grecs.  Qu'il déplore Paveuglement de Francois 1,
qui vebuta Chiriftophe Colomb qui lug propofait les Tudes,
&c. Vous remarquerez que Colomb avait découvert
I’Amérique avant que Frangois I. fut né.

La vivacité de fon efprit lui fait dire au méme en-
droit , livre 1V, chapitre XIX, que le confeil ’Efpa-
gne-eut tort de défendre I'emploi de Por en dorure. Un
déeret pareil, dit-il, ferait femblable 4 celui que fe-
yaient les Etats de Hollande , s'ils défendaient la ca-
nelle. 11 ne fait pas réflexion que les Efpagnols n'a.
yaient point de manufafures, qu'ils auraient été o-
bligés d’acheterles étoffes & les galons des étrangers;
& que les Hollandais ne pouvaient acheter ailleurs
que chez eux - mémes la canelle qui croit dans leurs
domaines. .

Prefque tous les exemples qu'il apporte font tirés
des peuples inconnus du fond de I'Afie, fur la foi
de quelques voyageurs mal inftraits ou menteurs.

1l affirme ¢uw'il n'y a de fleuve navigable en Perfe
que le Cirus, 11 oublie le Tigre, I'Euphrate, I'Oxus,
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I’Araxe & le Phaze, I'Indus méme, qui a cou-
1¢ longtems fous les loix des rois de Perfe, Char-
din nous affure dans fon troifiéme tome, que le
fleuve Zenderoud qui traverfe Ifpahan,eft aufli large
que la Seine & Paris, & qu'il fubmerge fouvent des
maifons fur les quais de la . ville,

Malheureufement le fyfténe de I'Efpris des loix a
pour fondement une antithefe qui fe trouve faufle,
I dit que les monarchies font écablies fur Phonneur &5
les wépubliques fur la wvertw, Etr pour foutenir ce
prétendu bon mot; Ja nature de U'honnewr (dit-il, li-
vre 111, chapitre VII) eff de demander des p;efcrence:
des diftinftions. L’henneur eft donc , par la chofe méme
placé dans le gouvernement monarchique. 1l devrait
fonger que par la chofe méme on briguait dans la ré-
publique Romaine la préture, le confulat, le triomphe,
des couronnes & des ftatues.

Tai pris la liberté de relever plufieurs méprifes pa-
reilles dans ce livre d'ailleurs trés eftimable. Je ne
ferai pas étonné que cet ouvrage célebre vous parais-
fe plus rempli d’épigrammes, que de raifonnemens
folides; & cependant il y a tant d’efprit & de génie
qu'on le préférera toujours & Grotius & 2 Puffendorf;
leur malheur eft d’étre ennuyeux; ls font plus pe-
fants que graves.

Grotius, contre lequel vous vous élevez avec tant
de juftice , a extorqué de fon tems une réputation qu'il
était bien loin de mériter. Son Traité de la Religion
chrétienne n'eft pas eftimé des vrais favans, Cleft.la
quil dit au chapitre XXII de fon premier Livre: que
Pembrafement de Vunivers eft annoncé dans Hiftape &5
dans Jes Sibylles, 1l ajoute & ces témoignages ceux
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d'Ovide & de Lucain. 1l cite Lycophron peur prou-
ver I'biftoire de Jonas.

Si- vous voulez juger du caradtére de Pefprit de
Grotius, lifez fa harangue 3 la Reine Anne & Autri-
che fur fa groffefle. 1lla compare 3 la Fuive Anne,
qui eut des enfans étant vieille. 11 dit que les dau-
‘phins en faifant des gambades fur I'eau annoncent la
fin des tempétes; & que par la méme raifon le petit
dauphin, qui remue dans fon ventre, annonce la fin
des troubles du royaume.

Je vous citerais cent exemples de cette éloguence
de college dans ce Grotius qu'on a tant admiré. Il
faut du tems pour apprécier les livres & pour fizer
les réputations.

Ne craignez que le bas peuple life jamais Grotius
& Puffendorf, il. n’aime pas 4 s’ennuyer. Il lirait
plutdt (s'il le pouvait) quelques chapitres de JEs-
prit des loix, qui font a portée de tous les efprits,
parce quils’ font trés-paturels & tres agréables.
Mais diftinguons dans ce que vous appellez peuple,
les profeffions qui exigent une éducation honnéte &
celles qui ne. demandent que le travail des bras &
une fatigue de tous les jours. Cette derniere clafle
eft la plus nombreufe. Celle-1d pour tout délafle-
ment & pour teut plaifir, n’ira jamais qua la
grand’meffe & au cabaret, parce qu'on y chante &
quelle y chante elle -méme. Mais pour les artifans
plus relevés, qui font forcés par leurs profeffions
mémes, a réfiéchir beaucoup, d perfe@ionner ‘leur
golt, 4 étendre leurs lumiéres; ceux-Jla commen-
. cent 3 lire dans toute I'Europe. Vous ne connaiss
fez guéres & Paris les Suiffes, que par ceux qui
font aux portes des grands feigneurs, ou par ceux a




4 M. L’AvocAaT LingueT, & 127

qui Moliére fait parler un patois inintelligible .dans
quelques farces; mais les Parifiens feraient étonnés
¢'ils voyaient dans plufieurs villes de Suiffe & furtout
dans Genéve , prefque tous ceux qui font employés
aux manufactures paffer a lire le tems qui ne peut
&tre confacré au travail. Non, Monfieur, tout n’eft
point perdu, quand on met le peuple en état de s'ap-
percevoir qu'il a un efprit.. Tout eft perdu au con-
traire, quand on le traite comme une troupe de tau-
reaux , car tOt ou tard ils vous. frapent de leurs cor-
nes. - Croyez - vous que le peuple ait ln & raifonné
dans les guerres civiles de la rofe rouge & de la
rofe blanche en Angleterre, daps celle qui fit périr
Charles I. fur un échaffauc, dans les horreurs des
Armagnacs .& des Bousguignons , dans celles mémes
de la Ligue 2 Le peuple ignorant & féroce était me-
né par quelques do&eurs fanatiques , qui criaient tuez
tout au nom de Diew, Je défierais aujourdhui Crom-
wel de bouleverfer T'Angleterre par fon galimathiag
d’énergumeéne, Jean de Leide de fe faire roi de
Munfler, & le cardinal de Rets de faira des barri-
cades . a Paris. , Enfin, Monfieur, ce n'eft pas @
vous d'empécher les hommes de .lire; vous y per-
driez top, &, ;

!
REPONSE & la LETTRE de M. L. C. du
23 Décembre 1768,

Sx vous voulez , Monfieur, vous appliquer {érieu-

fement A létude de la nature, permettez - moi de

vous dire qu'il faut commencer par ne faire aucua
T
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fytéme. Il faut fe conduire comme les Boyle, les
Galilée, les Newton, examiner, pefer, calculer &
mefurer , mais jamais deviner. :

Newton n’a jamais fait de fy®téme: il 2 vu, ila
fait voir; mais.il n’a point mis fes imaginations a
la place de la vérité, Ce que nos yeux & les ma-
thématiques nous démontrent, il faut le tenir pour
vrai; dans tout le refte il 'y a quwa dire, j'i-
gnore, :

1l eft inconteftable que les marées fuivent exatte-
ment le cours du foleil & de la lune: il eft mathés
matiquement démontré que ces deux aftres pefent fur
notre globe, & en quelle proportion ils pefent. De-
ia Newton a non-feulement calculé I'aétion du foleil
& de la lune fur les marées de T'océan; mais’ encor
I'a@ion de la terre & du foleil fur les eaux de'la
lune, Cluppufé qu'il y ait des-eaux). 1l eft étrange;
3 la vérité, qu'un homme ait pu faire de ‘telles dé-
Touvertes; mais cet homme s'eft fervi du flambeau
des mathématiques, le feul flambeau qui éclaire.

Gardez-vous donc bien, Monficur, de vous-laiffer
féduire par Pimagination il faut la renvoyer a la
poéfic & bannir de la phyfique. Imaginer un feu
central pour expliquer le flux de la mer, c’eft com-
we §i on xéfolvait un probléme par un madrigal,

Qu'il y‘ait du feu dans tous les corps, C'eft une
véritdé dont il neft pas permis de douter, il y ena
dans la glace méme; & l'expérience le démiontre.
Mais qu'il y ait une fournaife précifément dans le

entre de la terre, c’eft une chofe que perfonne ne

peut favoir, qui neft nullement probable & que

par conféquent on ne peut adineture en phyfique. -
Quan
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Quand méme ce feu exifterait, il ne rendrait rai-
fon ni des grandes marées des équinoxes & des fol-
ftices, ni de celles des pleines lunes, ni pourquoi
les mers qui ne communiguent point & ['océan n’ont
aucune marée, ni -pourquoi les marées retardent
avec la lune, &c. Donc il n'y aurait pas la moin-
dre raifon d’admettre ce prétendu foyer pour caufe
du gonflement des eanx.

Vous demandez, Monf'eur, ce que deviennent
les eaux des fleuves portées & la mer. Ignorez-vous
qu'on calcule combien I'adtion du foleil, & un degré
de chaleur donné, en un tems donné, enléve d’eau,
pour la réfoudre enfuite en pluye par le fecours des
vents.

Vous dites, Monfieur, que vous trouvez trés-mal
imaginé ce que plufieurs auteurs avancent que les
neiges & les pluyes fuffifent 3 la formation des ri-
vieres. Comptez que -cela n'eft ni bien, ni mal
imaginé; mais que c’eft une vérité reconnue par le
calcul. Vous pouvez confulter {ur cela Mariotte &
les Tranfations d’Angleterre.

En un mot, Monfieur, s’il m'eft permis de répon-
dre a I'honneur de votre lettre par des confeils, lifez
les bons auteurs qui n’ont que I’expérience ‘& le
calcul pour guides; & ne regardez tout le refte que
comme des romans indignes d’occuper un homme
qui veut sinftruire, Je fuis &c.

(Le 31 Décembre 1768.).

Fs
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Au_Mime, fur les Qualités Occultes.

O ur, Monfieur, je Iai dit, je le redis, & je le
redirai, malgré la certitude d’ennuyer, que la doc-
trine des qualités occultes eft ce que l'antiquité a
produic de plus fage & de plus vrai. La formation
des éléments, 'émiflion de la lumiére, animaux,
végétaux , minéraux , notre naiffance , notre vie,
notre mort, la veille, le fommeil, les fenfations, la
penfée , tout eft qualité occuite.

Defcartes fe crut fort au deffus d’Ariftote, lorfqu’il
répéta en francais ce que ce fage avait dit, en grec.
i faut commencer par douter. 11 ne devait pas, aprés
avoir douté, créer un monde avec des dez, faire
de ces dez une matiere globuleufe, une rameufe &
ane f{ubtile; compofer des aftres avec de tels ingrés
diens, & imaginer dans la nature une mécanique
contraire & toutes les loix du mouvement.

Cet extravagant roman réuflit quelgue tems, parce
que les romans étaient alors 4 la mode. Cyrus &
Clélie valaient beaucoup mieux, car ils n’induifaient
perfonne en -erreur. Apprenez- moi I'hiftoire du
monde, fi vous la favez, mais gardez-vous de l'in-
venter. £

Voyez, titez, mefurez, pefez, nombrez, affem-
blez, féparez, & foyez flir que vous ne ferez ja-
mais rien de plus.

Newton a calculé la gravitation, mais il-n'en a
pas découvert la caule. Pourquoi cette caufe eft-clle
occulte? Ceeft quelle eft premier principe.
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Nous favons les loix du mouvement; mais la caufe
du mouvement étant premier principe, fera éternel«
lement cachée. Vous étes en vie, mais comment 2
“Vous n’en faurez jamais rien. Vous avez des fenfa-
tions, des idées, mais- devinerez~ vous ce qui vous
les donne? Cela n'eft-il pas la chofe du monde la
plusocculte ?

On a donné des noms: 4 un certain nombre de
facultés qui fe dévelpppent en nous, 4 mefure que
nos organes prennent un peu de force au fortir des
téguments olt nous avons été renfermés neuf mois,
(fans quon fache méme ce que c'eft que cette fore
ce.) Si nous nous fouvenons-de quelque chofe, on
dit, ¢eft. de la mémoire; fi nous mettons quelques
idées en ordre, c'eft du jugement; fi nous formons
un tableau fuivi de ‘quelques-autres idées éparfcs,
dont le fouvenir s’eft préfenté a nous, celas’appelle
de limagination. Et le réfultar ou le principe de
ces qualités eft appellé ame, chofe mille fois plus
occulte encore.

Or, il vous plait, puifqu'il eft trés.vrai qu'il
n'eft point dans vous un &tre 2 part qui s’appelle
fenfibilité, un autre qui foit mémoire , un troifiéme
qui sappelle jugement, un quatrieme qui s’appelle
imagination, concevrez-vous aifément que vous en
ayez un cinquiéme, compofé des quatre autres qui
n’exiftent point ?

Qu’entendait - on autrefois quand on pronongait
en grec' le’ mot de Pfiché, ou celui de Nous.? En-
tendait - on une prepriété de I'homme? on un éire
particulier caché dans 'homme ¥N'érait - ce pas l'ex-
preffion occulte d'une chofe trés-occulie?

: Fe
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Toutes les onthologies, toutes les pfycologies ne
“font - elles pas des réves? On s'ignore dans le ven-
tre de fu mére; cleft-1d pourtant que les idées de-
vraient étre les plus pures, car on eft moins diftrait
On s’ignore en naiflant, en croiffant, en vivant,en
mourant.

Le premier raifonneur qui s’écarta de cette an-
cienne philofophie des qualités occultes, corrompit
Tefprit du genre humain. Il nous plongea dans umn
labyrinthe dont il nous eft anjourd’hui impoffible de
Rnous tirer.

Combien plus fage avait été le premier ignorant
qui avait dit 2 I'Ewe, auteur de tout: ,, Tu m’'as
o fait fans que j'en eufle connaiffance, & tu me
5, conferves fans que je- puiffe deviner comment
-, je fubfite. J'ai accompli une des loix les plus
5 abftrufes de la phyfique en fugant le teton de ma
s nourrice: & j’en accomplis une beaucoup  plus
ignorée en mangeant & en digérant les alimens
s dont tu me nourris. Je fais encor moins com-
ment des idées entrent dans ma. téte pour.en for-
» tit le moment d’aprés fans jamais reparaitre; &
sy comment - d’autres' y reftent toute ma vie, quel-
5, queffort que je faffe pour les en chaffer. Je fuis
,, un effet de ton pouvoir occulte & fupréme, d qui
o les aftres obéiffent comme moi.: Un grain de
,, poufliere que le vent agite, ne dit point c’eft. moi
., qui commande aux vents: In te vivimus, moves
2 mur € fumus : Tu es le feul Ltre; tous le refte
» &ft mode”.

Cleft-13 cette philofophie des qualités occultes
que le pére Malcbranche entrevit dans le derniex
ficcle, Sl avait pu s’agréter fur Ig bord de I'ablme,
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il eut été le plus grand, ou plutét le feul métaphy-
ficien : mais il voulut parler au verbe ; il fauta dans
Iabime & il difparut. :

11 avait daps fes deux premiers livres frappé aux
portes de la vérité, L’auteur de P'A&ion de Dieu fur
les créatures tourna tout autour, mais comine un a-
veugle tourne la meule, Un peu avant ce tems il y
avait un philofophe qui €tait leur maitre, fans qu'ils
le fuffent. - Dieu me garde de le nommer.

Depuis ce tems, nous n'avons eu que des gens
defprit; delquels il faut excepter le grand Locke
qui avait plus que de P’efprit, &c.

A M. P***, Ayocat ou Parlement de Dijon,. [ur
" quelgues Loix ou Coutumes. g

A Ferney, le 28 Décembre 1771,

£ vous remercie, Monficur, de nous avoir fait
connaitre nos ufages barbares. J'ai lu ce quiregarda
Pefclavage de la main-morte avec d’autant plus d’atten-
tion & d’intérét, que je travaille depuis une année
en faveur de ceux qu'on appelle francs, & qui {ong
efclaves, & méme efclaves de moines. St. Paco-
me & St. Hilarion ne s'attendaient pas qu’un jour
leurs fuccefleurs auraient plus de ferfs de main.
morte que n'en et Atila ou Genferic. Nos moi-
nes difent qu'ils ont fuccédé aux droits des conqué-
rans, & que leurs vaffaux ont fuccédé aux peuples
conquis, Le procés eft actuellement au confeil, Nous
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le perdrons fans doute, tant les vieilles coutumes
ont de force, & tant les faints ont de vertu.

On rit du péché orginel; on a tort. Tout le mon-
de a fon péché originel. Le péché de ces pauvres
ferfs, au nombre de plus de cent mille dans le ro-
yaume, eft que leurs péres, laboureurs Gaulois, ne
tucrent pas le petit nombre de barbares Vifigoths,
ou Bourguignons, ou Francs, qui vinrent les tuer
& les voler." S'ils s'éraient défendus comme les Ro-
mains contre les Cimbres, il n’y aurait pas aujour-
d'hui de procés pour la main-morte. Ceux qui jouis-
fent de ce beau droit affurent qu'il eft droit divin:
je le crois comme eux; car aflurément il n’eft pas
bumain. Je vous avoue, Monfieur, que j'y renonce
de tout mon ceeur; je ne veux ni main-morte , ni
échutte dans le petit coin de terre que j'habite, & je
m’en trouve bien. Jaime fort I'édit de Henri II.
adopté par le Parlement de Paris. Pourquoi n’efts
il pas recu dans tous les autres Parlemens? Prefque
toute notre ancienne jurifprudence eft ridicule, bar=
bare, contradittoire, Ce qui eft vrai en.degd de
mon ruiffeau eft faux au- deld, Foutes nos coutumes
ne font bonnes qu'd jetter au feu. Il n’y a qu'une
loi & une mefure en Angleterre.

Vous citez I'Efpris des Loix. Hélas!il n’a remé-
di¢ & ne rémédiera jamais 4 rien. Ce neft pas parce
qu’il cite faux trop fouvent; ce n'eft pas parce qu'il
fonge prefque toujours 3 montrer de Pefprit: ceft
parce qu'il n’y a qu'un Roi qui puiffe faire un bon
livre fur les loix, en les changeant toutes, Agréez,
Monficur, mes remerciements, &c. :




C135)

A M. le Baron de FTAUGERES, Officier de Ma~
rine, Jur un monument qu'il propofs dériger aux
grands hommes du fiécle de Louis X1V, dans la
place de Mantpellier.

Vous propofez, Monfieur, qu'autour de la ftatue
¢levée @ Montpellier @ Louis X1V aprés fa mort,on
dreffe des monuments aux grands hommes qui ont
illuftré fon ficcle en tout genre. Ce projet eft d'au-
tant plus beau que depuis quelques années il femble
qu'on ait formé parmni nous une cabale pour rabaiffer
tout ce qui a fait la gloire de ces tems mémorables.
On s'eft laffé des chef- d’ceuvres du fiscle paffé. On
gefforce de rendre Louis XIV petit, & on lui repro-
che furtout d’avoir voulu étre grand. La nation en
général donne la préférence a Henri 1V, & I'exclu-
fion 4 tous les autres rois. Je n’examine pas fi c'eft
juftice ou inconftance, fi notre raifon perfectionnce
connait mieux le vrai mérite aujourd’hui qu'autrefois,
je remarque feulement que du tems de Henri IV el
le ne connaiffait point du tout le mérite; elle ne le
fentoit point. ,, On ne me connait pas, ” difait ce
bon prince au duc de Sulli, ,, on me regrettera.”
En effet, Monfieur, ne diffimulons rien; il était hal
& peu refpe@té.  Le fanatifme qui le perfecuta des
fon berceau, confpira cent fois contre fa vie, & la
lui arracha enfin au milieu de fes grands officiers,
par la wain d'un,ancien moine feuillant devenu fou
enragé de la ligue. Nous lui fefons aujourd’hui as
wende honorable; nous le préféronsa tous Ies xois,
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quoique nous confervions encore & pour longtems une
grande partie des préjugés qui ont concouru A I'aflus-
finat du meilleur des rois,

Mais {i Henri IV fut grand, fon ficcle ne le fut
en aucun genre. Je ne parlerai pas ici de cette foule
de crimes & d’infamies, dont la fuperftition & la dif-
corde fouillérent la france. Je mrarréte aux arts
dont vous voulez éternifer la gloire. Ils étaient ou
ignorés , ou trés- mal exercés, 4 commencer par
celui de la guerre. On la fefuit depuis quarante ans,
& il n’y eut pas un feul homme qui laiffala réputation
d’un général habile, pas un que la poftérité ait mis
a coté d’an prince de Parme, d’un prince d’Orange.
Pour la marine, Monfieur, vous qui vous y éres
diftingué, vous {avez quelle n’exiftait pas alors. Les.
arts de Ia paix qui font le charme de la fociété, qui
embelliffent les villes, qui éclairent I'efprit, qui a.
douciffent les meeurs, tout cela nous fut étranger;
tout cela n'eft né que dans Ige qui vit naitre &
mourir Louis X1V,

J'ai peine & concevoir I'acharnement avec lequel
on pourfuit aujourd’hui la mémoire du grand Colbert,
qui contribua tant & faire fleurir tous ces arts & fur-
tout la marine, qui eft un des principaux objets de
votre grand deffein. Vous favez, Monficur, qu'il
créa cette marine fi longtems formidable. La france
deux ansavant fa mort avait cent quatre - vingts vais-
feaux de guerre & trente galéres. Les manufactures,
le commerce, les compagnies de négoce dans Porient
& dans Poccident, tout fut fon ouvrage. On peut
lui 8tre fupérieur, & c’eft aflurement une grande lonan«
ge; mais on ne poura jamais I’éclipfer.

I en fera de méme dans les arts de D'efprit, com-




Dy B Ft AU G.E R:B S2 137

me en €loquence, en poéfie, en philofophie & dans
les arts o Pefprit conduit la main, comme en archis
tefture, en peinture, en fculpture , en mécanique.
Les hommes qui embellirent le fiécle de Louis XIV,”
par tous ces talens ne feront jamais oubliés, quel que
foit le mérite de leurs fuccefleurs, Les premiers
qui marchent dans une carriére, reftent toujours a la
téte des autres dans la poftérité, Il n’y a de gloire
que pour les inventeurs, a dit Newton dans fa ques
relle avec Leibnitz, & il avait raifon. 1l fant regarder
comme inventeur, un Pafcal qui forma en effct un
genre d’éloquence nouveau; un Peliffon qui défendit
Fouquet du méme fiyle dont Cicéron avait défenda
le roi Dejotarus devant Céfar; un Corneille qui fut
parmi nous le créateur de la tragédie , méme encos
piant le Cid efpagnol ; un Moliére qui inventa réels
lement & perfectionna la comédie; & fi Delcartes ne
s'était pas écarté dans fes inventions de fon guide, la
géométrie ;i Malebranche avait fu s’arréter dans fon
vol, quels hommes ils auraient €té!

Tout le monde convient que ce grand fiecle paflé
fut celui du génie. Mais aprés les hommes qu'on
regarde comme inventeurs, viennent fouvent, je ne
dis pas des difciples formés dans I’école de leurs mat-
tres, ce qui ferait louable, mais des finges. qui s'ef-
forcent de giter I'ouvrage de ces maitres iniinitables.
Ainfi, aprés que Newton a découvert la nature de la
lumicére, arrive un Caftel qui veut enchérir & qui pros-
pofe un claveffin occulaire.

A peine a-t-on découvert avec le microfcope un
nouveau monde en petit, que voila un Néedham qui
imagine avoir fait une république d’anguilles, lefquel-
les accouchent fur le’champ d'autres anguilles, le tout
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dans une goutte de bouillon ou dans une goutte d'edu,
qui a bouilli avec du bled ergotté, Les animaux,
les végéraux font produits fans germe, & pour come
ble de ridicule cela eft appellé le fublime de Phiftoi.
re naturelle,

Sitdt que de vrais philofophes eurent calculé ['ac-
tion du foleil & de la lune fur le Aux & le reflux
des mers, des romanciers, au deffous de Cirano de
Bergerac, écrivent 'hiftoire des tems oll ces mers
couvraient les Alpes & le¢ Caucafe, & olt I'univers
n’¢tait habité que par des poiffons. s nous décou:
vrent enfuite la grande époque dans laquelle les mar-
fouins,, nos ayeux, devinrent hommes, & comment
leur queue fourchue fe changea en cuiffes & en jam.
bes. C'eft-1a le grand fervice que Teliamed a rendu
depuis-peu au genre humain.

Ainfi, Monfieur, dans tous les arts, dans toutes
les profeflions, les charlatans fuccédent aux bors
mairres. Et faffe le ciel que nous n’ayons jamais de
charlatans plus funeftes !

Puiffe votre projet &tre exécaté, puiffent tous Ics
~ génies qui ont décoré le fidcle de Louis X!V repa-
raitre dans la place de Montpellier, autour de la
ftatue de ce roi, & infpirer aux fiécles & venir une
émulation éternelle, &c.
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LETTRE & un Eccléfiafligue, Auteur d'un Poéume
Epique fur la conquéte de la Terre-promife 5 en
douse chants, imprimé & Paris ,chez Delalain li-
braire rue St. Facques en 1776, avee privilége du Roi.

NON-SEULEMENT, Monfieur, celui que vous
aviez chargé de me faire parvenir votre pogme de
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la Tere - promife ne m’'a point envoyé votre bel ou-
vrage, mais il ne m’en a point parlé¢; il ne m'a pas
cru capable de lire un pogme auffi curieux, Je fens
tout le prix de ce que j'ai perdu. Rien n’ett plus
poétique fans doute que les conquétes de Jofué¢, &
tout ce qui les a précédé & fuivi. Aucune fiction
grecque n’enapproche; chaque événement eft pro-
dige; & les miracles y font un effet d’autant plus
admirable, qu'on ne peut pas dire que l'auteur y a-
méne la divinité comme les poétes grecs, qui fai-
faient defcendre un Dieu {ur la fcéne , quand ils ne
favaient comment dénouer leur intrigue. On voit
le doigt de Dieu partout dans le fujet de votre ou-
vrage, fans que lintervention divine foit une res-
fource néceflaire. Jofué pouvait aifément pafler a
gué le Jourdain, qui n’a pas quarante-cing pieds de
large, & qui eft guéable en cent endroits; mais Dieu
fait remonter le fleuve vers fa fource pour manifefter
fa gloire.

1l n’était pas néceflaire que Jérico tombit au fon
des cornemufes, puifque Jofué avait des intelligences
dans la ville, par le moyen de Raab la proftituce;
mais Dieu fait tomber les murs avec fept proceflions,
pour faire voir qu'il eft le maitre de tous les murs.
Les Amorrhéens étaient déja écrafés par une pluie
de pierres tombées du ciel; il n’était pas néceffaire
que Dieu arrétéc le foleil & la lune & midi, pour que
TJofué triomphat de ce peu de gens qui venaient d'étre
lapidés d’en - haut. Si Dieu arréte le foleil & la lune,
c’eft pour faire voir aux juifs que le foleil & la lune
dépendent de lui.

Ce qui me parait encor de plus favorable a la
poéfie, ceft que le fujet eft petic, & les moyens
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grands. - Jofué ne conquit 3 la vérité que trois ou
quatre licues de pays, qu'on perdit bientdt apres;
mais la nature entiere eft en convulfion pour la pe-
tite tribu d'Ephraim.  Cleft ainfi qu’Enée, dans Vir-
gile, s’établit dans un village d'Italie avec le fecours
des Dieux. Le grand avantage que vous avez fur
Virgile, c’eft que vous chantez la vérité, & qu'il
n’a chanté que le menfonge. Vous avez l'un & I'au-
tre des héros pieux: ce qui eft encor un avantage.
1l eft vrai qu’on pourait reprocher quelques cruautés
4 Jofué, mais elles font faciées; ce qui eft bien un
autre avantages 1ln’y a méme que trente Rois de
condamnés & étre pendus dans ee petit pays de qua-
tre licues, pour avoir ofé réfifter & un étranger en-
voyé par le Seigneur. Et vous prouverez, quand
il vous plaira, qu'on ne faurait pendre pour la bonne
caufe trop de princes hérétiques.

Jugez, Monfieur, quel eft mon regret de n’avoir
pu lire, dans ma terre non promife, votre poéme
épique fur la terre promife, qui me fait concevoir
de fi hautes efpérances. ,

J’ai Uhonneur d'étre avec tous les fentimens que
je vous dois &c.
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A M. HORACE WALPOLE.
A Terney, le 15 Juillet 1768,

MONSIEUR,

I L y a quarante ans que je n'ofe plus parler anglais,
& vous parlez notre langue trés-bien. J'ai vu des
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lettres de vous écrites comme vous penfez. D’ail-
leurs mon é&ge & mes maladies ne me permettent
pus d’écrire de ma main. Vous aurez donc mes remer-
ciemens dans ma langue.

Je viens de lire la préface de votre Hiftoire de
Ricliard III. Elle me parait trop courte: quand on
a fi vifiblement raifon, & qu’on jointa fes connais.
fances une philofophie fi ferme & un ftyle fi méle,
je voudrais qu'on me parldt plue longtems.” Votre
pére étaitun grand miniftre & un bon orateur ; mais je
doute quil elit pu écrire comme vous. Vous ne pou-
vez pas.dire quia pater major me eff.

Jhai toujours penfé comme vous, Monfieur, qu'il
faut fe défier de toutes les hiftoires anciennes. Fon.
tenelle, le feul homme du fiecle de Louis XIV qui
fut 4 la fois poéce, philofophe & favant, difait qu'el-
les étaient des fables convenues. Tt il faut avouer
que Rollin a trop compilé de chiméres & de contra«
dictions. : '

Aprés avoir lu la préface de votre Hiftoire, j'ai
lu celle de votre Roman. Vous vous y moquez un
peu de moi: les frangais entendent raillerie; mais je
vais vous répondre férieufement.

Vous avez prefque fait accroire a votre nation que
je méprife Shakefpear. Je fuis le premier qui ai fait
connaitre Shakefpear aux frangais; j'en traduifis des
paffages , il y a quarante ans, ainfi que de Milton,
de Waller, de Rochefter, de Driden & de Pope,
Je peux vous affurer qu'avant moi perfonne en france
ne connaiffait la poéfie anglaife. A peine avait-on
entendu parler de Locke. J'ai été perfécuté pendant
trente ans par une nuce de fanatiques , pour avoir dit
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que Locke eft I'Hercule de la métaphyfique, qui a
pofé les bornes de I'efprit humain.

Ma deftinée a encor voulu que je fufle le pres
mier qui aie expliqué & mes concitoyens les décou-
vertes du grand Newton, que quelques perfonnes
parmi nous appellent' encor des [y/fémes. J'ai éré
votre apdtre & votre martyr: en vérité, il neft pas
jufte que les anglais fe plaignaient de mol.

T'avais dit,il y a trés-longtems, que fi Shakelpear
était venu dans le fiecle d'Adiffon, il aurait joint &
fon génie I'élégance & la pureté qui rendent Adis-
fon recommandable. J'avais dit que fon génie ¢tait
& lui, & que [es fautes éraient & fon fidcle. 11 eft
précifément & mon avis comme le Lopez de Viéga
des efpagnols & comme le Calderon. Cleft une
belle nature, mais bien fauvage; nulle régularité,
nulle bienféance, nul art: de la baflefle avec de la
grandeur; de la bouffonnerie avec du terrible : ceft
le chaos de la tragédie dans lequel il y a cent
traits de lumiére.

Les italiens, qui reftaurérent la tragédie un ficcle
avant les anglais & les efpagnols, ne font point tom-
bés dans ce défaut; ils ont mieux imité les grecs, Il
n’y a point de bouffons dans I'Oedipe & dans I'Elec-
zre de Sophocle. Je foupconne fort que cette gros-
fiéreté eut fon origine dans nos Fous de Cour, Nous
&tions un peu barbares tous tant que nous fommes en
deca des Alpes. Chaque prince avait fon Fon en
titre - d’office. - Des rois ignorants €levés par des
ignorants ne pouvaient connaitre les plaifirs nobles
de lefprit: ils dégradérent la nature humaine au
point de payer des gens pour leur dire des fottifes.
De-1a vint notre Mére [otie; & avant Molitre il y
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avait toujours un fou de Cour dans prefque toutss
les comédies. Cette mode eft abominable,

Jiai dit, il eft vrai, Monfieur, ainfi que vous le
rapportez, quil y a des comédies férieufes, telles
que le Mifantrope , lefqueiles font des chefs - d'ceu-
vres; qu'il y en a de trés-plaifantes, comme Geor-
ge Dandin; que la plaifanterie, le f{érieux, Patten-
driffement peuvent trés bien s’accorder dans la méme
Comédie. Jai dit que tous les genres font bons,
Lors le genre enhuyeux. Oui, Monfieur; mais la
grofliéreté n’eft point un genre. Il vy a beaucoup de
logements dans lao maifon de mon pére; mais je n’ai
jamais prétendu qu’il fut honnéte de loger dans la
méme chambre. Charles-Quint & Don Japhet d’Ar-
ménie,,Auvgulte & un matelot ivre, Marc-Au-
rele & un bouffon des rues. 1l me femble qu’'Ho-
race penfait ainfi dans le plus beau des fidcles: con.
fultez fon art poétique. Toute 'Europe éclairée
penfe de méme aujourd’hui; & les efpagnols com-
mencent & fe défaire & la fois du mauvais goiit
comme de I'inquifition : car le bon efprit profcrit &.
galement 'un & lautre.

Vous fentez fi bien, Monfieur, 2 quel point .le
trivial & le bas déﬁgurent la tragédxe que vous re-
prochez & Racine de faire dire & Antiochus dans
Bérenice ¢ .

"De fon appartement cette porte eff prochaine,
Et cette autre conduit dans celui de la Reine.

Ce ne font pas 13 certainement des vers héroiquess
mais ayez la bonté d’obferver qu'ils -font dans une
feene dexpofition, laquelle doic étre fimple, Ce ncit
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pas 12 une beauté de poéfie, mais c'eft une beautd
d’exactitude, qui fixe le lieu de la fcéne; qui met
tout d’un coup le fpedtateur au fait & qui lavertit
que tous les perfonnages paraitront dans ce cabinet,
* Jequel eft commun aux autres appariements; {ans quoi
il ne ferait point vraifemblable que Titus, Béréni-
ce & Antiochus parlaffent toujours dans la méme
chambre. '

Que le lieu de Ia fetne y foit fise & marqué.

dit le fage Defpreaux, loracle du bon gofit, dans
fon Art poétique, égal pour lemoins a celui d’Horace.
Notre excellent Racine n’a prefque jamais - manqué
3 cette régle: & c’eft une chole digne d'admiration
qu’ Athalie paraiffe dans le temple des juifs, & dans
la méme place oll Pon a vu le Grand - prétre, fans
choquer en rien la vraifemblance.

Vous pardonnerez encor plus, Monfiear, a lilluse
tre Racine, quand vous vous fouviendrez que la pie.
ce de Bércnice était en quelque fagon lhiftoire de
Louis XIV & de votre princzfle anglaife, {our de
Charles [econd, 11s logeaient tous deux de plein pied
3 St. Germain & un fallon féparait leurs apparte-
mens.

Je remarquerai en paffant que Racine fit jouer fur
Je théitre lesamours de Louis X1V avec fa belle-feeur,
& que ce Monarque lui en fat trés bon gré. Un
fot tyran aurait pu le punir. Je remarquerai encor
que cette Bérénice fi tendre, fi délicate, fi défintéres-
fée, 4 qui Racine prétend que Titus devait toutes
fes vertus , & qui fut fur le point d'étre impératri-
ce, nmétait quune juive infolente & débauchée, qui
couchzit publiquement avec fon frére Agrippa fe-

cond,
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cond. Juvenal I'appelle barbare inceftueufe. Job-
ferve en troificme lieu qu’elle avait quarante - quatre
ans quand Titus la renvoya. Ma quatriéme remar-
que, ceft qu'il eft parlé de cette maitrefle juive de
Titus dans les actes des Apdtres. - Elle était encor
jeune lorfqu'elle vint, felon l'auteur des ates, voir
le gouverneur de Judée Feftus; & lorfeue Paul étant
accufé d’avoir fouillé le temple, fe défendait en foute-
nant qu'il éeait toujours bon pharifien. Mais laiffons-
13 le pharifianifme de Paul, & les galanteries de
Bérénice. Revenons aux régles du thétre, qui font
plus intérefantes pour les gens de ILeteres.

Vous nobfervez, vous autres libres Bretons y=ni
unité de liew, ni unité de tems, ni unité d'aftion. TEn
vérité vous n’en faites pas mieux;la viaifemblance
doit étre comptée pour quelque chofe, L’art en de-
vient plus difficile ; & les difficultés vaincues donnent
en tout genre du plaifir & de la gloire.

Permettez- moi, tout anglais que vous dtes., de.
prendre un peu le parti de ma nation.. Je lui dis
fi fouvent fes vérités, qu'il eft bien jufte que je la
carefle, quand je crois qu'elle ‘a raifon, Oui, Mon-
fieur, j'ai cru, je crois & je croirai que: Paris eft
trés - fupérieur & Athénes en fait de tragédies & de
comédies.  Moli¢re & méme Régnard me parziffent
Pemporter fur Ariftophane, autant que Démofthéne
Pemporte fur nos Avocats. Je vous dirai hardiment
que toutes les tragédies grecques me paraiffent des
ouvrages d’écoliers en comparaifon des fublimes [cénes
de Comeille, & des parfaites tragédies de Racing,
C'était ainfi que penfait Boileau lui-méme, tout ad-
mirateur des anciens qu'il était, Il n'a fait nulle diffi-
culté d'écrire au bas du portrait de Racine que ce

G
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grand homme avait furpa@@ Euripide & balancé Cor-
neille.

Oui, je crois démontré qu’il y a beaucoup plus
d’hommes de gotit 2 Paris que dans Athénes. Nous
avons plus de trente mille ames & Paris qui fe plai-
fent aux beaux arts, & Athénes n’en avait pas dix
mille; le bas peuple d’Athénes entrait au fpectacle,
& il n’y entre pas chez nous; excepté quand on lui
donne un fpe@tacle gratis dans des occafions folema
nelles ou ridicules. Notre commerce continuel avec
les femmes a mis dans nos fentimens beaucoup
plus de délicatefle, plus de bienféance dans nos
meeurs & plus de finefle dans notre gott. Laiffez-nous
notre théitre, laiffez aux italiens leurs Favole bofca-
recie 3 vous @tes affez riches ‘dlailleurs. -

De trés mauvaifes piéces, il eft vrai, ridiculement
intrigudes, barbarement écrites , ont pendant quelque
tems 2 Paris des (uccés prodigieux foutenus, par la
cabale, Tefprit de parti, la mode,la protetion pass
fagére de quelques perfonnesaccréditées. Cleft livres-
fe du moment, mais en trés-peu d’années lillufion
fe diffipe.  Don Faphet & drménie & Turcaret font
zenvoyés A la populace , & le Sidge de Calais n'eft
plus eftimé qu'a Calais.

1l faut que je vous dife encor un mot fur la rime
que vous nous reprochez. Prefque toutes les picces
de Driden font rimées. Cleft une difficulté de pluss
Jes vers qu’on retient de lui, & que tout le monde
dite, font rimés: & je foutiens encore que Cinng,
Avhalie, Phédre, Iphigénie étant rimées, quiconque
youdrait fecouer ce joug, en france, ferait regardé
comme un Artifte faible qui n'aurait pas la force de
le porter, :
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En qualité de vieillard, je vous dirai une anecdote.
Je demandais un jour & Pope pourquoi Milton n'avait
pas rimé fon poéme dans le tems que les autres po&-
tes rimaient leurs po€mes a I'imitation des Italiens?
il me répondit: becaufe he could not.

Je vous ai dit, Monfieur, tout ce que j’avais {ur
le cceur., J'avoue que j'ai fait une groffe faute en
ne faifant pas attention que le comte Leicefter s'é.
tait d’abord appellé Dudley; mais fi vous avez la
fantaifie d’entrer dans la chambre des Pairs & de
changer de nom, je me fouviendrai toujours du nom
de Walpole avec I'eftime la plus refpectueufe.

Avant le départ de ma lettre, j'ai eu le tems,
Monfieur, de lire votre Richard III. Vous feriez
un excellent Aetornei général. Vous pefez toutes les
probabilités, mais il parait que vous avez une incli-
nation fecrette pour ce boffu. Vous voulez qu’il ait
été beau garcon & méme galant homme. Le béné-
dictin Calmet a fait une differtation pour prouver que
Jéfus- Chrift avait un fort beau vifage. Je veux
croire avec vous que Richard ITI n’était ni fi laid,
ni {i méchant qu'on le dit; mais je n’aurais pas voue
lu avoir & faire 4 lui. Votre Rofe blancke & votre
Rofe rouge avaient de terribles €pines pour la nation,

Thofe gratious Kings are all a pack of rogues,  *

En vérité, en lifant Ihiftoire des York, des Lane
caftre & de bien d’autres, on croit lire I'hiftoire des
voleurs de grands chemins. Pour votre Henri V1I,
il métait qu'un coupeur de bourfe, &c,

Je fuis avec refpett, &c.
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A un Miniftre @ Etat, en Fuillet 1767.

Vo us favez, Monfeigneur, quau fortir du grand
confeil tenu pour le teftament du roi d'Tfpagne,
Touis XIV rencontra trois de fes filles qui jonaient
& leur dit: eh bien quel parti prendriez-vous & ma
place? Ces jeunes princefles dirent leur avis au ha-
zard, & le roi leur repliqua, de quelque avis que
je fois, j'aurai des cenfeurs.

Vous daignez en ufer avec un vicillard ignorant
comme fit Louis XIV avec fes enfans. Cette plai-
fanterie vous ‘amufe. M. le curé aime ‘quelquefois
gue gros lean lui Jemontre.

Je remontre donc d’abord que tous les hommes
ont été, font & feront menés par les événemens. Je
refpecte fort le cardinal de Richelieu, mais il ne s'en-
gagea avec Guftave Adolphe, que quand Guftave
eut débarqué en Poméranie fans le confulter il proe
fita de Ia circonftance. Le cardinal Mazarin profita
de la mort du duc de Weimar, il obtint I'abface pour
1a france, & le duché de Rhetel pour lui. Louis
XIV, quoi quon en dife, ne s’attendait point du
tout, en fefant la paix de Rifwyk, que fon petit - fils
aurait trois ansaprés la fucceffion de Charles » Quint.
1l sattendait encor moins qu’un jour la premiére
guerre de fon petit-fils ferait contre fon oncle. Rien
de ce que vous avez vu n'a été prévu. Vous fa-
vez quele hazard fit la paix avec Pangleterre, fignée
par ce beau lord Bolingbroke furles belles fefles de
Made. P.... Vous ferez donc comme tous les grands
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hommes - de votre efpéce, qui ont mis & profic les
circonftances ol ils e font trouvés.

Le grand point eft, dit-on, d’avoir un peud’argent.
Henti 1V fe prépara A ferendre 1'arbitre de I'Europe
en fefant faire des balances d’or par le duc de Sulli.
Les anglais ne réuflilfent quavec des guinées & un
crédit qui les décuple. Le roi de Pruffe a fait trem-
bler quelque tems Vallemagne , parce que fon pére a-
vait plus de facs que de bouteilles dans fes caves de
Berlin. ‘Nous ne fommes plus ‘au tems des. Fabris
cius: c’eft le plus riche qui I'emporte , comme parmi
nous ceft le plus riche qui achette une charge de
maitre des requétes, & qui enfuite peut gouverner
Péeat.  Cela n’eft pas noble, mais cela eft vrai.

Je vois que fur tousles trones du-monde on vit au
jour la ;journée, comme le favetier de la Fontaine.
‘Quoi, point de {yftéme? Non, ceux de Pythagore,
de Démoctrite, de Platon, de Defcartes, de Leib=
nitz font tombds,  Peut-étre faut- il dans votre no-
ble métier, comme en phyfique, s’en tenir i faire des
expériences.

*—-_a a

A M. TIKIUI‘

. A>Fcrney, 15 Septembre i768.

MA foi, mon ami, tout le monde eft charlatan;
les écoles, les académies, les compagnies les plus
graves, reffemblent & Papothicaire Atnoud, dont les
fachets guériffent toute apoplexie dés qu'on les porte
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au cou, & & M. le Lievre, qui vend fon beaume de
vie 3 ferce gens qui en meurent.

Les [éfvites eurent, il y a quelques années, un
procés avec les droguiftes de Paris, pour je ne fgais
quel élixir qu'ils vendaient fort chérement, aprés a.
voir vendu de la grace {uffifante qui ne fuffifait point,
tandis que' les janféniftes vendaient de la grace effi-
cace qui n'avait poinc d’efficacité, Ce monde eft
une grande foire, o1 chaque polichinelle cherche a
sattirer la foule ; chacun enchérit fur fon voifin. Il
y a un fage dans notre petit pays qui a découvert
que les ames des puces & des moucherons font im-
mortelles, & que tous les animaux ne font nés que
pour-reffufcicer. 11 y a des gens qui n’ont pas ces
hautes efpérances. ]’en connais méme qui ont peine
A croire que les polypes d’eau foient des animauxs
1ls ne voient dans ces petites herbes qui nagent dans
des mares infectes, rien autre chofe que des herbes
qui repouffent, comme toute autre herbe quand on
les a coupées, Ils ne voient point que ces herbes
mangent de petits animaux ; mais ils voient ces petits
animaux entrer dans la fubftance de I'herbe & Ia
manger. '

Les mémes incrédules ne penfent pas que le co-
rail foit un compofé de petits puceroms marins. Feu
M. de la-Faye difait quil ne fe fouciait nullement
de favoir 2 fond Ubiftoire de tous ces gens-1d, &
qu’il ne fallait pas s'embarraffer des perfonnes avec
qui on ne peut jamais vivre. R4

Mais nous avons d’autres génies bien plus fublimes;
ils vous créent un monde aufli aifément que I’abbé de
Latteignant fait une chanfon. 1Ils fe fervent pout
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cela de machines qu'on n’a jamais vues. D’autres
viennent enfuite qui vous peuplent ce monde par ats
tration. Un fonge- creux de.mon voifinage a im-
primé {érieufement qu'il jugeait que notre monde de-
vait durer tant qu'on ferait des fyftémes, & que dés
qu'ils feraient épuifés ce monde finirait. En ce cas
nous en avons encor pour longtems.

Vous avez trés- grande raifon d'étre étonng que
dans 'hommne aux quarante écus on ait imputé au
grand calculateur Harvey le {yftéme des ceufs;ilct
vrai qu'il y croyait; & méme il y croyait fi bien,
qu'il avait pris pour fadévife cesmots, tout vientd'un
cuf. Cependant en affurant que les eceufs étajentle
principe de toute la nature, ilne voyait dans la for-
mation des animaux que le travail d’un tifferan qui
ourdit {2 toile. D’autres virent enfuite dans le fluide
de la génération une infinité de petits vermiffeans
trés- femillants.  Quelque tems aprés cn ne les it
plus; ils font entiérement paffés de mode. Tous les
fyftémes fur la maniere dont nous venons an mon e
ont ¢té détruits les uns par les antres. 1l 1’y a que
la maniére dont on fait l'amour qui n'a jumais
changé. | :

Vous me demandez & propos de tous ces romans,
i dans le recueil du Lapon qu’on vient d'imprimer
i Lyon, on a imprimé ces Lettres {i étonnantes olr,
I'on propofait de percer un trou jufquau centre de la
terre, d'y batir une ville latine, de difiéquer des cer-
velles de patagons pour connaitre la nature de 'ame,
& d’enduire les corps humains de poix réfine pour
conferver, la finté; vous verrez que ces belles
chofes font trés adoucies & trés déguilées dans la
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nouvelle édition. Ainfi il fe trouve qu’a la fin du
compte c’eft moi qui ai corrigé l'ouvrage. — Ridi-
culuim acri fortius ac melius magnos plerumque je-
cat rej.

¢ Ce qu'on imprime fous mon nom me fait un peu
plus.de peine. Mais que voulez- vous! je ne fuis
pas le maitre. Monfieur I'apothicaire Arnoud peut il
empécher qu'on ne contrefaffe fes fachets? Adieu.
Qui bene latuit bene vixit.

A Mylard CHESTERFIELD:
A Terney, 24 September 1571,

- - . . - . . . . . . . . . . L

D £s cinq fens que nous avons en partage , My-
lord Huntingdon dit que vous n’en avez perdu qu'un
feul, & que vous avez un bon eftomac; ce qui vaut
bx.n une paire d’oreilles,

Ce ferait peut-étre 2 moi, de décider lequel eft
Je plus trifte d’étre fourd ou aveugle ou de ne point
digérer. - Je puis juger de ces trois états en con-
naiffance de caufe ; mais il y a longtems que je nlofe
.décider fur les bagatelles, & plus forte raifon fur des
choles fi importantes, Je me borne 4 croire que fi
vous avez du foleil dans Ja belle maifon que vous a-
vez bitie, vous aurez des moments tolérables. Ceft
tout ce qu’on peut efpérer 3 I'dge ol nous fommes,
& méme 4 tout 4ge. Cicéron écrivit un beau traité
fur la vieilleffc; mais il ne prouva point fon livre

par
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par les faits; fes derni¢res anndes furent trés male
heureufes. Vous avez vécu plus longtems & plus
heureufement que lui, Vous n’avez eu & faire 'ni
3 des Di&ateurs perpétuels, ni 3 des Triums
virs. Votre lot a été & eft encor un des plus défi-
rables dans cette grande lotterie, ol les bons bile
lets font fi rares, & ou le gros lot d’un bonheur
continu n’a été-encor gagné par perfonne,.

Votre philofophie n’a jamais ‘été dérangée par des
chimeéres, qui ont brouillé quelquefois des cervelles
d’ailleurs affez bonnes, - Vous n’avez jamais été dans
aucun genre ni charlatan, ni dupe des charlatans: &
c'eft ce que je compte pour un mérite trés - peu come
mun qui -contribue & I'ombre de félicité quon peut
gotter dans cette courte vie, &c.

A Ferney, le 4 Mai 1773,

Il. faut, Monfieur, que chacun fafle fon teftament;
mais vous vous doutez bien que celui quon’m’impute
n'eft point mon ouvrage. L’ancien & le nouveai tess
tament ‘ont fait dire affez de fottifes, fans que j'y
ajoute les miennes. Mes prétendues derniéres volon.
tés font la produdion d’un avocat de Paris, nommé
Marchand, qui fait rire quelquefois par fes plaifan.
teries.  J'efpére que mon vrai teftament fera plus
honnéte & plus fage. Le malheur eft qu'aprés avoir
été ¢fclave toute fa vie, il faut I'étre encor aprés fa
mort. Perfonne ne peut étre enterré comme il voue
drait I'étre.  Ceux qui feraient bien aifes d'étre dans
une urne fur la cheminée gun ami, {ont obligés d'ale
5

/
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ler pourrir dans un cimetiere , ou dans quelque chofe
d’équivalent. Ceux qui auraient envie de mourir dans
la communion de Marc Auréle, d’Epictéte & de Ci-
céron, font obligés de mourir dans celle de Luther,
s'ils meurent 3 Upfal, ou d’aller dans P'autre monde
avec I'huile d’'un patriarche grec, fila fievre les prend
dans la Morée. J'avoue que depuis quelques annees
on meurt plus commodément qu'autrefois vers le pe-
tit pays que j'habite; la liberté depenfer 8’y érablit
infenfiblement, comme en Angleterre. 1l y a des
gens qui m'accufent de ce changement. Je voudrais
avoir mérité ce reproche depuis Conftantinople jus
qud la Dalécarlie. 1l eft ridicule & horrible de trous
. bler les vivants & les morts. Chacun, ce me! feme
ble, doit difpofer de fon corps & de fon ame 3fa
fantaifie. Le grand point eft de ne jamais molefter
i le corps, ni l'ame de fon prochain. Notre cons
folation aprés notre morteft que nous ne faurons rien
de la maniére dont on nous aura traités. Nous avons
été baptifés fans en rien favoir; nous {erons inhumés
de méme. Le micux ferait peut-éure de n’avoir
point regu cette vie dont on fe plaint fi fouvent &
qu'on aime toujours. Mais rien n'a dépendu de nous,
Nous fommes attachés, comme dit Horace, avec les
gros clous de la néceflité, &c.

T AT P R R PR

A M. le Prince Guvovo... Ambaffadeurd la Haye.
A Ferney , le 19 Juin 1773«

MONSIEUR LE PRINCE,

Vo us rendez un grand fervice 3 la raifon, en fe.
fant réimprimer le Livre de feu Mr. Hivow Ce
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Livre trouvera des contradicteurs, & méme. parmi
les philofophes. Perfonne ne conviendra que tous
les efprits foient également propres aux fciences,
& ne différent que par I'éducation. Rien n'eft plus
faux,rien n’eft plus démontré faux par I'expérience,
Les ames fenfibles feront toujours fichées de ce
qu'il dit de I'amitié, & lui-méme aurait condamné
ce qu'il en dit, ou Paurait beaucoup adouci, fi I’es-
prit fyftématique ne Tavait pas entrainé hors des
bornes. . e

On fouhaitera peut- étre dans cet ouvrage plus de
méthode & moins de petites hiftoriettes, la plipart
fauffes, Mais il me femble que tout.ce qu'il dit
fur la fuperftition, fur les abeminations de I'intolé-
rance, fur la liberté, fur la tyrannie, fur le mal-
heur des hommes , fera bien regu de tout ce qui n’eft
pas un fot ou un fanatxque. Quelque philofophe au-
rait pu corriger fon premier livre; mais perfécuter
I'auteur, comme on a fait, cela eft aufli barbare

qu'abfurde, & digne du quatorziéme fiécle. ‘Lot
ce que des fanatiques ont anathématifé dans cet hom-
me fi eftimable, fe trouvait au fond dans le petit li-
vre du duc de la Rochefoucault, & méme dans les
premiers chapittes de Locke. On peut écrire’ conl-
tre un philofophe , en cherchant comme Tui la vérité
par des routes différentes; mais on fe deshonore,
on fe rend exécrable i la poftérité en le perfécutant.
11 en fallut peu que des Mélitus & des Awnitus ne
préfentaffent un gobelet de cigug & votre ami.

Je dois encor des remerciements a Votre Excel-
lence pour cette hiftoire de la guerre de la fublime
Catherine contre la  fublime Porte du peu fublime
Mouftapha, Vous favez que je mmtércﬂ'e i cete

G 6
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guerre, prefque autant qu’a [a tolérance univerfelle qui
condamne toutes les guerres. Il faut bien quelquefois
{e battre contre fes voifins, mais il ne faut pas bri-
Jer fes compatriotes pour des arguments. On ditque
e Pape eft auffi tolérant qu'un Pape peut I'étre; je
Ie fouhaite pour Pamour du genre humain, J'en fou-
haite autant au Muphti, au Shérif de la Mecque,
au grand Lama & au Dairi.

Je fuis poffeffeur d’un tas de boue, grand comme
1a patte d’un ciron fur ce miférable globe;ily achez
moi des papiftes, des calviniftes, des pietiftes , quel-
‘ques fociniens & méme un jéfuite ; tout cela vit en-
{emble dans la plus grande concorde, du moins jus-
qu'a préfent. Il en eft ainfi dans votre vafte Empire
fous les aufpices de Catherine.” On gofite depuis
Tongtems de ce bonheur en Angleterre, en Hollande,
en Brandebourg, en Prufle & dans plufieurs villes
d’Allemagne; pourquoi donc pas dans toute la terre ¢
Pourquoi n’adoucirait-on pas un peu cette maxime:
‘Que. celui qui w'eft pas de notre avis, Joit comme un
commis des fermes €5 comme un payen? Pourquoi jet-
terions ;n})u’q dans un cachot le convive qui n’aurait pas
anis fon bel habit pour fouper avec nous? Pourquoi fe-
_';aic- on aujourd’hui mourir d'apoplexie un pere de fa.
mille & {a femme, qui ayant donné prefque tout leur
‘bien aux jacobins, garderaient quelques florins pour
diner 2 Pourquoi ?.. . Pourquoi?. .. Pourquoi. ..? Si
on me demande pourquoilje vous fuis fi attaché, je
.xépo_n_ds, ceft que vous €tes tolérant, jufte & bienfefant,

Que dites - vous du barbare énergumene qui a cru
que j'étais I’ennemi de votre ami, & qui m’a écrit une
philippique ?  Agréez , Monfieur le prince, ma tréss
enfible & trés refpectueufe reconnaiffance.
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A M. le Chevalier HAMILTON ; Ambaffader
& Naples.

A Femey, le 17 Juin 1773,

MoNSIETUR,

L z public vous a Iobligation de ‘connaitrele Ve-
fuve & ’Etna beaucoup mieux qu'ils ne furent con*
nus du tems des Cyclopes, & enfuite de celui de Pli=
ne. Les montagnes que vous avez vues de mes fe-
nétres 4 Ferney, font dans un gott tout oppofé. Vo
tre Vefuve & votre Etna font pleins de caprices;ils
reffomblent aux petits hommes trop vifs, qui fe met-
tent fouvent en colére fans raifon : mais nos montagnes
des glaciéres qui font dix fois plus hautes , & quarans
te fois plus étendues,ont toujours le méme vifage,
& font dans un calme éternel.  Des lacs toujours
glacés de fix milles de longueur, font établis dans la
moyenne région de I'air entre des rochers blancs, au
deffus des nuages & du tonnerre, fans qu'il y ait ew
de P'altération depuis des milliers de ficcles.

1l 'y a pas bien loin de la fournaifc ol vous &tes,
3 Ia glaciére de la Suiffe; & cependant quelle énora
me différence entre les terrains, entre les hommeés,
entre les gouvernements, entre Calvin & fan Gen-
paro! .
Trai vu avec douleur que vous n'avez pu faire ra.
jufter -un thermometre.en Sicile.  Que diraic Archi-
méde s'il revenait & Syracufe! mais que diraient les
Trajans & les Antonins, Cs;‘ils revenaient & Rome?

{
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Je trouve tout fimple que les éruptions des vol-
cans produifent des monticules. Ceux que les four-
mis €levent dans nos jardins font bien plus étonnants.
Ces petites montagnes formées en huit jours par des
infectes ont deux ou trois cent fois la hauteur de
Parchiteéte, Mais pour nos vénérables montagnes ,
feules dignes de ce nom, d’olt partent le Rhin, le
Danube, le Rhéne, le P8, ces énormes maffes pa-
raiffent avoir plus de confiftance que Monte - Nuovo,
& que la prétendue nouvelle ile de Santorin, La
grande chaine de hautes montagnes qui couronnent
la terre en tout fens, m’a toujours paru aufli ancien.
ne que le monde; ce font les os de ce grand ani-
mal; il mourrait de foif s’il n’avait pas de fleuves;
& il n’y aurait aucun fleuve fans ces montagnes, qui
en font les réfervoirs perpétuels. On fe moquera bien
un jour de nous, quand on faura que nous avons e€u
des charlatans qui ont voulu nous faire accroire que
les courans des mers avaient formé les Alpes, le
mont Taurus, les Pyrendes & les Cordelidres.

Tout Paris en dernier lieu étaic en allarmes; il
s'était perfuadé qu'une cométe viendrait diffoudre
notre globe Je 20 ou le 21 Mai. Dans cette attente
de la fin du monde on manda que les dames de la
cour, & les dames- de la halle allajent & confefle; ce
qui eft, comme vous favez, un fecret infaillible pour
détourner les cométes de leur chemin, Des gens qui
n'€taient pas aftronomes prédirent autrefois la fin du
monde pour la génération ob ils vivaient. Ef.ce
par pitié ou par colére que cette catafirophe a été
différée ? T be, or not to be ,that is the queflion, (e,
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A. M. pu M...... Membre de pluficurs Académiesy
fur danciennes anecdotes.

Puxsqrjz vous n’avez pu, mon ami, obtenir une
chaire de profeffeur d’arabe , demandez- en une d'an-
tiche coyonerie. 11 y en a plufieurs d'établies, finon
fous ce titre, au moins dans ce goft. 1l ferait fort
amufant de nous fzire voir s’il eft vrai.que nous a-
vons pris des anciens tout Ce que nous croyons avoir
inventé, comme Réaumur a inventé I'art de faire é-
clore des-poulets fans poules, cing ou fix mille ans
aprés que cette méthode commenga en Lgypte. It
y a des gens qui ont vu tout le {yfiéme de Copernic
chez les anciens Caldéens. Mais ce qui ferait bien
plus plaifant , ce ferait de voir tous. nos bons contes
modernes pillés de la plus haute antiquité Orien-
tale.

La matrone d'Ephéfe, par exemple,a été mife en
vers par la Fontaine en France, & auparavant en I-
talie. On la retrouve dans Pétrone, & Pétrone 1'a-
vait prife des Grecs. Mais ol les Grecs Pavaients
ils prife? Des Contes arabes. Et de qui les conteurs
Arabes latenaient -ils? De la Chine. Vous la verrez
dans des Contesc Chinois traduits par le pére Dentre=
coles & recueillis par le pére Du Halde. Et ce qui
mérite bien vos réflexions, c’eft que cette hiftoire eft
bien plus morale chez les Chinois que chez nos tra-
duéteurs. :

J'ai rapporté dans un de mes inutiles ouvrages la
fable dont Moliére a compofé fon dmphigrion, imité
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de Plaute, qui' 'avait imité des Grecs: Poriginal eft
indien. Le voici, 3-peu -pres tel qu'il a été traduit
par le colonel Dow, trés- inftruit dans la langue fa-
crée, quon parlait il y.a; douze 3 quinze mille ans
fur le bord du Gange, vers la ville de Bénards, 2 vingt
lieues de Calcuta, chef. heu de la compagme an-
glalfe.

Le favant colonelDow s’exprima donc d-peu - prés
ainfi: (Annales II, p. 273.) Un indou d'une force
extraordinaire avait une trés- belle femme; il en lut
juoux, Ia battit & s’en alla. Un égrillard de dieu,
non pas un Brama ou un Vishnou ou un Sib, mais
un dieu du bas étage & cependant fort puiffant, fait
paffer fon ame dans un corps entiérément femblable
3 celui du mari fugitif, & fe préfente fous cette figure
a la dame délaiffée. La do@rine de la métempfycofe
rendait cette fupercherie vraifemblable. - Le dieu a-
moureux demande pardon 3 fa prétendue femme de
fes emportemens, obtient fa grace, couche avec elle,
Iui fait un enfant & refte le maitre de la maifon. Le
mari repentant, & toujours amoureux de fa femme,
revient fe jetter A fes pieds: il trouve un autre lui-
méme ¢établi chez lui. Il eft traité par cet autre d'im-
pofteur & de forcier. Cela forme un procés, tout
femblable 4 celui de notre Martinguerre. . L’affuire
fe plaide devant le parlement de Bénarés. ILe pre-
mier préfident était uu bracmane, qui devina touts
d’'un-coup que l'un des deux maitres de la maifon
était une dupe, & que lautre était un dien. Voici
comme il s'y prit pour faire connaitre le véritable
mari. ,, Votre époux, madame, dit-il, eft Je plus
5 Tobufte de P’Inde. - Couchez avec les deux parties
» lune aprés Pautre, en préfence de notre patle-
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y» ment indien. Celui des deux qui aura fait éclater
» les plus nombreufes marques de valeur fera fans
» doute votre mari.” Le mari en donna douze. Le
fripon endonna cinquante. Tout le parlement brame
décida que ’homme aux cinquante était le vrai pos-
fefleur de la dame. , Vous vous trompez tous”,
répondit le premier préfident. ,, L'homme aux dou-
» ze eft un héros, mais il n’a pas paffé les forces
,»» de la nature humaine: 'homme aux cinquante ne
5 peut étre qu’un dieu qui s’eft moqué de nous.” Le
dien avoua tout, & sen retourna au ciel en riant.

Vous m’avouerez que I’Amphitrion Indou eft en-
cor plus comique & plus ingénieux que I’Amphitrion
Grec, quoiqu'il ne puifle 'pas étre décemment joué
fur le théatre.

Vous étonnerez peut-étre encor plus votre monde,
quand vous raconterez l'origine de la fameufe que~
relle d’Aaron avec Datan, Coré, & Abiron, écrite
par un Juif qui‘était apparemment le Louftic de fa
tribu.  Ceft peut - €tre le fenl Juif qui ait fu railler.
Son livre neft pas de l'antiquité des premiers brac-
manes, Mais enfin il eft ancien, & peut- étre plus
ancien qu’Homére. Les Juifs d’Italie le firent ims
primer dans Venife, au quinziéme fiécle, & le célé-
bre Gaumin, confeiller d’Etat, Penrichit de notes
en latin, TFabricius les a inférées dans fa tradution
latine de la vie & de la.mort de Moife, autre an-
cien ouvrage plus que rabinique, écrit, a cequ'on a
prétendu, vers le tems d’Efdras. Je vais faire copier
le paflage qui {e trouve au livre II, page 165, nome
bre 207, édition de Hambourg. :

» Ce fut une pauvre veuve qui fut Ia” caufe de la
» querelle. Cette femme n’avait pour tout bien quu-

i
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» ne brebis. Elle la tondit.  Aaron vint & lui dits
» il eft €crit que les premices appartiendront au Seis
» gnear. Lt il prit la laine. La veuve en pleurs
» alla fe plaindred Coré , qui fic des remontrances
5 au prétre Aaron. Elles furent inutiles: Coré don-
» Na quatre pieces d’argent & la pauvre femme , &
w fe retira trés-irrité. Peu de temps aprés la bre-
5 bis mit bas fon premier agneau. Aaron revient;
» ma bonne, il eft écrit que les premiers nés font
» au Seigneur. 1l emporte P'agneau & le mange.
» Nouvelles remontrances de Coré, aufli mal reques
» que les premiéres. La veuve deféfpérée tue fa
» brebis. Voild auflitdt Aaron chez elle. 11 prend
» la michoire , I'épaule & le ventre de la brebis.
» Coré fe fiche contre lui. Aaron répond que cela
» elt €crit & qu'il veut manger cette épaule & le
» ventre. La veuve outrée jura & dit : Au diable
» ma brebis. Aaron qui Ientendit revint encor,
5 difant, il eft écrit que tout anathéme eft au Sei-
» gneur, & foupa des reftes de la pauvre béte.
» Telle eft la caufe de la difpute entre Aaron d’une
» part, & Coré, Datan & Abiron de I'autre”.

Cette manvaife plaifanterie a été imitée chez plus
d'une nation. 1l n'y a pas une feule bonne fable de
la Fontaine qui pe vienne du fond de I'Afie. Vous
en retrouvez méme parmi les Tartares. Je me fou-
viens d’avoir lu. autrefois dans le Recueil des voya.
ges de Plancarpin, de Rubruquis & de Marc Paolo
qu'un chef des Tartares étant prét de mourir, récita
2 fes enfans la fable du vieillard qui donne a fes fils
un faifceau de fléches 4 rompre. (*)

(*) Poyeges de Plancarpin , Rubruquis , Marc Paul & Hai=
ton, chapit, 17 d’Haiton, pag. 31,




A M. pu M. 163

Avons »nous dans notre Occident quelque conte
plus philofophique que celui qui eft rapporté dans
Oléarius au fujet d’Alexandre? J'en ai parlé dans u-
ne de ces brochures que je ne vous ai pas envoyées,
parce qu'elles ne valent pas le port. La fcéne eft
au fond de la Badriane, dans un tems ol tous les
princes de I’Afie cherchaient 'eau de I'immortalité,
comme depuis chez nos romanciers la plipart des
chevaliers errans cherchérent la Fontaine'de Jouven-
ce. Alexandre rencontre un ange dans la caverne
ol des mages l'affuraient qu’on puifait I'ean de I'im-
mortalité, L’ange lui donne un caillon. Rapporte-
m’en un autre, lui dit-il, qui foit de méme forme
& de méme poids, & alors je te fzrai boire de cette
eau que tu demandes. Alexandre chercha, & fit
chercher partout. Aprés bien des peines inutiles,

-

il prit le parti de choifir un caillou a-peu - prés fem.

blable, & d’y ajouter un peu de terre pour égaler
‘les poids & les formes. - L’ange Gabriél s’appergut
de la fupercherie, & lui dit: Mon ami, [ouviens-toi

que tu es terre.  Détrompe-toi de ton breuvage de im. -

mortalité , {§ ne prétends plus en impofer & Gae
brigl. (*)

Cet apologue nous apprend encor qu ’on ne trouve
point dans la nature deux chofes abfolument femblae
bles, & que les idées de Leibnitz fur les indifcernas
bles étaient connues longtems avant Leibnitz au mi-
lieu de la Tartarie. (})

() Oléarius , page 169.
(1) On a fait ufage de cette. hiftoire dans un petit livre
intitulé , Lettres Chinoifes 5 Indicnnes & Tartares.
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Pour la plipart des contes dont ona farci nos
ana, & toutes ces réponfes plaifantes qu'on attribue
a Charles-Quint, & Henri 1V, & cent princes mo-
dernes, vous les retrouvez dans Athénée & dansnos
vieux auteurs. Cleft en ce fens feulement qu'on
peut dire aihil fub fole novum, &e.

Lo R oo oo s s Ll B ks i £ P Rrists b otk By |

A M. oz CHABANON, Jur Pindere & Horace:
' A Ferney, le 9 Mars 1772, ;

)

Vous me- faites un trés- beau préfent, mon chet
ami. Vous rendez un grand fervice aux Lettres en
faifant connaftre Pindare. Votre traduction eft no-
ble & élégante, vos notes trés-inftructives. Je vous
avoue que j'ai de la peine @ m’accoutumer 3 voir ce
Pindare couper fi fouvent {es mots en deux, metire
une moitié du mot 2 fa fin' d'un vers, & l'autre moi-
tié au commencement du vers fuivant,

~ Je fais bien que vous me direz que c’eft en faveur
de la muf‘que mais je ne fuis pas moins élonné de
voir des la- premiére ftrophe:  * oo

Chryzea formigx - Zppollo-
nos,  Kai. joplokamon.
Voudnez vous mettre. dans un opéra-
Lyre d’or d’Apol- X
lon, & des cheveux. violets ?
Que dites-vous de
Amphi te La~
toidas,

Le fils de La~
tone,

|
|
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On aurait pu, ce me femble, faire de la mufique
grecque fans cette-étrange bigarrure. Les odes d'A-
nacréon éraient chantées, & Anacréon ne s’avila ja: =
mais de couper ainfi les paroles.en-deux. ., -

On préiend que les Raplodes chentaient les vers
d'Homére; ‘mais il n’y a pas un feul vers d'Homére
taxllé comme ‘ceux de Pindare. |

"Ce qui-me parait bien étrange c’e& de voir dans
ﬁoxace . i

Jove non probante u-
XOrius amnis.

Jupiter condamnait le cour-
roux du fleuve amant de fa femme.

11 fe donne fouvent cette licence. 11 n’y a pas mo-
yen de réprouver une méthode qu'Horace adoptait.
Tout ce que nous pouvons dire, c'eft que les Fran-
gais- fe moqueraient de.nous. fi nous prenions la liv
berté que Pindare & Horoce ont prife. Paffe pour
Chapelle, qui écrit au courant de la plume :

A cet agréable repas 14
Petit Val ne fe trouva pas. 7

Bt fais-tu bien pourquoi ? c’eft parce o]
Qu’il eft toujours avec fa garce.

Au refte,je doute fort qu'on ait chanté toutes ¥es
odes. d’Horace. Croyez - vous que les dames Romai-
ens & les hommes du bon ton euflent gohité ungrand
plaifir & chanter 4 table cette chanfon Perfcos 0di, que
Dacier a traduite ainfi:

» Laquais, je ne fuis pomt pour la magmﬁcence
» des Perfes.  Je ne puis méme fouffrir les couron-
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3 nes qui font pliées avec de petites bandelettes de
» tilleul. Cefle: donc de t'informer oll tu pourras
s trouver des rofes tardives. Je ne demande que
» des couronnes de fimple myrthe, f{ins que tu y
5, fafles d’autre fagon. Le myrthe fied bien & un la-
»» Quais comme toi; & il ne me fied pas mal, lors-
. que je bois fous I'épaiffeur d’une treille”.

. Je doute encor que la bonne compagnie de Rome
ait répété en chorus les horreurs qu’Horace reproche
a la forciere Canidie & a quelques. autres vieilles.

Plufieurs favans prétendent que les trois quarts des
odes d’'Horace n’éaient point faites pour la mufique.
Mais enfin, ode fignifie chanfon ; & qu'eft-ce qu'une
chanfon qu’on ne peut chanter? On nous dit que
c’eft ainfi qu'on en ufe dans toute I'Europe ; on y fait
des ftances rimées qui ne fe chantent jamajs. Aufii
les amateurs de la mufique répondent que c'eft un
refte de barbarie.

L’abbé Terraffon demandait (ur quel air Moile avait
mis fon fameux cantique au fortir de la mer rouge ,
chantons un hymne au Seigneur, qui s’eft manifeflé glo=
vieufement ? g

Il faut que je vous. fafle une petite querelle fur
votre Difcours préliminaire, qui me parait excellent,
Vous appellez Cowley le Pindare Anglais. Vous lui
faites bien de I'honneur, C’était un poéte fans har-
monie, qui cherchait & mettre de I'efprit partout.
Le vraiPindare eft Dryden, apteur de cette belle ode
intitulée La Iéte &’ Alexandre, ou Alexandre & Ti-
- ‘mothée, Cette ode mife en mufique par Purcel (fi
je ne me trompe), pafle en Angleterre pour le chef-
d’ceuvre de’ la ‘poéfie la ‘plus fublime & la plus varide.
Et je vous avoue que comme je fais mieux l'anglais
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que le grec, jaime cent fois mieux cette ode que
tout Pindare.

C’eft aflez blafphémer contre le premier violon du
roi de Sicile Hieron. Je voudrais bien favoir feule-
ment fi on chantait fesodes en parties. Il eft trés-
probable que les Grecs connaiffoient cette harmonie
que nous leur nions avec beaucoup d’impudence, Plas
ton le dit expreflément, & en termes formels.
Pardon de faire avec vous le favant.

D’un certain magifter le rat tenait ces chofes
Et les difait 2 travers champs, &c.

. A une Célébre Aftrice,

IL eft vrai, Mademoifelle, que la belle Ofilds,
lapremiére comédienne d’Angleterre, jouit d’un beau
maufolée dans I'églife de Weltminfter , ainfi que les
rois & les héros du pays, & méme le grand Newton,
1 eft vrai aufli que Mademoifelle le Couvreur, la
premiére aftrice de France en fon tems, fut portée
dans un fiacre au coin de Ia rue de Bourgogne, non
encor pavée; quelle y fut enterréde par un croche-
teur, & quelle n’a point de maufolée. 1l y a dans
ce monde des exemples de tout. Les anglais ont
établi une fété annuelle en I’honneur du fameux co-
médien po&te Shakefpear. Nous n’avons pas encor
parmi nous la féte de Molitre. Louis XIV au com-
ble de la grandeur danfa avec les danfeurs de 1'opéra
devant tout Paris ,en revenant de la fameufe campa-
gne de 1672, Sil'archevéque de Parisen avait voula
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_faire autant, il n’aurait pas été {i bien accueilli, quand
méme il eut été le premier homme de I'Europe pout
le menuet. :

L’Italie, au commencement de notre feizieme fié-
cle, vit renaftre la tragédie & la comédie, grace au
gofit du pape Léon X, & au génie des prélats Bi-
biena, la Cafa, Triffino. Le cardinal de Richelieu
fic batir la falle du palais royal pour y jouer fes pié- |
ces, & celles de fes cinq gargons poétes. Deux é. |
véques faifaient par fes ordres les honneurs de Ia
falle, & préfentaient des rafraichiffemens aux dames
dans les entre - attes.

- Nous devons l'opéra au cardinal Mazarin. Mais
voyez comme tout change, Les cardinaux Dubois
& Fleuri ,tous deux premiers miniftres , ne nous ont
pas valu feulement une farce de la foire. Nous fom-
mes devenus plus réguliers; nos meeurs font fans doute
plus févéres. On a foupgonné les janféniftes d’avoir
armé les bras de I'églife contre les fpectacles, pour
{e donner le plaifir de tomber fur les jéfuites qui
faifaient jouer des tragédies & des comédies par leurs
é&coliers, & qui mettaient ces exercices parmi les
premiers devoits d’une bonne éducation. On prétend
méme que les jéfuites intimidés ceflerent leurs fpecta-
cles quelque tems avant que leur fociété fut abolie
en France.

Vous avez {ans doute entendu dire, Mademoifelle,
aux grands favans qui. viennent chez vous, que le
contraire <tait arrivé chez les Grecs & chez les Ro-
mains, nos maitres. L’argent deftiné pour les frais
du thédtre d’Athénes était nn argent facré. Il n’était
pas méme permis d’y toucher dans les plus preflantes
néceflités & dans les plus grands dangers de la
guerre. On
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On fit encor mieux dans I’ancienne Rome. Elle
était délolée par la pefte vers I'an 390 de fa fondae
tion: il fallait apaifer les dieux par les cérémonies
les plus faintes. Que fit le fénat? Il ordonna qu'on
joudt la comédie, & la pefte ceffa. Tout bon mé-
decin n’en doit pas 8tre furpris; il fait qu'un-plaifir
honnéte eft fort bon pour la fanté.

Malheureufement nous ne reflemblons ni aux Grecs,
ni aux anciens Romains. Il eft vrai qu'en France il
y a beaucoup d’aimables Frangais, mais il y a auffi
‘des Welches; & ceux -ci ne regarderaient pas la co-
‘médie comme un fpécifique s’ils étaient attaqués de la
pefte. Pour moi, Mademoifelle, je voudrais pafler
ma vie'a vous entendre, ou la pefte m’étonffe. J'a-
voue que les contradi¢tions qui divifent les elprits au
fujet de votre art font’ fansnombre ;- mais vous favez
que la fociété fubfifte de ‘contradi®ions; il n’yena
point parmi ceux qui vivent avec vous, ils fe réunis-
~fent tous dans les fentimens deﬂxme & d’amitié qu ﬂs
vous doivent.

; .
REPONSE ¢ M. I'Apbé BERTINELLI de
Veronz, (Cette Lettre ¢ff ancienne.)

Sx j’étais moins vieux, & fi j’avais pu me contrain-

dre, j’aurais certainement vu°Rome;, Venife & votre

‘Vérone ; mais la liberté fuiffe & anglaife, qui a tou-

-jours fait ma paffion, ne me permet. guéres daller

dans votre pays voir les fréres inquifiteurs, 4 moins

que je n’y fois le plus fort. * Et comme il'n’y a pas
H
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«d’apparence que je fois jamais ni général d’armée,
ni ambaffadeur, wvous trouverez bon que je n'aille
point dans un pays ou l'on faific aux portes des villes
les livres qu'un pauvre voyageur a dans fa valife. Je
ne fuis point du tout curicux de demander 2 un do-
“minicain permxﬂ'on de parler, de penfer & de lire;
& je vous dirai ingénuement que cet efclavage d’Italie
me fait horreur. Je crois St. Pierre de Rome fort
beau; mais jaime mieux un bon livre anglais écrit
librement, que cent mille colonnes de marbre. Jene
fais pas de quelle liberté vous me patlez auprés du
Munte Baldoe ; mais j'aime beaucoup celle dont parle
Horace , fari que [entiat. Cleft celle ol je fuis pare
venu aprés: 'avoir cherchée toute ma vie. Lafélicité
que je me fuis faite redouble par votre commerce;
je recevrai avec la plus tendre reconnaiffance lesin-
{tru@ions ‘que vous voulez bien me promeme fur
I'ancienne littérature italienne.

Je fais grand cas du courage avec lequel vous a-
vez ofé dire que Dante était un fou, & fon ouvrage
un monftre. J'aime encor mieux pourtant dans ce
monfire “une: cinquantaine -de-vers‘fupérieurs-a-fon
fitcle que tous les vermiffeaux appeliés fonetti, qui
naiffent & qui meurent. 3 milliers aujourd’hui dans
Pitalie, de Milan jufqu’a Otrante.

Algarosti a donc abandonné le triumvirat, com.
me Lépidus: je crois que dans le fond il penfe
-comme vous fur le Dante. 1l eft plaifant que , mé.
me fur.les bagatelles, un homme qui penfe n’ofe
dire fon f{entiment qud loreille de fon ami. Ce
monde- ci’ eft une pauvre mafcarade.. Je congois 3
toute force comment on peut diffimuler fes opinions
pour devenir cardinal ou pape ; mais je ne congois




BERTIBNEL LT, 171

guéres qu'on fe déguife fur le refte. Ce qui me faig
aimer I’Angleterre, ceft qu'il n'y a d’hypocrites en
aucun genre, T'ai tranfporté I’Angleterre chez moi,
eftimant d’ailleurs infiniment les Italiens & furtout
vous, Monfieur, dont le génie & le caraitére font
faits pour plaire 4 toutes les nations, & qui mérite-
riez d’étre aufli libre que moi.

Pour le poliffon, nommé Marrini, qui vient de
faire imprimer le Dante i Paris dans la Colle¢tion
des poétes Italiens, c’eft un marchand qui vient é-
tablir fa boutique & qui vante fa marchandife; il dit
des injures 3 Bayle & & moi, & nous reproche com-
me un crime de préférer Virgile 2 fon Dante. Ce
pauvre homme a beau dire: le Dante pourra entrer
dans les bibliothéques des curieux, mais il ne fera
jamais lu. On me vole toujours un tome de I'Ariofte s
on ne m’a jamais volé un Dante.

Je vous prie de donner an dizble il figner Maryini,
& tout fon enfer, avec la Panthére que le Dante ren-
contre d'abord dans fon chemin, fa lionne & fa
louve. Demandez bien pardon & Virgile qu'un poé-
te de fon pays I'ait mis en fi mauvaife compagnie.
Ceux qui ont quelqu'étincelle de bon fens doivent
rougir de cet étrange affemblage en enfer, du Dante,
de Virgile, de St. Pierre, & de Madonna Beatrice.
On trouve chez nous dans le dix - huitiéme fiecle des
gens qui s'efforcent d’admirer des imaginations aufli
ftupidement extravagantes & auffi barbares; on a la
bratalité de les oppofer aux chef-d'euvres de génie,
de fagefle & d’éloquence que nous avons dans notre
langue, &c. O tem‘:ora’ 0 judicium!

Ha2
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' / : : . :
REPONSE 4 des Quefiions Me’zaplzyﬁque:.

L g folitare 2 qui vous avez écrit,, Monfieur, re-
coit fouvent des lettres de littérateurs, ot d’amateurs
qu'il n'a pas I'honneur de connaitre, Rarement ces
Jettres valent la peine quon, y véponde. La vétre
n’eft pas affurément de’ce genre; votre écrit refpne
la plus faine memphyf‘que & fi yous n’avez rien pui-
¢ dans les livres, cela prouve que vous étes capable
d'en faire un tres- bon, ce qui cﬂextrémement 1are,
furtout dans cette maﬁére.. =

La liberté telle que pluficurs. fcolamques I’enten-
dent, eft en effet une chimére abfurde. Pour peu
qu'on ¢écoute la raifon, & qu’on ne veuule point fe
payer de mots, il eft clair que tout ce qui exifte &
tout ce qui fe fait, eft nécefaire , car 8'il. n'était pas
néceflaire il ferait inutile.  La refpe@table. feéte des
ftoiciens penfait ainfi; &, ce quil y.a de fingulier,
ceft que cette vérité fe trouve en cent endroits dans
I'Homeére, qui fouret Jupiter au deftin.

11 exifte quelque chole, donc il eft Etre éternel ;
cela eft démontré; fans quoi il y aurait un effet fans
caufe. Auffi tous les anciens, fans en excepter un
feul, ont cru la matiére éternelle, :

1l n'en eft pas de méme de limmenfité, ni de la
toute - puiffance. Je ne vois pas pourquoi. il eft né-
ceflaire que tout I'efpace foit remplis & je n’entends
nullement ce raifonnement de Clarke, ce qui exifte
néce(Jairement en un liew, doit exifter néce[Jairement en
tout liew, On lui a fait fur cela, ce me femble, de
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trés - bonnes obje@ions , auxquelles il n’a fait que de
trés - faibles réponfes. Pourquoi ferait-il impoffible
qu'il y et feulement une certaine quantité d'étres 2
Je congois bien mieux la nature bornée que je ne
congois la nature infinies

Je ne puis fur cet article avoir que dcs probabilités,
& je¢ ne puis que me rendre aux plobabllnés les plus
fortes. Tout fe correfpondant dans ce que je connais
de ‘la nature, j'y appergois un deffein ; ce deflein me
fait ‘connaltre un moteur ; ce moteur cft fans doute
trés - puiffant ; mais la fimple philofophie ne m’apprend
point que ce grand artifan foit infiniment puiflant.
Une maifon de quarante pieds' de haut me prouve
un archite@a; mais ma feule raifon ne peut m’en-
feigner que cet architeéte ait pu bhtir une maifon de
dm mille lieues de hanter. -1l était peut-étre dans
fa nature de n’en bitir ‘une-que de quarante pieds.
‘Ma feule raifon ne me dic point encor .qu il n'y ait
‘que cet architecte- dansI'efpaces = Et fi* un homme
me' {ontenait qu'il y “a 'un-grand nombre d’architec-
tes femblables, je ne vois pas comment Jc pouraxs l~
convaincre ‘du contraire., TR O

La ménphyf'que eft le champ des doutes’, & ‘le
‘roman - de' Tame. ' Nous favons - ‘bien que plus'd’an
dotteur mous a dit des fotufes, mais ‘neus n’avons
gueres de ‘vérités 3 [ubftituer A leurs innombrables
erreurs; Nous nageons ‘dans Pincertitade ; nous avons
trés-peu d'idées: claires; & cela doit étre, puifque
nous ne fommes que des animaux hauts d’environ
cinq pieds & demi, avec un cerveau d'environ qua.
tre ‘pouces cubes.  Mon cerveau, Monﬁeur, eﬂ; le
tres humble (cmtcur du v6tre.

i Hls




- toute erreur fe perpétuerait d’un bout du monde a

Sur les Lettres prétendues du Pape GANGANEL-
LI, CLEMENT XIV.

_2 Mai 1776,

A1 éié fi excédé, mon cher ami, de mes lettres
ingénieufes-& galantes que je n’ai jamais écrites, &
de tant d’autres fadaifes & moi imputées, qu'il faut
me pardonner fi je prends le parti de tout cardinal,
ou de tout pape, a qui on joue de pareils tours.

1l y a longtems que je fus indigné de ce teftament
politique fi franduleufement produit fous le nom du
cardinal de Richelieu. Pouvait-on fuppofer des con-
feils politiques d'un premier miniftre qui ne parlait
a fon Roi,-ni de la Reine qui était dans une fituae
tion fi équivoque, ni de fon frére qui avait fi fou-
vent confpiré contre lux, ni du Dauphin fon fils,
dont I'éducation était-fi importante, ni de fes enne-
mis, contre lefquels il y avait tant de mefures 3

prendre, ni des proteftans: du royaume, auxquels

ce méme Roi avait tant fait la guerre, ni de fes ar-
mées, ni de fes négotiations, ni d'aucun de fes gé-
néraux,.ni d’aucan de fes ambafladeurs ? 11 y-avait

de la démence & de P'imbécilité 3 croire cette rap-

fodie écrite par un miniftre d’Etat.
Chaque page décélait la fraude la plus mal ourdie;

‘cependant le nom du cardinal de Richelien en im-

pofa pendant quelque tems; & quelques beaux ef-
prits mémes prénerent comme des oracles les énor-
mes bévues dont le livre fourmille. Ceeft ainfi que
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I'autre, s'il ne fe trouvait quelque bonne ame qui
el affez de hardiefle pour l'arréter en chemin.

Nous avons eu depuis les Teftaments du duc de
Lorraine, de Colbert, Louvois, d’Alberoni, du ma-
réchal de Bellifle, de Mandrin. Parmi tant de hiéros
je n'ofe me placer; mais vous favez que l'avocag
Marchand a fait mon teftament, dans lequel il a eu
la difcréiion de ne pas méme inférer un legs pour
lui. *

Vous avez vu les Lettres de la Reine Chrifiine,
de Ninon, de Madame de Pompadour, de Made-
moifelle Tron 2 fon amant, le révérend pére de la
Chaize, confefeur de Louis XIV. Voici donc au-
jourd’hui les Lettres du pape Ganganelli. Elles font
en frangais, quoiqw’il n’ait. jamais écrit en cette lan
~ gue. Il faut que Ganganelli ait eu incognito le don
des langues dans le cours de fa vie, Ces Letures
font entiérement dans le gofit frangais. Les exprefli«
ons, les tours, les penfées, les mots 4 la mode,
tout eft frangais, Elles ont éié impriméesen France;
I’éditeur et un Francais né auprés de Tours, quia
pris un nom en I, & qui a déja publié des ‘ouvrages
frangais fous des noms fuppof¢s.

Si cet éditeur avait traduit de véritables Lettres du
pape Clément XIV en frangais, il aurait dépoféles
originaux dans quelque bibliothéque publique, On
eft en droit de lui dire ce qu’on dit autrefois A I'ab-
bé Nodot: ,, Montrez-nous votre manufcrit de Pé-
5 trone trouvé a Bellegrade, ou confentez a n'étre
» cru de perfonne. Il eft anfli faux que vous ayez
»» entre les mains la véritable fatyte de Pétrone, qu'il
» eft faux que cette ancienne fatyre fut l'onvrage
» d’un conful, & le tableau de la conduite de Né-

H 4




SurR Les LETTRES

5 SRS L
» Yon. Cefiez de vouloir tromper les favans. On
» hie trompe que le peuple”.

Quand on donna la comédie de J'Ecoffuife fous
le nom de Guillaume Vadé, & de Jéréme Carré,
le public fentit tout d'un coup, la plaifanterie, &
n’exigea pas des preuves juridiques. Mais. quand on ; .
compromet le nom d’un pape dont la cendre eft en.
cor chaude, ilfaut fe mettre au-deflus de tout foup-
gon; il faut montrer a tout le facré collége les Let-
trés fignées Ganganelli; il faut les dépofer dans la
bibliothéque du Vaticad , avec les atieftations de
tous ceux qui-auront reconnu l'écriture.  Sans quoi,
on eft reconnu par toute PEurope pour un homme
qui a ofé prepdre le nom d'un pape afin de vendre
un livre. . Reus eft quia filium dei [z fecit.

Pour moi, j'avoue que quand on me montrerait
ces mémes Lettres munies d’atteftations , je ne les
croirais pas plus de Ganganelli- que je ne crois les
Lettres de Pilate 2 Tibere écrites en effet par Pi.
late. :

Lt pourquoi f{uis-je fi incrédule fur ces Lettres?
Ceft que je les ai lues, c'eft que jlai reconnu la
fuppofition & chaque page. J'ai été affez intimés
ment li¢ avec le Vénitien Algarotti pour favoir qu'il
n'eut jamais la moindre correfpondance , ni avec le
cordelier Ganganelli, ni avec le confulteur Ganga-
nelli, ni avec le cardinal Ganganelli, ni avec le
pape Ganganelli, Les petits confeils donnés ami-
calement a cet Algarotti & d moi n’ont jamais été
donnés par ce bon moine devenu bon pape,

Il eft impoffible que Ganganelli ait écrit 3 M,
Stwuard, Ecoffais : mon cker Monfieur,, je fuis fincérement
age
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aitaché & la navion dnglaife. F oi une peffion décidde
pour vos grands peétes.

Que dites- vous d’un Italienqui avouc d un ho‘nrne
d’'Ecofle, gu'il a une paffion décidée pour les vers
anglais, & qui ne faic pas.un mot d'anglais? -

L éditeur va plus loin, il fait dire a fon:favant
Ganganelli : Fe fais guelquefou des wifites nofturnes &
Neawton:. dans ce tems ois toute: anasure eft - endormic.s
je wveille pour le lire & pour P'admirer. Perfonne ne
réunit comme lui lg fcience & la fimplicité ; c'eft e
caraftére du génie qui ne connait ié la bouffi(fure , nilos
tentation.

Vous voyez comment l‘édxteur fe met % la. p]ace

de fon pape, & quelle étrange Jougnge. il donne
Newton. Il feint de l'ayoir lu, & il.en patle coming
d'un favant bénédictin, profond dans Ihiftoire & qui
cependam eft modefte. Voild un plaifant éloge du
plus grand mathématicien qui ait jamais ¢té, & de ce-
lui qui a di (I'eque Ja lumiére.
- Dans cette méme Lettre il prend Berkeley, éveque
de Cloine, pour un de ceux qui ont écrit_contre la
religion chrétienne; il le met dans le rang de Spi-
nofa & de Bayle. 1l ne fait pas que Rerkeley adté
‘un des plus profonds écrivaine qui ayent défendu le
chriftianifime. ~ Il ne fait pas que Spinofa n’en a_ja-
mais parlé , & que Bayle n’a faitaucun ouvrage noms.
mément fur un fojet fi refpectab]e. ‘

L’édlteur dans une Lettre a un abbé Laml, f:ut
dire 2 {on pré‘re nom Gaﬂrmelh , que Vome eft 1d plus
grande merveille de Punivers , felén Ié} ‘paroles du Dante.
Un pape ou un cordelier pounalt i toute force citer
le Dante, afin de paraitre homme de lettres ; ma:.s

5 et




“Touyrnon quitta les délices de Rome en 1706 pous
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il n’y a pas un vers de cet étrange poéte le Dante,
qui dife ce qu’on lui attribue ici.

Dans une autre Lettre 2 une dame - Vénitienne,

Ganganelli s’amufe 4 réfuter Loke; c'eft - 4 - dire, que
Monfieur I'éditeur, trés- fupéricur 4 Locke, fe donne
Ie plaifir de le cenfurer fous le nom d'un pape.
* Dans une Lettre au cardinal Qumm, Mbonfieur
Yéditeur s’exprime ainfi : Potre éminence qui aime beau-
coup les Frangais, leur aura furement pardonné leurs
gentillefJes, quoique ce foit au détriment de la dignité.
Il w'y a pas de mal que dans tous les fiécles pris collec-
tivement il y ait des étincelles , des flammes , des lys
des Dluets, des pluies, des rofées , des fleuves, des
mzﬂ'eaur. - Cela peint parfaitement la nature. Et pour
bien juger de Punivers &5 des tems, il' faut réunir les
différens points de vue & w'en faire qu'un feul op-
tique. :

De bonne foi, croyez-vous que le pape “ait écrit
ce fatras en frangais contre les Frangais ?

N’eft. il pas plaifant que dans la Lettre cent on-
ziéme Ganganelli, devenu récemment cardinal , dife
Nous ne fommes pas cardinaux pour en ‘impofer par notre
Fafte, mais pour étre colonnes du St. Sitge. Tout

§ufqu'a notre habit vouge mous rappelle que jufqu'a Vef-
fafion de notre Jang nous devons tout employer pour venir
au fecours de la religion. Quand je wois le cardinal
de. Tournon voler aux extrémités du monde pour v faire
Précher la vérité Jans aucune altération, ce vagnifique
exemple  menflamme , & je [uis prét & tout entre-
prendre. :

Nefemble-t. il paspar ce paffage quun cardinal de
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aller précher lempereur de la Chine, & pour dtre
martyrifé 2 Le fait eft quun prétre favoyard nommeé
Muillard, élevé 2 Rome dans le collége de la Pro-
pagande, fut envoyé a la Chine en 1706 par le pape
Clement XI, pour rendre compte & la congrégation
de cette Propagande, de la difpute des jacobins &
des jéfuites fur deux mots de la langue chinoife.
Maillard - prit le nom de Tournon. Il eut bientdt
des lettres de vicaire apoftolique en Chine. Dés
quil fut vicaire apdtre iljcrut favoir mieux le*chinois
que 'empereur Camhy. 1l manda au pape Clément:
XI, que 'empereur & les jéfuites étaient des héréti-:
ques. L’empereur fe contenta de le faire conduire.
en prifon & Macao., On a écrit que les jéfuites 'em-
poifonnérent. Mais avant que le poifon elit opéré,
il eut, dit-on, 2 crédit d’obtenir une barette du pape.
Les Chinois ne favent guéres ce que c'eft qu'une
barette. Maillard mourut dés que fa barette fut ar-
rivée. Voild Phiftoire fidéle de cette facétie, 'L’és
diteur fuppofe que Ganganelli était aflez ignorant peur
n'en rien favoir. EEE) .
Enfin, celui qui emprunte le mom du pape Gan.
ganelli, pouffe fon zéle jufqua dire dans fu Lettre
cinquante - huitiéme 4 un Bailli de la république de
St. Marin, ,, Je ne vous enverrai point le livre que
,» vous vouliez avoir. Ceft une production tout - 3-
,, fait informe, mal traduite du frangais, & qui puly
» lule d’erreurs contre la morale & contre le dog-
o me. On n'y patle que d’humanité, car ceft ‘aue
,; jourd’hui le beau mot qu'on a finement fubftitué a
,» celui de charité, parce que Ihumanité n'eft quu-
,, he vertu payenne. La philofophie moderne ne
Ho




de pour de I'argent. On doit y étre accoutumé de-
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» veut plus de ce qui tient 3 la religion chrétien-
» DE”.

- Vous remarquerez foigneufement que fi notre pape
craint le mot d’humanité, le Roi trés-chréiien s’en
fert hardiment dans fon édit du 12 Avril 1776, par

Jequel il fait diftribuer gratis des remédes 3 tous les

malades de fon royaume, I’édit commence ainfi, Sa
Majefté wvoulans d¢formais pour le Lefoin de -} humas
nité, . ;

Mr. Péditeur peut &tre inhumain fur le papier tant
qu’il voudra. Mais il permettra que nos Rois & nos
miniftres foient humains. Il eft clair qu'il s’eft étran-
gement mépris; & ceft ce qui arrive 3 tous ces mes-
fieurs qui donnent ainfi leurs productions fous des
noms refpectables, Ceft 'écueil ol ont échoué tout
I¢s: fefeurs de teftamens.  Cleft furtout 3 quoi l'on
reconnut Boifguilbert, qui ofa imprimer {a dixme ro»
yale fous le nom du maréchal de Vauban. Tels fu.
rent les auteurs des mémoires de Vordac, de Mont.
brun, de Pontis, & de tant d’autres,

Je crois le faux Ganganelli démafqué. 1l s’eft fait
pape;’je I'ai- dépofé. S'il veut m’excommunier, il
eft’ bien le maitre, o

5 . méme, [ur les Anecdotes.

C’Esr un petit mal, il eft vrai, Monfieur, qu’on
ait attribué au pape Ganganelli & a la reine Chrifti-
ne des Lettres que ni I'on ni Pautre n’ont pu écrire.
Il y a longtems que des charlatans trompent le mons
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puis que le grave hiftorien Flavien Jofeph nous a
certifié quon voyait encor de fon tems un bel écrit
du fils de Seth, ceft-a-dire, d'un propre petit - fils
d’Adam, fur I'aftrologie,, qu'une partie de ce livre
était gravée fur une colonne de pierre pour réfifter
3 leau, quand le genre bumain périrait par le délu-
ge, & lautre partie fur une colonne de brique pout
réfifter au feu quand lincendie univerfel détruirait le
monde. On ne peut datter de plus baut les menfon-
ges par écrit,  Je crois que c'eft 'abbé de Tilladet
qui difait, dés quune chofe eft imprimée , -pariez fans
Pavoir lue qu'elle weft pas vraie, je ferai toujours de
moitié avec vous, & ma fortune eft faite. Que vou-
lez- vous en effet quon penfe de tous ces libelles
fans nombre, de ces ana, de ces fatyres de la cour
qui amufent & fatiguent la France depuis de tems de
la ligue jufqua la fronde, & depuis la fronde jus«
qu'd nos jouts,

Ceft encor pis chez nos voifins; il y a cent ans
que la moitié de I'Angleterre écrit contre Pautre,

Un Mathufalem qui pafferait toute fa vie a lire
n’aurait pas le tems de parcourir la centieme partie
de ces fottifes. Elles tombent toutes dans le mépris,
mais non pas dans Poubli. Vous trouvez des curieux
qui raffemblent ces vieux fatras & qui croient avoir
des monuments de I'hiftoire, comme on voit des gens
qui ont des cabinets de papillons & des chenilles, &
qui fe croient des Plines.
. De quels faits peut- on &tre un peu inftruit dans
Thiftoire de ce monde ? des grands événemens publics
que perfonne n’a jamais conteftés, Céfar a €ié vain-
queyr d Pharfale & affafliné dans le fénat. Mahomet If

H7
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a pris ,Conf’cantinople; une partie des citoyens de
Paris a maflacré l'autre dans la nuit de la St. Barthe-
Iémi. On ne peut en douter. Mais qui peut péné-
trer les détails? On appergoit de loin la couleur do-
minante; les nuances échappent néceflairement.

Voulez-vous croire tout ceque vous dit Tacite,
parce que fon ftyle vous plait & vous fubjugue ? Mais
de ce quon fait plaire il ne s’enfuit pas qu’on ait
dit toujours la vérité, Vous étes un peu malin, &
vous aimez un auteur plus malin que vous. Tacite
a beau nous dire au commencement de fon hiftoire
quil faut éviter I'adulation & la fatyre, qu'il n’aime
ni ne hait les empereurs dont il parle: je lui répon-
drais, vous les haiffez, parce que vous &tes né Ro-
main, & quils ont été fouverains; vous vouliez les
faire hair du genre humain dans leurs actions les plus
indifférentes,

Je ne veux juftifier Domitien envers vous ni en-
vers perfonne. - Mais pourquoi femblez- vous faire
un crime & cet empereur d’avoir envoyé de fréquents
couriers s'informer de la fanté d’Agricola, votre
beau-pére, dans fa derniére maladie? Pourquoi
cette marque d'amitié ,ou du moins d’attention, ne
vous femble-t-elle quun défir fecret de fe réjouir
pludt de la mort d'Agricola? Je pourrais oppofer
au portrait affreux que vous faites de Tibére, &
aux horreurs mémorables que vous en rapportez, les
¢éloges que lui donne le Juif Philon, plus ennemi
encor que vous des empereurs Romains. Je pourais
méme enabhorrant Néron, autant que vous le détes
tez, vous embarraffer fur le projet long=tems fuivi
de tuer fa meére Agripine, & fur- tout la triréme in-

ventée pour la noyer, Je vous expolerais mes dous
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tes fur lincefte dans lequel cette Agripine voulait
engager fon fils avec elle dans le tems méme que
Néron fe préparait 3 PafTafliner. Mais je ne fuis pas
affez hardi pour Oter un crime 4 Néron & pour dis-
puter contre Tacite. :

11 me fuffit, Monfieur, de vous dire que fi on peut
former tant de doutes fur I’biftoire des premiers em-
pereurs Romains fi bien écrite par tant de contempo-
rains illuftres, on doit & plus forte raifon fe défier
de tout ce que des barbares fans lettres ont écrit
pour des peuples encor plus barbares & plus ignoggnts
qu’eux.

Dites - moi comment le galimathias afiatique fur 'as-
trologie, I'alchymie , la médecine du corps & de
P'ame, a fait le tour du monde & I'a gouverné.

ﬁm_m“

Au méme, fur le fameux Cocher Gilbert.

IL vous fouvient, Monfieur, de ce fameux procés
de M. le comte de Morangits, maréchal de camp,
lequel vous donna tant d’occupation, & de cette ca.
bale abjette & terrible qui fe déchainait contre lui.
11 vous fouvient d'un fiacre pommé Gilbert, qui était
& la téte de la troupe, avec un ancien clerc de pro-
cureur nommé Aubriot , lequel érait alors dans les
grands remédes. 1ls ameutaient le peuple,. ils fédui-
faient tous les efprits. Le cocher Gilbert avait vu
analtre Liegard Dujonguay , fon intime ami, ne (a.
chant ni lire, ni €crire, recu do&eur és-.loix, de-

anearant dans un grenier fans meubles, & prét & a
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cheter une charge de confeiller au parlement. 11
I'avait vu, dis-je, comptant cent mille écus en or
dans fon grenier, il avait aidé le dotteur - &s - loix a
ranger cette fomme, & 4 la mettre dans des facs.
11 avait vu ce jeune magiftrat porter a pied ces cent
mille &cus en treize voyages 3 Mr. de Morangiés,
& courir chargé d’or I'efpace de fix lieues en trois
heures.

Le clerc de procureur tout couvert de mercure,
d'ulcéres & d'onguents, depuis les pieds jufqu’a la téte,
s'éqgit échappé de fon chirurgien, au rifque de fa vie,
pour voir avec Gilbert cette courfc dxvne des jeux
olympiques.

Toute -la halle, toute la bazoche jointes 3 des
reftes de convulfionnazires, atteftaient Dieu en fa-
veur de Dujonquay. lls atteftaient, aprés Dicu, le
cocher & le clerc de procureur vérolé, Ces deux té-
moins, comme on dit, ne pouvaient étre ni trom-
pés, ni trompeurs. Ils avaient va, & ils dépofaient
en confcience, La caufe du magiftrat Dujonquay
était fi jufte, fon droit fi évident , qu'un ulurier
nommé Aucour acheta le procés & le pourfuivit en
fon nom, comme un fripier achéte un habit de gala
pour le revendre.

Envain Mr. de Sartines, alors Licutenant général
de police, fecondé du Lieutenant criminel, avoit
commencé par réprimer fagement Pinfolence & Fin-
trigue aufli abfurde que coupable de Dujonquay &
de fes complices. Le peuple cria que les Pilates
oprimaient les juftes. Les convulfionnaires écrivirent
que les commandements: de Dieu étaient impofiibles
aux maréchaux de camp, que tout homme de qualité
était néceflairement-un fripon, & qu'il 0’y avait de
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vertu que dans les greniers, chez les fiacres & chez
les clercs de procureur attaqués de la maladie, que
Dom Calmet -attribue au faint homme Job. La voix
du peuple eft la voix de Dieu. Cette voix fut fi €
clatante & fi forte, que le procés ayant été d’ abord
renvoyé par le p“trl«.ment au bailliage du palais ,
pour &tre jugé en premiére inftamce, cette petite jus
rifdiction fitmettre le comte de Morangics en prifon,
le condamna & rendre cent mille écus qu'il n’avait
jamais pu recevoir, & adjugea trois mille fix cent
livres au généreux cocher pour récompenfer fa vertu.

Le parlement eut bien de la peined réparer I'hor-
remr & le ridicule de cette fentence, La cabale ac-
cufa le par!ement d'é Lre cabale lui-méme. Des
avocats continuérent i écrire que le maréchal de
camp avait corrompu le parlement , le chitelet &
la police. Un des défenfeurs du cocher Gilbert
dit dans fon mémoire que la préfence de ce vers
tueux cocher fit trembler le juge qui interrogeait.
C'érait Caton que les fatellites d’un tyran trainaien§
en prifon.

Enfin, Monfieur, on me mande de Pans que ce
Gilbert, ce Caton des fiacres, aprés aveir fouvent
efquivé la corde, vient d’étre furpris en flagrant délic
& convainca d'étre voleur & fauffaire. Je ne fais
pas fi la cabale le fauvera d’un chitiment capxtal
mais je fais que dés qu’un gueux eft parvenu giic
faire un parti dans. la populace, ce parti n'elt pas
toujours anéanti & la mort du chef. Un feul enthou-
fiafte (uffit pour en ranimer la cendre. Si la juftice
faifaic pendre le cocher Gilbert, le fanatifine ferait
fon panégyrique au pied de la potence. On invo-
querait Gilbert comme le martyr du peuple immol¢
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4 la cour; & qui feit ol cette paflion pourrait al-
ler ?

On conte qu'un préire Irlandais, gui vivait & Pa-
ris d'arguments & de meffes, mit un jour par mé:
garde dans fa poche un calice d’or appartemant 2
une chapelle royale. Comme on allgit I'exécuter
un de fes camarades cria au peuple, voyez comme
on traite ici les bons catholiques. Ce feui mot excita
une fédition. Je ne garantis pas ceite hiltoire; car
de mille je puis a peine en croire une.

Si vous me demandez comment dans un fiecle
aufli éclairé que le ndtre), une grande partie du pu-
blic a éé affez maligne & affez fotte pour foutenir
la miférable caufe des -gredins qui ont accufé le
comte de Morangi¢s? Je vous répondrai que du
moins an ne voit plus dans nos jours de ces proces
criminels qui reffemblent @ des champs de carnage,
tels que celui des Templiers condamnés & mourir
dans les -flammes comme des apoftats, aprés avoir
combattu foixante @ns pour la foi; tels que celui
* d’un prince d’Armagnac, dont le fang fut verfé gout-
te 4 goutte {ur la téte de fes enfans par les bour-
reaux de Louis XI1; ou celui d’un comte de Mon-
tecuculli €cartelé fous Frangois premier , parce que le
dauphin avait bu imprudemment & la glace; ou d'un
-confeiller Du Bourg pendu pour avoir recommandé la
vertu de la tolérance; ou d’un Ramus, dont le ca-
davre fanglant fit trainé aux portes de tous les col-
léges pour faire amende honorable aux quiddités, &
aux ecceités d’Ariftote; ou d’un maréchal de Maril-
lac mené 4 la Gréve dans un tombereau, parce que
fon frére déplaifait 3 un miniftre, &c. &c. Nous
avons eu a la vérité, il y a quelques années, des
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exemples atroces, abfurdes, exécrables, mais plus
rarement qu'autrefois. La France & I’Europe en ont
témoigné leur horreur. Nos péres regarderent pen-
dant douze fiécles avec des yeux indifférens, une
{uite non interrompue d’abotninations publiques. Aua.
jourd’hui la voix des fages femble en arréter un peu
le cours, &c. Mais qui fait i la voix des fages (&
des juftes, c'eft la méme chofe ,) Pemportera tous
jours fur le rugifement des pervers fanatiques ?

A M. PAvbé SPALANZANIL

A Ferney, le 6 Juin 1776.

VOTRE Lettre du 3r Mai ranime mes anciens
golits & mes anciennes efpérances. J'avais renoncé
a I'honneur de rendre des t8tes 4 des colimagonss
Javais la modeftie de croire que je n’étais point du
tout propre 4 faire des miracles. Je me fouvenais
pourtant tiés-bien d'avoir vu revenir des tétes aux
limaffes incoques que j'avais décapitées. Mais de bons
naturaliftes avaient bien rabattu ma vanité en me per-
fuadant que je n’étais qu'un mal adroit, & que je
n’avais. coupé que des vifages dont la peau revient
aiféiment. Mais puifque vous m’aflurez que vous
avez coupé de vraies tétés, & qu'elles font revenues,
io ripiglio lumia confidenza, & je recommence 4 croire
la nature capable de tout.

Ce que vous m’apprenez d’animaux morts depuis
longtems, reflufCités par vous, eft affurément un plus
grand miracle. Vous paflez pour le meilleur obfer-
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vateur de I'Europe. Toutes vos expériences ont
€té faites avec la plus grande fagacité, Quand un
homme tel que vous nous annonce qu’il a reflufcité
des morts, il faut ’en croire.

Je ne fais ce que ceft. que le Catifero & le Tardi
grado, ni comment nos naturaliftes nomment ces pe-
tits animaux aquatiques;. vous les faites réellement
mourir en les mettant & fec, & vous les faites revivre
longtems. aprés en les replongeant dans leur  élé-
ment.

‘Aprés avoir fait, Monfieur, des ‘expériences fi
prodigieufes, vous defcendez julqu’a me demander
mon (entiment fur les ames du Cotifero & du Tardi
grado; que devient leur ame, eft- elle immatérielle ?
renait-elle? en reprennent-ils une autre ?

Je fuis en peine, Monfieur, de toute ame, & de

la mienne.” Mais il y a longtems que je fuis perfuadé
de la puiffance immenfe & inconnue de l'auteur de
-12 natare. J’ai toujours cru qu'il poavait donner ia
faculté d'avoir du fentiment, des idées, de la mé-
moire, 2 tel &re qu'il daignera choifir; qu'il peut
oOter ces facultés & les faire renaitre, & que' nous
avons fouvent pris pour une fubftance ce qui eft en
effet une faculté de cette fubftance. = I.attraction, la
gravitation eft une qualité, une faculté., Il y a dans
le genre animal & dans le végétal, mille refforts
pareils, dont I’énergic eft fenfible, & dont la caufe
fera ignorée a jamais.

Si le Cotifero & le. Tardi grado morts & pourris
reviennent en vie, reprennent leur mouvement, leurs
fenfations, engendrent, mangent & digérent, onne
faura pas plus comment 12 nature leur a rendu tout

cela, qu'on ne fanra comment la nature le leur avait
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donné; & l'un n'eft pas plus incompréhenfible que
'autre. J'avoue que je ferais curieux de favoir pour-
quoi le grand Etre, I'auteur de tout, qui nous fait
vivre & mourir, n’accorde la faculté de reflufciter
qu'au Corifero & au Tardi grado. Les baleines doi-
vent dtre bien jaloufes de ces petits® poiffons d'eau-
douce; #0im i i o d ; M F35, S48 '
Si quelqu’un a droit, Monfieur, d'expliquer ce
myftére, c'eft vous. Il eft bon aufli de* favoir fi
ces petits-animaux qui reflufcitent plufieurs fois, ne
meurent pas enfin tout ‘de bon, & fur combien de
réfurreftions ‘ils péuvent compter. e
Ceft apparemment d'eux que'les Grecs apprirent

“autrefois la réfurredtion d’Atalide, de Pelops, d’Hip-

polite, d'Alcefte, de Pirritoiis, :C'eft dommage que
le fecret en foit perdu. Je crois que c’eft Mr. Bon.

‘net, 'grand obfervateur, qui a prétendu que nous

reffufciterions avec notre devant, mais fans derriere,
Ceft-1d le fin du fin, -&c, :

T ¥ T TR TS QT IR IS ST I IR

‘A M., B....., de PAcadémie des Sciences, auteny

“dun livre plein de feience & de genie , fur FPas-
tronomie ancienne,

Vous faites, Monfieur, comme les miflionnaires
qui vont convertir les gens dans les pays dotit nous
patlons, Dés quun pauvre Indien eft convenu de
la ‘création ex mihilo, ils le menent & toutesles au-
tres véritds fublifes dont il eft ftupéfait. * Vous n’é-
tes pas content de m'avoir appris des véritcs long-




{
160 SuRrR L’AsTrRoNoMIE

tems cachées, vous voulez encor que je croye 3 vo.
tre ancien peuple perdu, qui devina Iaftronomie ,
& qui I'enfeigna aux nations avant de difparaitre de
la terre. Vous m’avez ébranlé & prefque con-
verti. s

Drabord je fuis frappé de votre conjecture tréss
ingénieufe, & méme plaufible , que l'aftronomie a-
vait dlt naitre dans le climat oi1 le plus long jour eft
de feize heures, & le plus court de huit. Mais ma
faiblefle pour les anciens bracmanes , pour les maitres
de Pythagore, m’a un peu retenu.

T'avais lu Bernier,il y a longtems. Il n’a ni votre
{cience, ni votre fagacité , ni votre ftyle, 1l me
parut qu'il parlait de la philofophie antique de 1’Inde
comme un indien parlerait de la nétre, sl n'avait
entretenu que nos bacheliers, au lieu de sinftruire
avec des hommes comme vous. Bernier fit un petit
_voyage 4 Bénarés. D’accord; mais avait - il converfé
‘avec le petit nombre de Brames qui entendent la
langue du Shafta? Deux directeurs du comptoir ane
glais de Calcuta peu éloigné de Bénarés, m’affurérent,
il y aquelques années, que les véritables favans Bra-
mes ne fe communiquaient prefque jamais aux étran-
gers. Et M. le Gentil qui en fait plus-qu'eux, a-
voue que les petits favans de province qui demeue
rent dans le voifinage de Pondicheri, ont pour nous
le méme mépris dont leurs ancétres honorérent les
Portugais.

Si un Bernier indou ¢tait venu 3 Paris ou 2 Rome
entendre un profeffeur de la Propagande, ou du col-
1éze des Cholets, & s’il jugeait de nous par ces deux
animaux, ne nous prendrait-il pas tous pour des fous
& des imbéciles?
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Cependant, Monfieur, il me paralttrés- furprenant
quan peuple qui certaipement avait étudié les ma-.
thématiques depuis cing mille ans, fit tombé dans
'abratiffement que Bernier & d’autres voyageurs lui
attribuent.  Comment dans la méme ville a-t-on
pu inventer la géométrie, 'atronomie, & croire que
Ja lune eft cinquante mille lieues au - deld du foleil ?
Ce contrafte me fefait de la peine. Mais I'avanture
de Galilée & de fes juges m’en fefait davantage ; &
je me difais comme arlequin, Zutto il mondo e fat:o
come la noftra famiglia.

Enfuite je me figurais qu’une nation pouvait avoir
été autrefois trés-inftruite, tréds - induftrienfe, trés
refpetable; & &tre avjourd'hui trés - ignorante 3 beau-
coup d'égards, & peut-étre affez méprifable, quoi-

quelle etit beaucoup plus d'écoles quantrefois. Si

vous alliez aujourd’hui, Monfieur , propofer* au
facré collége de vous faire une Quinquiréme ,
je doute que vous fufliez auffi bien fervi que du
tems d’Augufte. Le gouvernement Tartare a bien
pu produire d'aufli grands changemens dans I'In-
de, que les deux clefs de St. Pierre en ont opéré
a Rome.

11 faut vous faire ma confeflion entiére. Je remar-
quais qu'autrefois nos nations de la zone tempérée
n'imaginaient pas que la terre fiit habitée au-dela
du cinquanti¢éme degré de latitude boréale; & je fe-
fais encor honneur d mes Bracmanes d’avoir deviné
que le plus long jour d’été était double duplus long
jour d’hiver, je pardonnais aux Grecs d’avoir placé
les ténébres cimmériennes précifément vers le cin-
quantiéme degré,
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Enfin, Monf‘eur pardonnez moi fur - tout, fi la
faiblefle de mes organes ne m’avait pas permis de
croire que laftronomie et pu naltre chez les Us-
becs & chez les Calchas. J'habite depuis prés de
vingt-quatre ans un climat couvert de neiges & de
frimats, comme le leur, pendant fix mois de I'année
au moins. Nos étés nous donnent rarement de beaux

jours, & jamais de belles nuits. J'ai eu longtems

chez moi un Tartare fort aimable, envoyé par I'Im-
pératrice de Ruffie. Il m’adit que le mont Caucafe
n'eft pas plus agréable que le mont Jura. Et je
me fuis imaginé qu'on n’était guéres tenté d'obfer-
ver afliduement les écoiles fous un ciel fi trifte,
fortcout lorfqu'on manquait de tous les fecours né-
ceflaires.

11 eft vrai que I'abbé Chappe a obfervé le paflage
de Vénus fur le foleil 3 Tobolsk, vers le cinquante-
huitiéme degré, fur le terrain le plus froid, & fous
le ciel le plus nébuleux. Mais il était muni de toute
l1a fcience de I’Europe, -des meilleurs inftrumens,
de la (anté la plus robufte. Encor mourut-il bientot

aprés de telles fatigues.

J'étais donc toujours perfuadé que le pays des bel-
les nuits était le feul o 'aftronomie avait pu nalure,
1.’idée que- notre pauvre globe avait été autrefois
plus chaud qu'il n'eft, & qu'il s’était refroidi par de-
gré, me fefait peu d’impreflion. Je n’ai jamais lu
le feu central de Mr. de Mairan, & depuis qu'on
ne croit plus au tartare & au phlégeton , il me
femblait que le feu central n’avait pas grand cré-
dit.

1a fuble du Phénix ne me paraiffait pas inventée
par les habitans du Caucafe, Mais enfin, Monficur,
vOr
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| votre {yftéme me parait foutenu-d’une fi vafte éru.
dition, & appuyé de fi grandes probabilités, que je
facrifierais fans peine mes doutes 3 votre torrent
de lumiéres.

Je ne fuis pas digne d’entrer dans I'un des cieux
| antiques dont vous parlez fi bien : mais je vous
; {upplierais de m’accorder une place dans le quaran-

te-neuviéme degré, 3 ’

B &8 8

B o &
i
i

]

g

0§ (R WP




( 193 )

RO e RO R

Nous avons cru devoir joindre ici I'Allégorie de

StsosTRIs, que toute ) Europe atwibue ¢ M.

de Voltaire.

B

SESOSTRI&

Vous le favez, chaque homme a fon génie,
Pour I"éclairer, & pour guider-fes pas

Dans les fentiers de cette courte vie,

A nos regards il ne fe montre pas;

Mais en fecret il nous tient compagnie.

On fait aufli qu’ils étaient autrefois

Plus familiers que dans IAge ol nous fommes;
1ls converfaient, vivaient avec les hommes
En bons amis, furtout avec les rois.

~ Prés de Memphis fur la rive féconde
Qu’en tous les tems fous des palmiers fleuris
Le Dieu du Nil embellit de fon onde,

Un foir au frais le jeune Séfoftris

Se promenait loin de fes favoris,

Avec fon ange; & lui difait, mon maitre,

m
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Me voild Roi; j'ai dans le fond du coeur -
Un vrai défir de mériter de l'étre,
Comment m’y prendre? Alors fon direéteur,
Dit, avangons vers ce grand labyrinte
Dont Ofiris fonda la belle enceinte.

Vous I'apprendrez, — Docile A cet avis

Le Prince y vole. 1l voit dans le parvis
Deux Déités d'elpéce différente;

L’une parait une beauté touchante,

Au doux fourire, aux regards enchanteurs,
Languiflamment couchée entre des fleuys
D'amours badins, de graces entourée

Ec de plaifir encor toute enivrée.

Loin derriére elle étaient trois :lﬂiﬂans,
Secs, décharnés, phles & chancelans.

Le Roi demande 3 fon guide fidele
Quelle eft la nymphe & fi tendre & fi belle,
Et que font-1a ces trois vilaines gens?
Son compagnon Jui répondit, mon Prince ,
Ignorez-vous quelle eft cette beauté?

A votre cour, d la ville, en province,

Chacun' I'adore, & c'eft la Volupté,

Ces trois vilains out vous font tant d

(i1 o
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th Ceeft le dégoltt, Pennui, le repentir,
Speétrss hideux, vieux enfans du plaifir,

o | L’Egyptien fut affligé d’entendre

' De ce propos la trifte vérité.

Ami, dit-il, daignez aufli m'apprendre

, Quelle eft plus loin cette antre Déite,

- E Qui me parait moins facile & moins tendre,
i Mais dont I'air noble & la ferénité -
Me plait affez. Je vois & fon cdté

Un feeptre d’or, une fphére, une épée,
Une balance. Elle tient dans fa main

Des manufcrits dont elle eft occupée.
Tout 'ornement qui pare fon beau fein
Eft une Egide.  Un temple magnifique
S’ouvre 4 fa voix tout brillant de clarté;
Sur le fronton de l'augufte portique

Je lis ces mbts, & Immortalité.

Y puis-je entrer? == L’entreprife eft pénible,
Repartit 'ange, on a fouvent tenté

{ D’y parvenir, mais on s'eft rebuté.

Cette beauté qui vous femble inflexible,
Peut quelquefois fe laiffer enflammer.

L.a volupté, plus douce & plus fenfible,
A plys d'attraits; lautre [ait mieux aimer.
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11 faut pour plaire a la ficre immortelle

Un efprit jufte, un ceeur pur & fidéle.

Ceeft la fageffe. Et ce brillant {¢jour

Qu'on vient d'ouvrir, c'eft celui de la gloires
Le bien quon fait,y vit dans la mémoire:
Votre beau nom doit y paraitre un jour
Décidez - vous entre ces deux Déefles 3

Vous ne pouvez les fervir 3 la fois,

Le jeune Roi lui dit: j’ai fait mon choix.

Ce que j'ai vu doit régler mes tendreffes.
D’autres voudront!les aimer toutes deux.
1.une un moment pourait me rendre heurenx:
L autre par moi peut rendre heureux le monde.
A la premiére avec un air galant
1l appliqua deux baifers en paffant ;

, Mais il donna fon ceeur a la feconde,
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